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A Mapkut Kiadd és a Cédrus Mlvészeti Alapitvany — az Anyanyelvapolok Szovetsége
és az Anyanyelvi Konferencia elndksége védndkségével — szoayUjtd palyazatot hirdet
kozépiskolasok, egyetemi és féiskolai hallgatok és palyakezddk, illetve kozépiskolai
tanarok és didkkornyezetben otthonos civilek széméra ,igy beszélunk mi” cimmel.

A palyazoktol azt kérjuk, hogy szlkebb vagy tagabb kornyezetuk nyelvhasznala-
tabdl gyljtsenek minél tobb olyan diaknyelvi szét, kifejezést, szokapcsolatot, amely
alakjaban, jelentésében eltér a kdznyelvtdl, s elsésorban a didkok és jobbara a mai fi-
atalsag beszédében, mindennapi nyelvhasznalataban fordul eld. A szavak, kifejezések
a didkélet valamennyi fontos helyszinét, eseményét, témdajat (kollégium, menza, tan-
taragyak, érdemjegyek didknyelvi elnevezései, szabadid®, napkoézi, sportélet, udvarlas,
szerelem, diszkoé stb.) és tdgabban a vele dsszefuggd (csalddi, hivatali, mindennapi)
beszédhelyzeteket érinthetik. A beszélt nyelvi gyUjtés alfejezeteként az elektronikus
és mobiltelefonos kommunikacié hasznalatos irott szdalakjainak gyUjtése is elfogad-
haté a fentinek megfeleléen felszerelve.

A szbszedet cimszavai OsszeszerkeszthetOk abécésorrendben vagy tematikus
bontasban.

A agyljteménynek tartalmaznia kell a didknyelvi szo6t, kifejezést, annak jelentését az
adott szévegkornyezetben, egy-egy példamondatot a cimszdval, valamint fel kell tuntetni
a ayljtés, az eléfordulds helyét (az iskola pontos elnevezése, a véros, falu neve).

A bevezetdben két-harom oldalon irjak meg a gyljtés modjat, a szerzett tapasz-
talatokat, esetleges észrevételeiket.

Felhivasunkra magyarorszagdi iskolakbdl és hataron tdli magyar, illetve vegyes
nyelvl kornyezetbdl is varunk palyazatokat. Elébbiekben magyar nyelvben tobbé-ke-
vésbé jaratlan idegen ajkuak korében (iskoldban, a csalddban és a mindennapi élet
mas helyszinein is) a belsé szdhaszndlatban alkalmazott magyar jévevényszavak,
utébbiakban a masnyelvl koérnyezet nyelvi hatasat tukrozd széhasznalat elemei is
ayljthetdk, a tobbivel elegyitve vagy elkuldnitve. Mind a szomszédos orszagokbeli,
mind a vildg tévolabbi részeiben (a tengerentllon) a szérvadnymagyarsag korében
még eleven szdhasznalat gyUjtési terulet lehet palyazatunkon.

Olyan, iréi vénaval megdldott gyUjtéktdl, akik irodalmi munkaban folyékonyan
beszéltetni tudnak jellegzetes széhasznalatl szereplé(ke)t, a Napkut Kiadd folydirata,
a Naput kozlésre elfogad nem tulméretezett terjedelmU (egy szerzdi ivet meg nem
haladd) kerek alkotdsokat is, amennyiben muUvét a szerzé elldtja a szUkséges sz6-
magyarazatokkal és az egyébirant is meguti a kozolhetdség mértékét.

A szogyUjtemeény tartalmazzon legkevesebb 100 cimszdt, illetve szokapcsolatot,
de szivesen fogadunk tobb ezres gyUjteményeket is. A gyUjtés bekuldhetd gépiratban
(kézzel irt formaban is), elektronikus adathordozén (CD-n, flopin) vagy e-mailen.

A legértékesebb és legatfogdbb palyamlvek pénzjutalomban részesulnek, illetve
beldluk szemelvények publikalasra is kerulhetnek.

. dj 100 000 Ft
II. dij 75 000 Ft
M. di 50 000 Ft.

A palyazatokat neves nyelvészekbdl allo biraldbizottsag értékeli.
Bekuldési hataridé: 2006. oktéber 31. A boritékra irjak ra: ,Diaknyelvi palyazat”!

Cim: Naput szerkesztésége * 1014 Budapest, Szentharomsag tér 6., lll. em. 14.
E-mail: napkut@t-online.hu
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Gyarfas Endre
A humor vilagtorténete

A melltart6 vilagtorténete... Az alsészoknya vilagtorténete... A szex vilagtorté-
nete...

Mostanaban hetente jelenik meg egy-egy 6sszefoglalé mii, amely valami-
lyen k6zhaszni targy, fogalom vilagtorténetével ismerteti meg az érdekl6ds-
ket. A Kiadok igyekezete mar-mar mulatsagos. Jut eszembe: miért ne irhatnam
meg a humor vilagtorténetét?

Az anyaggytujtés mellett nyilvanvaléan koncepciora is sziikségem lesz. Mar
meg is van!

Két vonulatot latok. Az egyikben a maradiak tartjak kikacagnivalénak az uji-
tok izgaga torekvéseit, a masikban a haladok leplezik le vitriolba martott pen-
naval a konzervativok vaskalapossagat.

Tavoli ésiink visongva vihogott a faagak kozott, amikor megpillantotta csa-
pattarsat sete-sutan boklaszni a talajon. Nini, még két labra is all a szerencsét-
len! Meg aztan ahogy a két szaraz gallyat dorzsolgeti, amig paranyi villam nem
lobban az avarban! A do6rzsolgeté ugyanakkor majd’ megszakadt a rohogéstal,
latvan a fan csimpaszkodék majomkodasat. Az ember, akinek els6 izben si-
keriilt megiilnie a vadlovat, jot nevetett a kutyagolékon. Ok viszont a térdiiket
csapkodtak, amikor az allat levetette lovasat.

AKkik hatalommal birtak, teli szajjal hahotaztak a kiszolgaltatottakon. Hu-
morérzékiiket ugy is csillapitottak, hogy szolgaikkal, fizetett bolondjaikkal mu-
lattattak magukat.

A tréfak néha ugy siiltek el, hogy nem 6k, hanem rajtuk nevettek.

Az udvaroncok vidoran heherésztek, miutan az angol kiraly, I. Gyorgy a poé-
takon koszoriilte nyelvét. De csak befelé merészeltek kacagni, amikor a jelen
levé koltd, Pope, igy helyeselt:

- Igaz, mit Ofelsége mond:
minden poéta stiltbolond.

De éppen Ofelsége példa:

nem minden stiltbolond - poéta.

A francia kultirara biliszke XIV. Lajos gégodsen jelentette ki a fogadason:
— Eurépa a Pireneusoknal végzodik.

A spanyol kovet alazatosan hajolt a foldig, és azt mondta:

- Szent igaz, Sire. Es Gibraltarnal kezdédik.

A humor élvezetének jol ismert terepe, mint tudjuk, a vesztéhely volt. Bako
és elitélt egyarant fakaszthatott durva rohejt a nézéseregbdl. Utdbbi azzal, hogy
reszketett és Osszecsinalta magat, el6bbi meg azzal, hogy képtelen volt a fejet
a torzstol egyetlen csapassal eltavolitani. Ha az aldozat bator volt, a héhér pe-
dig uigyes, a nép, az istenadta nép komor maradt, sét dithés. Nem tudott meg-
bocsatani a poéngyilkosoknak.
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SNADAT ELOTER

Ugy tanultuk, hogy a humor a szitu4ciébél is, meg az egyén karakterébdl is
fakadhat. (V6. helyzetkomikum, jellemkomikum.) Hebrencs fickdé gyakran bu-
Kik orra, ejt el harminc tanyért, szorul be a forgdajtoba. Kell6 furfanggal csap-
daba csalhatjuk - ,helyzetbe hozhatjuk” — a kapzsit, a fosvényt, a képmutatot.

A nyelvi humor még a hatalom ,karakterében” is képes felmutatni a tra-
gikum fonakjat, a komikumot. — Mi volt Sztalin Kiilpolitikajaban az elvi szem-
pont? — Elviszem. Pont.

[zesebb és izlésesebb humorforras akkor fakad, ha felnéttkori tapasztalatain-
kat titkOztetjuk gyermeki, természetes, artatlanul logikus szemléletiinkkel. Svejk
atkialt az ellenség lovészarkaba: — Hé! Ide ne l6jetek! Itt emberek vannak.

A torténelem soran a legmakacsabbul megrogzédé szokas, hogy azokon
élcelddiink, akiket masoknak latunk. Mas a bériik szine, a nemzetiségiik, a val-
lasuk, a testalkatuk, az életmoédjuk, a humoruk. Sumér és akkad, operzsa és
6gorog, etruszk és latin, gepida és szarmata, arab és zsid6, flamand és vallon,
orosz és csukcs, angol és skét... A fukarnak csifolt, szoknyas hegylaké is oda-
porkol néha a talontul lizleties, ahogy manapsag mondjak, profitorientalt brit-
nek. — Irtam atyaAmnak — mondja az oxfordi didk -, kiildjon azonnal 6tven fontot
vagy egy toltott pisztolyt. — Es ha a pisztolyt kiildi? — rémiildézik a didkcimbora.
— Arra mar van vevém.

Ma mar az informaciéaradat korat éljik. Zudulnak rank a hirek, viccesek,
szomoruak, dobbenetesek, abszurdak. Cselekedeteink fel6l csakis megbizha-
to, hiteles informaciok alapjan dontunk. Ilyesforman:

A farmerek fénoke a volgyben parancsot ad: — Fiuk! Erdsitsétek meg a haz-
tetéinket! Kemény teliink lesz. — Honnét tudod, fénok? — Az indianok a he-
gyekben szaporabban vagjak a fat.

Az indianok fénoke a hegyekben parancsot ad: — Testvérek! Vagjatok sza-
porabban a fat! Kemény teliink lesz. — Honnét tudod, fénok? — A farmerek a
volgyben mar erdsitgetik a haztetéket.

Informalas és dezinformalas veszedelmét valahogy csak tuléljiik. A gytlole-
tet, a viszalyt, a haborut jéval nehezebben. A Homo sapiens sapiens raszolgalit,
hogy a vadonban az allatok a maguk rémes magatartasarol lestjtoé véleményt
alkotva igy tlivoltsenek fol: — Farkas farkasnak embere!

Van-e ut, s ha van, hol az az at, melyen végre-valahara reménykedve ban-
dukolhatunk, s amely kivezet az ellenségeskedés mocsarab6l? Nem kell, hogy
széles ut legyen. Megteszi egy 6svény.

Afféle 6svény, melyen a farkas somfordal éppen. Szembejon vele a medve,
mancséaval mappat lapozgat. — Mit olvasol, medve? — Etlapot. — Rajta vagyok?
- Rajta - felel a medve, és hamm! felfalja a farkast. Jon a roka. — Mit olvasol, med-
ve? — Etlapot. — Rajta vagyok? — Rajta. - Hamm! A medve bekapja a rékat. Jon a
borz, majd a vaddisznd, a mokus.. Ugyamgy kérdez6skoddnek, ugyanigy vegmk

Joén a nyuszi. — Mit olvasol, medve? — Etlapot. — Rajta vagyok? — Rajta. — Es
nem lehet kihazni?

— De lehet.




Druzsin Ferenc

Szabad szaj - rendiiletleniil!

Arany Janos szatirikus parsorosai

Bar Arany nem beszélt uton-utfélen
élet- és miivészetfilozofiajarol, Kkol-
teményeiben és leveleiben vilagosan
Kirajzolédik, olykor szinte ,tételesen”
meg is fogalmazédik alkototevékeny-
ségének vezérl6 elve. A Buda ha-
lalaban' ezt olvashatjuk: ,J6zan okos
mérték. Ez folyamok partja, / Mely ro-
hané tettek arjat visszatartja.” Egyik
levelében? alkot6 személyisége rejte-
getett, egyéni sajatossagat beszéli Ki:
.En csak bizonyos objectiv allapotban
tudom kezelni az érzelmeket. Hol va-
lami engem kozelrdél, mélyen sebez,
ott hallgatok.”

Valéban: a Tolditél a nagykoéro-
si évek lirajaig, a Buda halalatol az
Epilogus ,objectiv’ humoraig ez jel-
lemzi az Arany-életmiivet. Ha némely-
kor mégis tilcsap az indulat a kijelolt
.mértéken”, hogy ne Kkényszeriiljon
hallgatasra, elrejti arcat is, lelkét is va-
lamilyen targyias kép, archetipus vagy
metafora moégé, és Bolond Istokként,
sz0l6s gazdaként, .a fak sebeit ko-
t6z6” kertészként, halottait elsirato
Rachelként szoélal meg.

Ismerések ezek az Arany-szere-
pek; a ,nagy” muvek tulnyomo része
e poziciok valamelyikébdl keletkezett.

Vannak azonban - Kkivaltképp a
hatvanas évektdl kezdéddéen - a f6
sodor mogott olyan aprd, par soros
irasok, amelyekben legfeljebb félig-
meddig sikerilt az elrejt6zés. TObb-
nyire aktualis kozligy, amit benniik
szbéva tesz, és mintha nem is nagyon
akarna titkolni: én szolok, koéziigyben
szOlok, széemelésem szatira!

Ezt a félig .takarasba” huzodoé
Aranyt, aki stilyos dolgokat mond ki
a kis versek fedezéke mogiil, kevéssé
ismerjuk. Maga a kolté nem jelentette
meg par soros .felvetéseit”, nem so-
rolta be a két ,0sszes” egyikébe sem.
El&szor fia, Arany Laszlé bocsatotta az
olvasoOk elé; tele bizonytalansaggal a
1épés helyességét illetéen. A Hatraha-
gyott versek ,Bevezetésében™ ezt ol-
vassuk:

.vajon érdekkel fogadja-e mind-
ezt a k6zbnség? Vajon éppen a leg-
inkabb érdekl6d6k nem csal6dnak-e
varakozasukban (...)

De vajon nem artok-e a kozzété-
tellel a boldogult emléke irant tartozo
kegyeletnek is? Szabad-e az alkoto
miivész miuitermének minden forga-
csat koz-szemlére tenni? Szabad-e a
kolté terveinek, eszméinek, otleteinek
kidolgozatlan vagy félig kész darabjait
foltarni a vilag el6tt?

S ha egykor majd lehetne is: el-
érkezett-e mar erre az id6?”

Ma mar ez nem kérdés. Mara fel-
adat lett bel6le: a legértékesebbeket
az olvasok figyelmébe kell ajanlani.

Harom ,parsorost” emelek ki ko-
zulik - majdnem talalomra; nem t6bb
és nem mas céllal, mint hogy lathat6-
va tegyem Arany Janos koltészetének
azokat az értékeit, amelyek nehezen
kapnak nyilvanossagot. Arany Lasz-
16 megitélése szerint csupan a ,Rog-
tonzések, tréfak, séhajok” és a ,For-
gacsok” osszefoglalé cimet érdemlik,
a Kritikai kiadasban pedig Mondacsok
ezek, és Forgacsok, tréfak*, s a VI.
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kotetbe szorulnak. Ezekben a rovid
versekben - immar hanyadszor ru-
daszkodom neki a kimondasnak - a
batran, hatarozott széval biralé6 Arany
Janos szolal meg, mégpedig kozéleti-
politikai szatiraban. [Olyan versekrdl
van sz4, mint a Mondacsok kozé so-
rolt Félmagyarsag (1860), a Cilinder
(1860), a Demokrata-noéta (1867), az
Emlékre (1869); a Forgacsok gytjte-
ményébdl pedig a Baré Kemény Zsig-
mondhoz (1865), a Civilizaci6 (1877),
a Régi adoma (1879), a Hasadnak
rendutiletlentil (1880 koriil) és masok.]

A harom vers, amelyet irasomban
szeretnék bemutatni: a Cilinder, a Ci-
vilizacié, és a Hasadnak rendtiletle-
nul.

Cilinder. A Kritikai kiadas VI. ko-
tete a koltemény szellemi-torténelmi
kornyezetérdl az alabbiakat irja:

.1860-ban tiintetésiil orszagszer-
te divatba jott a magyar viselet. (...)
Arany nem volt baratja a kulséségek-
ben nyilvanulé hazafiaskodasnak, kii-
I6nben is visszasnak talalta a felemas
magyarkodast: attilahoz a pantallét,
kaputrokhoz a csizmat.”>

Mas baja, lényegesebb Kkifogasa
volt Aranynak, mint ami a kritikai Ki-
adasban olvashat6; a hatvanas évek
elején zajlé ,atoltozés” (atoltoztetés?)
mint politikai .mozgalom” - az nem
tetszett neki. Ugy latta mindezt, mint a
politika rug6jara mozgo vilagot, 6ssz-
népi babjatékot. Hogy ne kelljen el-
hallgatnia vagy félig-kimondassal be-
érnie; ahogy a nagykdrosi évek liraja-
ban, most is targyiasitotta a bajt: at-
emelte a jelenséget egy altalanosabb,
targyira tompitott képbe, majd pedig a
jelenség metaforisztikus képiségébe.
Igy lett a négysoros vers ,f6hése” és
mindenfajta {ires kiils6ség metaforaja
a cilinder, s igy valt kimondhatéva az
egyébként kimondhatatlan.

A négysoros szatiraban (ugyszol-
van Kolcsey ,elbirasa”® szerint) meg-
van a komikum elengedhetetlen fel-
tétele, az ,elmésség”.

A kalapom cilinder,

Nem holmi csekélység:
Ha folteszem: magassag,
Ha leveszem: mélység.

Az ,elmésség” az elsé rapillantas-
ra nem mas ebben a négy sorban,
mint a népi észjaras kedélyes, meg-
mosolyogtat6 szellemessége. Kis oda-
figyeléssel kiderul: a szellemesség ez-
uttal a komikum egyik valfaja, a tiszta
komikum, amely Barta Janos szerint
~Onmagaban megall6, transzparencia
nélkiili (...) vilag: a nevetés tiszta flui-
duma.”” Ahogy a népi észjaras nyelvi
produktumaibdl, a sz6lasokbdl, a koz-
mondasokbdl, Arany soraibdl is ,ta-
nulsag”, mégpedig talanyos szinezett
tanulsag siit ki. Ha a két utolsé sor
végére odaillesztenénk a kérdést: Mi
az?, szabalyszer( talalos kérdés lenne
beldle.

Azzal, hogy a szellemesség, min-
den konnyedsége ellenére vagy éppen
azaltal, eléri a tiszta komikum mér-
tékét, igazat adva Kolcseynek, ,be-
hat4sat aesteticadva csindlja”®. Am az
alaposabb olvasat felismerteti veltink,
hogy .a nevetés tiszta fluiduma” mo-
gottesében mégis ott bujkal valami
JAranszparencia“-féle, azaz felismer-
szik az Arany-vers ,benséségértéke™.
Felismerszik az, hogy a .magassag”
és a ,mélység” az altalanos emberi
értékrendben atellenben vannak, to-
vabba, hogy bar elvileg a gondolati,
tartalmi ,mélység” az érték, a gya-
korlatban a ,magassag”, jelesiil a ,.ci-
linder” a tarsadalmi érvényestilés jel-
meze. Ez a ,hiba”, Bergsonnal szol-
va ez a ,komikus hiba"'® — az imént
elmondottakbodl kovetkezden — a tar-
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sadalom megitélésében nem szamit
hibanak, igy a tiszta komikum Kkor-
rekcios szerepében, jotékony terapia-
jaban nem lehet bizni.

Nem bizta ra .ugyét” Arany Ja-
nos sem: ,aesteticava” csinalt négy-
sorosaban a tiszta komikum és a ben-
sOségérték egymasra (egymasba?) ve-
titésével megteremtette az érem har-
madik oldalat, a néhany sorba to-
moritett kozéleti-politikai szatirat.

Ha az altalanos értékrend kép-
leténél egy fokkal konkrétabb jelen-
téstartalma képet is kipréobalunk, ak-
kor Gjabb értelmezhetéséghez jutunk,
raadasul nemcsak konkrétabbhoz, ha-
nem val6szintibbhoz is.

.Ha folteszem: magassag (...)”

Nem nehéz megérezni Arany Ja-
nos allitasaban a szatirat: ez a .ma-
dassag” lényegét tekintve al-magas-
sag, latszat; olyan magassag, amely
nem ember-voltunk lényegébdl szar-
mazik: ez targy-lényegti, cilinder-1é-
nyegu!

.Ha leveszem: mélység.”

Ha ,leveszem”: lefedetlen-ellep-
lezetlen marad a fej. A fedetlen em-
berfej — .mélység”, amelyhez szinte
reflexszeriien kotédik az asszociacio;
iireg, liresség, s végil a kovetkezte-
tés: a ,mélység” — az lires emberfej!

Mi ebbdl a .tanulsag”, illetve mi
arra a bizonyos talalos kérdésre a va-
16szintisithet6 valasz?

A cilinder (a lényeg alcazasara
szolgalé mindenkori Oltozet) az alsag
Jjelmeze, amely arra j6, hogy elrejtse a
lényeg hianyat!

1877 utan keletkezett a Civiliza-
cio

Ezel6tt a haboruban

Nem koévettek semmi elvet,
Az erésebb a gyengétdl
Amit elvehetett, elvett.

Most nem ugy van. A vilagot
Ertekezlet igazgatja:

S az er6sebb ha mi csinyt tesz,
Osszelil és — helybenhagyja.

.(...) a berlini kongresszusra vo-
natkozik, melyen az eurdpai nagy-
hatalmak részben jovahagytak azokat
az intézkedéseket, amelyeket a cari
Oroszorszag a torok haborut befejezd
sanstefanoi békékben maganak biz-
tositott.”!!

.Qyengébb” és ,erésebb” orsza-
gok — maig létez6 kategoriak. Az erd-
sebbek tobbnyire haboruban szoktak
érvényesiteni akaratukat. Haboruzni
pedig ugy haboruztak, hogy .Nem
kovettek semmi elvet”; barbar gya-
korlat ,rendezte” az orszagokon atéré
uigyes-bajos dolgokat:

.Az erésebb a gyengétol
Amit elvehetett, elvett.”

Arany végletesen ironikus allapo-
tot ismert fel: a kiszolgaltatottak utol-
s6 mentsvara, elégtétele, a komikum
ebben a helyzetben a minimumra zsu-
gorodik; furcsa fintor csupan az irénia
€s a humor hataran.

A masodik stréfa latszélag l1énye-
ges fordulatrdl ,tudosit”: ,Most nem
ugy van. A vilagot / értekezlet igaz-
datja”, s a torténések (a ,valtozasok”)
eme pontjan mintha azt érezné az ol-
vaso, hogy a gyengék sorsat a ,civili-
zacié” legalabb szatirava oldja (amely-
ben, mint tudjuk, benne van, ha nem
is a Kiszolgaltatottak folényhelyzete,
de a valtozas tobb-kevesebb esélye,
vagy legalabb a szatirizal6 valtozasba
vetett hite). Am a felismert val6sag,
és ennek megdfeleléen Arany komiku-
ma az utols6é sorokban megsemmi-
sit minden reményt: az ,értekezlet”,
amely .igazgatja” a vilagot, a multbeli
barbarsag helyébe a cinizmust, az ir6-
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nia Ujkori ,szalonképesitett” (?!) val-
tozatat allitotta:

.S az er6sebb, ha mi csinyt tesz,
Osszelil és — helybehagyja.”

Felesleges dolog lenne — mondjuk
a XX. szazadra — aktualizalni Arany Ja-
nos sorait : az itt valgjaban a kérdés,
hogy képesek vagyunk-e hinni a le-
leplezés és a Kinevetés terapiajaban,
vagy marad az irénia — a mentsvar és
a valtozas reménye nélkiil.

A felez6 nyolcasok dalos kony-
nyedsége jol érzékelheté kontrasztot
teremt a statikussa rugalmatlanodott
iréniahoz.

Es végiil a harmadik koéltemény,
melynek cime: Hasadnak rendiiletle-
niil (1880 Koriil).

Zavarba ejt6 vers: els6 olvasasra a
Szdzat .szent” szavai, magasztos gon-
dolatkore valamint a hétkdznapisag
és a ,vasari beszéd” groteszk ,keveré-
ke”.

Mi okozza a zavart? A j6izlés sé-
riil-e ebben a keverékben, vagy netan
tilalom zarja el a magasztos tematikat
a groteszk komikum el61?

Baj lenne, ha akarmilyen hivat-
kozassal Kitiltanank a nevetést bar-
milyen eszme- és témakorbdl; ez tu-
lajdonképpen azt jelentené, hogy mu-
vészeten Kkivili tényezé dontésére biz-
zuk, megengedi-e a komikumot, vagy
nem. Mar Kolcsey Ferenc tudta, hogy
senki mas, mint az alkot6, és semmi
mas, mint az alkoté6 miivészete e jog
birtokosa, tilalmi lajstrom pedig nem
létezik.

.Nincs semmi annyira jo, nemes,
nagy és szeretetre s tiszteletre mélto,
hogy komikai felvilagitasban nevetsé-
dgessé ne tétessék; s a muivészi szép-
ség Kisebbedik-e Aristophanesben,
midén Euripidest vagy Sokratest, vagy

éppen az istenségeket teszi nevetség
targyava? Amikor Lukianus a religio
legszentebb targyait a bohdsag alak-
jaban allitia el6, nem éppen any-
nyi szépséggel ragyog-e: mint midén
a philosophianak alorczas kovetdin
oly érdemlett csapasokat von keresz-
tal?~12

Kolcsey koltészete maga a ,bizo-
nyiték” a .komikai felvilagitas” egye-
temességére. A Himnusz ,szomszéd-
ja” a Vanitatum vanitas: nagyjabol két
hénapnyi id6 és egy elbeszéld Kol-
temény (Remete) valasztja el O&ket
egymastol idében és kotetben, am
ez utobbiban latszatra a Himnusz té-
ziseinek negacigja szoélal meg. Ter-
mészetesen nem tagadja a komikum
a ,komoly” sorokat, csupan azok an-
titézisével lett egész a vilag, amelyben
Madach dialektikaja, .a végtelen ér-
zete” és ,az arasznyi lét” vilagot sza-
balyoz6 egyiitthatasa fogalmazodik
meg. Példaként csupan egyetlen ilyen
.parhuzamot” idézek fel: a Himnusz-
ban

~Zaszlonk gyakran plantalad
Vad térék sancara,

S nydgte Matyas bus hadat
Bécsnek bliszke vara.”

A Vanitatum vanitasban

~Matyas dicsé csatazasi,
Napoleon héditasi,
S waterlooi diadal:
Mind csak kakasviadal.”

Arany sokat .épitett” Kdlcsey komi-
kum-felfogasara: a Vanitatum vanitas
tobbszor felbukkan muvészetfilozofi-
djaban. 1859 majusaban elkeseredett
baratjanak, Tompa Mihalynak a ko-
vetkezd testi-lelki nyavalyak ellen va-
16 ,orvossagot” ajanlja: .(...) a napok-
ban igen jo kedélyflastromra talaltam




bukkanni, s ez Kodlcsey »Vanitatum
vanitas«-a, melyet maskor csak tré-
fara vettem, de most betl szerint hi-
szem, vallom és kovetem (..).” 1865-
ben ,Bar6 Kemény Zsigmondhoz” ci-
mu, komikumba foglalt verses ,rim-
tanaban” azt irta, hogy

~Tanulnanak Kolcseynktdl
Es maés régibb bélcseinktdl
»Phidias amit farag —«

Hogy rimelnek! Ecce! Imel!...
(A manéba! Nincs is rime):
»Berovatkolt kédarab — «”

Van példank a palya végérdl is.
1880. december 10-én irta be az
Oszikék legvégére az En philosophe
cimti négystrofas kis verset; mérleg ez
a koltemény, melyben a visszapillan-
tas egyenlege az, hogy

.Most latom, hogy ami volt,
Elttint édes mamor;
»Vanitatum vanitas«

Maga is a humor.”

Zavarba ejté vers a Hasadnak ren-
diiletlentil - irtam az imént. Természe-
tesen korrigalnom kell: a megallapitas
helyesen ugy hangzik, hogy Arany ver-
sétél zavarba joviink, am err6l nem
Arany komikuma tehet, hanem a mi
szemérmes viszonyulasunk bizonyos
témakhoz. S még az tehet, ami ezzel
oksagi Osszefliggésben all; komikum-
beli ismereteink fogyatékossaga.

Ime a két és fél strofa:

Hasadnak rendtiletlentil
Légy hive, 6 magyar!
Bolcsdédtiil kezdve sirodig
Ezt apold, ezt takard.
A nagy vilagon ekivtil
Nincs mas, amit mivelj:
Aldjon vagy verjen sors keze
Itt enned, innod kell.

Ez a fold, melyen annyiszor
Apaid vére folyt,

Ez a fold masra sem valod,
Csakhogy eltékozold.

Itt ktizdtenek honért a hés

Arpadnak hadai;

Botorsag volna ezt a hont
Neked fenntartani.

Szabadsag! Itten hordozak
Véres zaszloidat,
Szabad szaj! Itt csikorgatod

Véres fogaidat.

Az els6 versszak, ahogy a két és
fél strofanyi toredék ,egésze”: szatira.
Egyenes beszéd a rejtjelezés legcse-
kélyebb szandéka nélkiil. A nyolc sor-
bdl harom (a 2., az 5. és a 7.) majdnem
szOra egyezik a Szo6zat elsd strofajanak
megfelel6 részével, a tobbi négyes és
harmas jambus sor a VérOsmarty-vers-
sel megegyez6 belsé tagolddassal. (Any-
nyi ,.alcazas” mégis van benne, hogy a
Sz6zat négysoros strofait Osszevonta
nyolcsorosba; persze maga Arany is tud-
ja, hogy ez pusztan jaték, a komikum
eszkoze, €s nem rejtett el vele semmit.)

Az els6 sor olvastan megddbbe-
nunk: jol olvastuk? A ‘rendiiletlenil’
sz6 Koltészetiinkben (és tudatunkban)
a magasztos, a fenséges eszmékhez,
gondolatokhoz rendel6doétt, kivaltképp
a Szozat ota. A légy hive, 6 magyar!”
—sor meg is erdsiti, hogy tilosban ja-
runk, amikor mindezt a testiség komi-
kumaban (a népi nevetéskulturaban)
6shonos ,has”-hoz kapcsoljuk. A ne-
gyedik sor, az ,Ezt apold, ezt takard”
tartalma talan mégis old valamicskét
az els6 két sor abszurdjan, hiszen ez
legalabb valésagos célra iranyul6 in-
telem, csak éppen a vasari nyelv ko-
mikuma hangszerelésében. Mert ez
lefokozas:!®> a ,szentségek” lerantasa”
a dolog'* szintjére (‘haza’ és 'has’), az
linnepélyesbdl a kéznapiba'® (a ,Mely
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apol s eltakar’-sor tartalmanak fejte-
tére allitasa: ,Ezt apold, ezt takard.”).
A versszak utolsé sora (,Itt enned, in-
nod kell”) viszont mar egyértelmtivé
teszi; Arany Janos nem szentségcsufo-
lasba vitte olvasgjat, hanem a magyar
torténelem egyik tipikussagat szatiri-
zalta: a darid6zo, lakmarozé létforma
ugy igyekszik szalonképessé tenni ma-
gat, hogy magasztos eszmékhez, gon-
dolatokhoz rendelt szokincsbe, nem
Jtestére” (nem is testre, hanem lé-
lekre) szabott nyelvi 6lt6zékbe rejti ko-
zonséges, ,testi” 1ényegét.

Nem el8szOr szatirizalja Arany az
«tt enned, innod kell” életfilozdfiat.
Ismerjiik ugyancsak .nehéz” Kkolte-
ményét, a Janos pap orszagat, me-
lyet még 1848-ban irt. A legfog6ésabb
kérdés érintése (.Krisztus szent val-
lasanak” ,keresztény tivornya“-ban va-
16 unneplése) felesleges tehertéte-
le lenne tanulmanyomnak; csupan a
targyhoz szorosan k6té6dé motivumot,
a metaforava valt ‘Janos pap orsza-
da’ egyik tipikus ismertet6 jegyét, az
eszem-iszom ,népszokasat” idézem
fel. Nos ennek a Janos papnak

L~Udvaran 6rékké tombolt
A lakzi, kalaka,

Hét mérfoldre érzett a szag
S ugy hittak ezt a vidéket:
Janos pap orszaga.”

Még egy strofat idézek az orszagos
népilinnepélybdl:

LStilt 6kor hevert szanaszét
Janos udvaraban,

Két szarvan boros csobanyok,
Kard az oldalaban.

Akinek tetszett, odament,

Az 6korbdl vagott,

S jot ivott ra a csobanybol,
Nem is kénnyen hagyta aztan
Ezt a j6 orszagot.”

A Hasadnak renduiletlentil szerint
nincs ez masként a XIX. szazad vé-
dén sem. Legdfeljebb annyi a valtozas,
hogy életfilozofia lett az egykori gya-
korlatbdl: ,Itt enned, innod kell.”

A masodik stréfatdl nem joviink
zavarba. Nemcsak azért, mert az el-
s6 nyolc sorban kell6 immunitast sze-
reztink; nincs mit6l zavarba jonniink.
Tényeket, biralatokat sorjaztatnak a
sorok, am hianyzik bel6lik a ko-
mikum tobblete. Két biralat, két té-
telmondat, két tény ez a versszak: az
apak Orokségét eltékozl6 utédok — az
egyik; Arpad és a hon mai fenntart6i
Osszehasonlitasanak képtelensége — a
masik. De hianyzik bel6le a komikum,
kivaltképp a komikum ,elmésségébdl”
sugarzo esztétikum.

A harmadik, a négysoros zardstrofa
utan ,elnézziuk” a koltdnek az atmene-
ti komikumtalansagot; Osszetett kolt6i
értékek stirtisddnek ezekbe a sorokba.

A ,szabalyszerii” elsé és masodik
sorra két teljesen ,szézattalan” sor ko-
vetkezik, mégis az az olvas6 érzése,
hogy minden sz6 telitalalat, és ben-
ne lappang a szatira. A Szézat 'sza-
badsag’ szavat a szazad végén a 'sza-
bad szaj’ valtotta fel; a két sz6 koz-
ti tartalmi kiléonbség, a kontraszt gro-
teszk komikumat fokozza a sork6zépi
rimeltetés feleslegessége, oncélu ja-
tékossaga. A ‘szabad szdaj’ egyuttal
Osszefoglald neve (k6zOs nevezdje)
mindazoknak a jelenségeknek, ame-
lyek a ’‘szabadsag’ otromba atértel-
mezésébdl szarmaznak, s amelyeket
mint ‘komikus hibat" szatirikus so-
rokban mar korabban is tobbszor
megdfogalmazott. Egyszer a Vojtina Ars
poetica-jaban (,Ki a hazarél mond na-
gyot, sokat: / Csak rajta! Nem hiaba
kurjogat. / De bar a hont szeretjiik
egyarant: / Van a modorban néha, ami
bant (...)"), tobbnyire azonban ezek-
ben a bizonyos parsorosokban (,De-
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ak Ferenc, megélunk mi / Kend nél-
Kiil, / Kivanjuk a szabadsagot / Rend
nélkiil”; ,Ti vagytok-€, kik most sza-
vaztok, / Szatdcsok és részeg parasz-
tok, / S megvesztek altalal?!” stb.). Am
ezek a szatirikus szavak nem jartak
sok eredménnyel: a Hasadnak rendii-
letleniil utols6 masfél sora mintha egy
végsd kimondasi kisérlet akarna lenni;
nem a humor vagy a szatira — fentebb
idézett — szelidebb szavaval, hanem
- merjem-e leirni - ,expresszionista”
hang- és szinharsanysaggal:

~Szabad szaj! Itt csikorgatod
Véres fogaidat.”

A Kritikai kiadas azt irja errél a
versrél, hogy .A Szdézat parodisztikus
kiforditasa (...).”

Err6l még beszélni kell: a parédia
kérdésérol.

Arrél, hogy természetesen téved a
Kritikai kiadas jegyzete: a Hasadnak
rendliletleniil — nem parddia, igy a
Szdézat parddidja sem lehet. A parddia
poétikai alapkérdése ugyanis az, hogy
célpontjaban a mu all, vagy iréja al-
kotbmodszere, ir6i jellegzetességei,
és a létrehozott iras, maga a parddia
komikusan (komikumban) uGjrakoltott
alkotas. Itt minderrdl sz6 sincs!

A Hasadnak rendtiletlentil: travesz-
tia; egy kozismert alkot6 (Vorésmarty)
kozismert muivének (Szézat) szovegé-
be egy masik alkot6 (Arany Janos) ak-
tualis mondanival6t helyez, éspedig
ugy, hogy nem utanozza és nem Kkol-
ti ajra. Ellenben kihagyasokkal atveszi
a legismertebb szokapcsolatokat, so-
rokat, szovegrészeket, és a ,kiha-
gyott” helyekbe csempészi az aktualis,
a kozérdekii gondolatok félsorat-so-

rat. Alapkérdés az eredeti mii koz-
ismertsége, éspedig azért, hogy azon-
nal felismerhet6k legyenek a belé
plantalt ,4j”, .idegen” szovegek. Ez
a felismerés vezet el a travesztia vol-
taképpeni céljahoz: a degradacié ko-
mikumahoz.

Arany Janos éppen ezt akarta; a
Hasadnak renduiletlentil ennek a deg-
radaciéonak a szatirikus ,toredék-re-
meke”.
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Siitd Csaba Andrds

Halotti beszéd és k('inyi)’vgés

Latiatuc feleym szumtuchchel, miu wogmuc: pur, pysa es chomow wogmiuc.

Menyi miloszthen terumteve eleve miu isemucut Balvanyut es odutta uola neki sorot es
blazoat. Es odutta ysa mend u foianek. Es meend az udo imigyen az viragos kertben. ..
Es meend az udo es az gyilmilsek num verek el az ebuctol uolow valot. Ge mundoa
neki ysa Heon meret num eneyc tobb bab. Isa az ki emdiil az ziioldségtiil, lesz horoguvo
puc-puc es orrlikak ranczolasa: szaganac szagaval szenvediil. Hadlaua choltat
istentiil, ge feledeve. Engede urdung intetuinec es osszekeuerte lumurdsachot Bur num
isaual. (Heon mundoa akkor az mozivaszonnac: ,Ez a djerek meg num normalis.”)
Es az menuben halalut es gazut evec. Horoguvec isten es szalaitotta vola mend az
szentucut az military shopba, az gazuc turchucat hogy migé ne szokosztjdk vala. Num
Heon maganec, ge mend u foianek vetete az maszkut. .. Es zavara az nyomorultut ez
munkas vildg beleé, es volow az vermuben szint ugy munkas vilag es mend angelcu es
mend szentuc — mundoac num touvab eluiselni ez buzuet — vetevec moguk robanuast
az gyimilcses fabuz, es evec moguk dagadira, degeszre. Es az gimilsnec ul keserou
vola feze (hugy sem kulonb annual en moundoam szerelmes szemermes bratim), hugy
mend u foianec turchat mige szokosztja vola. Es meend az nopun es barmelik mas
nopun tartottak ugyan az bellyen, es idiiovel uimaggac vola az Balvanyut. ..

.. .es szoboduchcha vola mend u foiat az Heontul es az babtul. Es az paradisumban az
paradisum rotyogva forra vala az fazechan es erett vola az kertekben munyi uruszag
bele utja mend az u foianec: az szegin emberek lilki az timniicben. Es mend jouban
reszet tevec az, kinek odut botolm oudania nebez lanczucut, hugy gubbasztas robassza
el beloluvec az atkus ozsonna emlecet. Es uimagguc az Bylagit urot, kinek odutta vola
sors re cep tre oudotnia es ketnie, hugy ouggya mend u buzet. Es tiu bennetuc. Clamate
ter:

Pecunia est olet, omnibus partibus,
idem pecco, in medium relinquo.
Veni, vidi, WC.

(Siito Csaba Andrds olvasata szerint)
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Ujmagyar labikya-tympanon

Volék Tatdn triatlon.
Kerékpdrral tekerek.
Utolsoul beesek.

Vélaszt iranyomtul —
zsibbadt valagamitul,
nyerges iiriimemtiil.

0 én ézes féltekem

— mindjdrt kettok beleiil —
sirou gazddad tekiincsed!
Elberddlta dilobelyed.

Szemem konyiiel drad

En junbom vereitéktiil szdrad
Te vériid nem adtad,

En junbom piispoki falatja.

Vivat vivatja,
rivdasnak rivdsa!
Keseriien kinzatul
tiiktiil dltal veretiil.

Ub nekem, en tagom!
Keserou laz késziidil!
Szégyeniil szépsegged
alkony pir vonja be.

Uszasum, futaszatum
Te ertetek késziill,

en jubaim bél bujja
ragadt el ez terczes iitra.

Végy két lib engiimet,
El innen messzire.
Nem mozduulsz?
Elvdarnam te tiilled.

Volék Tatan triatlon.

Gyalog inneyt nem megyek.
Labom icraiabul tympanon lett
a nagy verseny igy eset.

[ pchicha............. )

Fogual huzogatua
Siiszdlat olelve

igy megyek.

Fegyelmezzetek forgalmat,
ne légyen testem gyalogut,
ambator babér kiincseivel,

sok malasztjgval

gyozteseket dleljetek!

2002 koriil

(Siito Csaba Andrds olvasata és értelmezése szerint)
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Hatar Gy6z6

Kotykoli Janos

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy Kotykoli Janos. Azt mondja a fe-
lesége Kotykoli Janosnak:

- Ide hallgass, te Kotykoli Janos! En most elmegyek a vasarra, de tgy vi-
gyazz a kotlésomra, csibéimre, mint a szemed vilagara; mert ha nem, hat lesz
nemulass!

- Sose félj, kedves feleségem — fogadkozott Kotykoli Janos — nem lesz ab-
ban hiba.

Az asszony elment a vasarra, Kotykoli Janos pedig a csibéket terelgette,
hajtogatta; még énekelt is nekik:

nem szaladgalsz, nem csipogsz
irgumburgum sirni fogsz
tytik-mamahoz kot kot kot
bujjon aki jollakott

minden napra Uj mesét
hallhatnak a joé csibék

De bizony a csibék addig szaladgaltak, addig csipogtak, mig Kotykoli Ja-
nos is megunta a dolgot. Cérnat fogott, az egyik kiscsibe labat a masikahoz ko-
totte, azét meg a harmadikahoz - és igy tovabb, korbe-karikaba; a legutolsot
pedig odahurkolta tyilkmama sarkantydjahoz: majd csak elkapirgalnak igy is
— gondolta -, de nem mennek messzire. Hogy ezt igy elvégezte, Kotykoli el-
almosodott és édesdeden elszenderedett.

Alig aludhatott egy sort — jon am a nagy fene héja. Lecsap a héjamadar a
tydkra, viszi-ragadja — de mert a Kiscsibék is hozza vannak kotve, elragadja
tyakanyot csibéstiil, és elszall velik a stird fellegeken at.

Felébred Kotykoli Janos, dorzsoli a szemét; de bizony akarhogy dorzsoli
- sehol a tytik, sehol a kiscsibék. Inaba szallt a batorsaga nagyon, mert mar
hallotta az asszony szekere zo6rgését. Hova fusson, mitévé legyen? Nem sokat
gondolkozhatott, beszaladt a hazba s bebiijt a kemencébe.

Hazajon anyjuk, keresi-kutatja: se csibék, se Kotykoli.

— Kotykoli Janos! Hol vagy, te Kotykoli Janos? Merre boklalsz, te semmire-
kelld, hova tetted kotlésomat, csibéimet? Gyere eld, te makvirag, hadd hasitok
szijat a hatadbol!

Kotykolinek még a foga is vacogott a meleg kemencében, amikor ezt hal-
lotta.

— Az listokodnél fogva hozlak le a padlasrol, gy tépazlak, te Kotykoli, ugy-
is tudom, hogy oda bujtal! — hajkuraszta az asszony. Csak tigy arramenet be-
lenéz a kemencébe, s latja am, hogy odabenn két szem parazslik.

— Még van egy kevés parazsam — gondolja —, majd el6bb megrakjuk a ke-
mencét, s utana megkeressiik Kotykolit.
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Azzal mar hajigalja is befele a r6zsét, a fat; egy nagy hasab akkorat utott
Kotykoli laba szaran, hogy a szegény paraja feljajdult.

- Jaj, édes feleségem, itt vagyok, csak ne bants.

— JOszte el6 mindjart, lanchordta Kotykolje! — formedt ra az asszony, és egy
virgacsot tiistént felkapott.

Kotykoli pedig eldmaszott a kemencébdl; de olyan igaz, amilyen korom-
fekete volt, a nagy ijedtségtdl oly hofehérre valtozott, mintha lisztben hem-
pergették volna. A felesége nekiallt és ugy eldongette Kotykolit, hogy maga is
megsajnalta: megmosdatta, kibékiilt vele és odaadta a vasarfiat.

A kovetkezd héten azt mondja az asszony Kotykolinek:

— Ide hallgass, te Kotykoli Janos! En most elmegyek a vasarra, te fejd meg
a tehenet és tedd a tlizre, amennyi teje van, de vigyazz, hogy ki ne fusson! Min-
denen ott legyen am a szemed, mert amilyen tutyimutyi vagy, még a fedelet is
ellophatjak a fejed fel6l. Hat ugy vigyazz, ha kedves az irhad!

- Sose félj, kedves feleségem - fogadkozott Kotykoli Janos —, nem lesz ab-
ban hiba.

Alig szekerezett el az asszony, Kotykoli mindjart dologhoz latott. A tehenet
medfejte, a négy labat 6sszekotozte, és akarmilyen keservesen bégott, feltette
a tlizre; a sajtart meg a szoba kozepére, s Kiviilrdl jol razarta az ajtot a tejre,
hogy ki ne fusson. Még egy liszteszsakot is odahengergetett odakint az ajt6 elé,
maga meg lehevert a flire, és le nem vette szemét a haz fedelérdl, hogy el ne
lopjak. S azt dudolgatta:

innen ugyan uk-muk-fuk
se tej koma ki nem fut

se sajtar se hazfedél
olyan nincs hogy laba kél!
Stiti mar a tehenet:
mondva volt Kétykdlinek

Hanem a nagy figyelésben elnyomta az alom. A tehenet odabent ékteleniil
sutotte a tlaz; keservesen elbddiilt, elszakitotta kotelékeit, felrigta a sajtart.
A tej rafutott a tlizre és a nagy sistergéstél a szegény joszag tigy megijedt, hogy
kétakkorat ugrott, mint a kémény, szarvara kapta a fél haztet6t és vilagga sza-
ladt vele.

Felébred Kotykoli, latja, hogy elloptak a fedelet, rosszat sejt — bekukucskal
az ajtdbhasadékon. Majd holtra valt att6l, amit odabenn latott; hat még, amikor
meghallotta az asszony szekere zorgését.

Uccu, hatraszaladt, és belebujt a legnagyobb szalmakazal legk6zepébe.

— Kotykoli Janos! Hol vagy, te Kotykoli Janos? Merre bitangolsz, kutyafiil(i?
Hova tetted friss tejemet, egy szem tehenemet, hazam fel6l fedelemet? Gyere
el6, hadd hasitok szijat a hatadbol!

Kotykoli gy reszketett, hogy vele reszketett az egész szalmakazal, s ko-
ros-koriil csak tgy hullott a szalma. Arra keriil az asszony a vasvillaval, s latja
am az el6kandikal6 arvalanyhajat férjeura kalapja melldl.

— Nem jossz elé mindjart, te Kotykoli? Azt akarod tan, hogy vasvillaval
csiklandozzalak?! - Kialtotta az asszony, és megturta a kazlat a villaval.
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- Jaj! vVaj! — bujt el6 Kotykoli. — Itt vagyok, édes feleségem, csak ne bants!

— Még hogy ne bantsalak, lanchordta Kotykolije?! — formedt ra az asszony,
és a vasvillaval ugy eltangalta a remeg6 Kotykolit, hogy maga is megsajnalta.
AKKor kibékiilt vele, megmosdatta s odaadta a vasarfiat; hanem a szalmakazal,
amibe Kotykoli bujt, még harmadnap is reszketett.

— A kovetkez6 héten azt mondja az asszony Kotykolinek:

— Ide hallgass, te Kotykoli Janos! En most elmegyek a vasarra, te lass hoz-
za a tollfosztashoz, hogy két dunyharaval6 legyen, mire visszajovok. Ne vigyazz
semmire, mert azzal csak galibat csinalsz: jobb is, ha semmit nem mondok az
ilyen siilefiile kétballabasnak; hiszen ha a t6 partjan iilnél s 6riznéd a vizet, még
azt is ellopnak melldled.

- Sose félj, kedves feleségem — bizonykodott Kotykoli —, nem lesz abban hi-
ba!

Az asszony elindult a szekéren, de Kotykoli sokaig vakarta a fiile tovét.
Bantotta nagyon az 6nérzetét, hogy ennyire semmibe veszik, és erésen fo-
gadkozott, hogy most ez egyszer megmutatja, milyen legény. A zsakot meg a
fosztani val6 tollat levitte a partra; de még el6bb vastag istranggal, kotelekkel
keresztiil-kasul lek6tozte a té vizét, hogy el ne lopjak egykdnnyen. Azzal hoz-
zalatott nagy buzgén, és csakhamar annyi tollat fosztott, hogy tiz dunyhat is
meg lehetett volna tomni vele; kozben fél szeme folyvast a vizen volt és ilyes-
forman énekelt:

tollat foszt és fiityorész
viz-Orizni van itt ész!
Kifog 6 a tolvajon:

Van-e huncutabb vajon
s cselesebb Ko6tykolinél?
mire nem jo a kotél?!

A nagy tollfosztasba ugy belefaradt Kotykoli, hogy nemsokara elnyomta az
alom és hangosan horkolva fajta a kasat; de olyan derekasan fujta, hogy min-
den kasaftjtatasnal egy marékraval6 fosztott tollat beleftijt a toba. Szell6 is
kerekedett, az is segitett, és csakhamar mind a toll - fosztott, fosztatlan — ott
uszott a té szinén. Torténetesen arra vet6dott eqy mutatvanyos varazslo, aki
szeliditett sarkannyal jarta a vasarokat. Azt mondja a hétfejli sarkany:

- Ugy ihatnam a tébol, édes gazdam, alljunk mar meg egy szempillantas-
ra.

— Nem banom, igyal, SURUMBURUM Sarkany (igy hivtak a Hétfejtit), csak ar-
ra vigyazz, lelkem, hogy el ne oltsad a tiizedet a torkocskadban; mert akkor
nem bamul majd a jé nép.

- Vigyazok, mar hogyne vigyaznék, édes gazdam, csak hadd kiildok le min-
den torkocskamon egy Kortyocskat — felelte SURUMBURUM. Azzal a hét fejével
a magasbol maris raereszkedett a tora, és itta, itta.

- Elég lesz mar, lelkem SURUMBURUM - intette a gazdaja —, mi lesz a tu-
zeddel?

- Hiszen még alig ittam, alig egy gytszlinyit - dorombolt szeliden a sar-
kany, és tovabb vedelt. Addig itta a hét fejével, amig mind ki nem itta a t6 vizét.
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Az am; csakhogy a vizen Usz6 toll kaparni kezdte a torkat, s kegyetleniil meg-
kohogtette. Egyszerre kohogott mind a hét feje, de mar csak fiistot okadott, s
ettdl a flisttol aztan megq is fulladt. A doglott sarkany elnyult a parton; a gazdaja
mérgében még ragott is rajta egyet-kettét, csak akkor kezdte megsiratni, ami-
kor hitvany gebéjén mar ott poroszkalt a hegyek mogott.

Felébredt Kotykoli is, és tagra meresztette a szemét. Ahogy a sarkanyt meg-
latta, talpra szOkott és usgyi, ugy elfutott az Gton, hogy hatra se nézett — azaz
hogy csak futott volna; mert latja am szembejoévet az asszonyt — javaban sze-
kerezik hazafelé s messzirdl kialtozza:

- Kotykoli Janos! Hol vagy, te Kotykoli Janos?!

Es pattogtatja ostorat. Hova bujjon hamarjaban? Szalad a szértire, hatraug-
rik a méhesbe, és bebujik az elsé kaptarba.

— Zzz7! Zz27! Z7727! — dongtak koriil a méhek a betolakodét. Eppen szazez-
ren voltak. Beleeresztették Kotykolibe mind a szazezer fullankjukat, és ezt mar
Kotykoli sem allhatta.

— Ujjujjuj! Jajjaj! Edes feleségem, itt vagyok, csak ne bants.

— Hova tetted a tavat? A tobol a vizemet? Igy fosztod a tollamat?! Hogy a ka-
kas csipjen meg!

Az asszony az ostornyéllel olyan istenesen elhegediilte a Kotykoli Janos no-
tajat, hogy maga is megsajnalta — mindjart megbékélt és odaadta neki a va-
sarfiat; csak akkor vette észre SURUMBURUT, a Sarkanyt.

— Hat ez a Hétfeju miféle? Csak nem te 6lted meg, te Kotykoli?!

- De bizony hogy én! — mondta foghegyr6l, peckesen diilleszkedve és a sar-
kanydogot fitymalva Kotykoli, mert mar a vasarfiaval jatszott. — Eddig j6 komak
voltunk, de ma igen megharagitott.

— Komad a sarkany?! — kérdezte az asszony, és reszketett, mint a nyarfale-
vél.

- Hat.

— Az a nagy Hétfeju?!

— Az, aki volt. Sose félj, anyjuk, amig Kotykolit latod! — mondta Janos. Be-
szaladt a hazba, el6hozta a nagy diszndo6l6 kést és felvagta a sarkany hasat.
Hat, uramfia, akar hiszitek, akar nem. ElSkeriilt minden, a kotlos a csibéivel,
a tehén, a haz fedele: mind felfalta Gtkdzben ez a kéborjaré sarkany, a mu-
tatvanyosé, SURUMBURU aki volt.

Volt is nagy 6rom Kotykoliéknél, s attol kezdve az asszony is nagyobb tisz-
telettel nézett Sarkanyolé Kotykoli Janosra.

El6z6 szamunkban az egyik jeles hetvenes, Molnar Istvan Géza neve tévesen
Molnar Géza Istvanként jelent meg, a mellékletben szerepld grafikus neve pedig
helyesen Szalai Attila. Az érintettektdl elnézést kérunk.
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Karaffa Gyula

Csak ugy beszolok...

Hogy miért is irtam meg ezeket a révid torténeteket? A magyar szélas- és kézmon-
daskincs hatalmas, tobb tizezret tart szamon az O. Magy Gabor altal szerkesztett Ma-
gyar szolasok és kézmondasok cimii kotet. Am szdlasaink legtobbjének eredete, Ki-
alakuldsa a mult homalyaba vész. Hogy alakult ki egy sz6las? Mi lehetett az eredeti
torténete? Ki, mit és mikor mondott, csindlt, hogy abbdl szélas vagy kézmondas lett?
Ezek a kérdések foglalkoztattak akkor, amikor hozzakezdtem ehhez a szamomra igen
kedves feladathoz. No és az, hogy a magyar nép szokasait, szavait, hasznalati tar-
ayait, munkajanak eseményeit vagy egy-eay feledésbe merulé kifejezést Ujra az em-
|ékezetbe idézzek. Célja és feladata vallalkozasomnak az is, hogy izesen, a humor esz-
kozeivel szérakoztasson, hogy szérakozast jelentsen a mai korban kialakultak mellett
(TV, hdzimozi, plazak stb.) a mese, a népszokasok, a magyar nyelv. Kihangsulyozom,
hogy a torténetek kitalaltak, fantaziam szuldttei. Viszont ragaszkodtam a szélasok ere-
deti médban torténd idézéséhez, azok a Bejoétt neki, mint Baloghnak a gyereknap...
kivételével mind megtaldlhaték a mar fentebb emlitett kétetben. A mesékhez a szi-
nes illusztracidkat Riss Teréz rajzolta nagy élvezettel és nagy kitartdssal. Rajzait (két
Kivétellel) csupéan azért szerkesztettem a kotet végére, mert nem akartam, hogy eay
meséhez egy helyen tobb illusztracié is legyen. igy a tollrajzokat tettem a mesék mel-
lé, amiket Krasznainé Konczili Eva készitett ugyanilyen szeretettel. Mindkettéjuknek
koészonet munkajukért. Onoknek pedig, Kedves Olvasok, jo szérakozast, kellemes ki-
kapcsolddast kivanok. Es azt, hogy haszndljak is az esetleg megtetszé szélast eqy-eqy
adott esetre, hogy nyelvink értékeit Ujabb és Ujabb generacidk szeressék és tartsak
meg|!

Vastag abrosz?

No, v6t eccer egy gazdag ember. De az olyan gazdag vot, hogy az asztala alatt
élhetett vona egy egész egércsalad gyerekestiil, unokastul, nagysziiléstiil, ha
élt vona. De nem élt. No, ez a gazdag ember jart-kelt a piacon, no, tanalkozott
egy régi katonacimborajaval. Megoriiltek egymasnak, oszt aszongya a gazdag
ember, gyere el hozzank vacsorara, te, mindenféle joval varlak majd tégedet,
csak enni-inni kell, semmi egyebet. No, a cimbora el es fogadta a meghivast,
oszt elment a gazdag emberhez. Hat, vot ott olyan gydnyoriség abba’ a hazba’,
hogy a szeme es kaprazott belé. Hat, vot ott arany, eziist garmadaval, még a ci-
pévakaro es aranybul vot, még a kutyaja es eziisthazba lakott vot. No, lelilnek
az asztalhoz, hat hozza a sz6galé a vacsorat, oszt teszi az asztalra. Hat nem
vot az egyéb, csak a tegnapi puliszka, de csak ugy, semmi nélkiil, fakalannal.
Hat ragjak, hat falatozzak, osztan aztat mongya a gazdag ember, no, hogy iz-
lik az ennival6? Azt mongya a katonacimboraja, hat ahhoz képest, amit a ha-
boruba’ ettiink, ahhoz képest ez felséges eledel, izlik. No, akkor egésségedre
az ételt, cimbora, mostman akkor igyunk es. Azzal t6t6tt a kupakba, de olyan
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bor vot, akar az ecet. Isszak csak, kortyolgattyak, oszt azt mongya a gazdag
ember, no, hogy izlik a borom, cimbora? Hat, azt mongya a cimboraja, a régi
szenvedéseinkhez képest, ami vot a habortiba’, €’ nagyon es j6. No de, hat igy
gazduttal te meg, te gazdag ember, a hasadon meg a fukarsagodon. Hat. No,
az6ta mongyak a magyarok, hogy:

.Vastag abrosz, vékony ebéd.”

Tessék-lassék?

V6t eccer egy falu erre, azt sem tudom, merre, de, hogy szent emberek laktak,
mindenki elhiggye! Ha megszdlalt a harang, mind keresztet vetett, ha kereszt
el6tt ment eqy, térdre ereszkedett. Itt élt Antal es, no, nem az, aki kapus, ez egy
Kicsikét tobbet vot kapatos. Husvét kozeledett, bojti szelek gytiltek, a mi An-
talunk gondolt egy merészet, elhatarozta hat Jézusunk kedvéért, harom napig
nem eszik, megtartja a bgjtjét. No, ugy es tett. Eltelt az elsd nap reggele friistok
nélkiil, maris morgott a mi Antalunk benddje, akar a lancos Kutya. Eltelt a dél
es ebéd nélkiil, ugy brummogott a benddje, akar a vasari tancos medve. Eltelt a
délutan uzsonna nélkiil, de mar az a bendd olyat szo6lt, akar a mozsaragyu. Meg
sem varta a vacsoraidét, elege lett mar ebbdl a sok hasonlatbul, kiment a kam-
raba, és belekapott minden ehetébe. Telerakta hasat minden foldi jéval, kol-
basszal, sonkaval, foldimogyoréval, s hogy egy hasonlatot Gjra megengedjek,
mosolyogni kezdett, akér egy kisgyermek. igy ment el Antalunk az éjféli mi-
sére, a sok bgjtold kozt beililt a féhelyre. Arcan az ige szent tlize vilagolt, ima
adta neki a legtaplalobb tapot. De, ahogy a kinti szelek bomboltek a hazteték
felett, a mi Antalunk benddjében es vihar kerekedett. Nem birta sokaig ezt a
nehéz terhet, Kinyitotta szajat, s akkorat boffentett, majd leftijta helyérdl az ol-
tariszentséget. Az6ta mondjak a magyarok az alszent emberre, hogy:
.Tessék-lassék, hogy Antal is bojtol.”

Szaporodik?

Valahun a nagy Magyarorszagon é€lt egyszer Egyszeren egy egyszeri asszony.
No, mivel szeretett vona gazdulni, hat vett a hetivasaron tiz kis zsibat, pelyhe-
seket, hangosakat, éheseket, arra gondolva, hogy milyeneket fognak azokbul
a zsibakbul falatozni majdan, ha nagyra nének, meg mennyi pénzt hoz majd
a majuk a piacon. Hazavitte iiket a vessz6kosaraba, oszt egyenesen a kony-
haba agyazott meg nékik a kisdikoba, j6 meleg szalma kozo6tt. Cseperedtek
es a zsibak, hogyne cseperedtek vona, mikor a gazdasszonyuk a szajaban for-
datta meg nékik az ételt, ugy szerette iiket. No, de man csak-csak eljott az
id6, mikoron kindétték a konyhai dikét, oszt ki es tette mindet az 6lba, a hat-
s6 udvarra. Osszecséditették a sok népeket a zsibak, mind latni akarta az egy-
szeri asszony szerencséjét. Meg es kopkodte mind utan azokat a zsibakat, ne-
hogy véletleniil vagy akarattal a szemmelverés esete forogjon fenn. Csak nét-
tek a zsibak, csak tollasodtak, man a szarnyuk végit es le kellett vagni, el ne re
puljenek. Hat, egyszer egy reggelen mire kelt a Nap! Csak kilenc zsibat szamolt
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az asszony. Roka jart a kertek alatt, az vihette el talan. Igaz, Tadé cigany pur-
déinak igencsak fényesedett a szdja azon a reggelen, de ha nincs bizonyiték,
nem all a vad. No, mire megérettek vona a zsibak, akarmit es csinalt az egy-
szeri asszony, csak elkopott mind az 6lbul, karba ment az egész munkaja. No,
az ilyen s hasonl6 esetekre mongyak a magyarok, hogy:

.Szaporodik, mint az egyszeri asszony zsibaja.”

Sokba kertil?

Elt eccer egy vandorlegény, Sima Gerd vét a neve. Ki tudja, miéta s mért vando-
rolt, de man a huszadik bocskorat es elnytitte vot. Azt se tudta senki, van e fija,
bornya, apja, anyja, kedvese, olyan vilagcsavargdja vot, de meg kell mondani,
hogy dogos, rendes ember vot azért. Amerre jart, mindenitt megdégozott a
betevé falatért, a ruhdjért, bocskorért. Ertett mindenhez. Amihez (i nem ér-
tett, ahhoz nem es vt érdemes érteni. Tudott keritést rakni, birgéket kor-
mozni, farkast csapdazni, fat hasogatni, oszt szerették es a gazdak, meg az
egyedil él6 asszonyszemélyek. Azokhoz es értett, na. Egyszer elvet6dott egy
faluba a hegyek alatt, fekete moécok laktak azt, oszt betért a vendégfogadoba.
No, azt mongya a fogadds néki, hat, kedves vendég, tessék csak, tessék, iil-
jon le minalunk, tegye le a kalapjat, oszt falatozza csak, amit lat, ami jélesik,
mert innentiil az én vendégem. No, vot az asztalon egy korso finom forrasviz
meg egy nagy tal tards lepény. Hozzakezdett Sima Ger6 a lepényhez, igen ha-
raptatta magat az a siitemény, oszt, mivel éhes es v6t, mind megette, egyet
se hagyott. Rea ivott eqy pofa forrasvizet, megsimogatta a hasat, oszt joles6en
hatraddlt, varta az estét. Eccer csak odasiriil hozza a fogadés, hogy most man
csak fizesse meg a fogyasztasat, vot egyszer egy tal turds lepény, meg a szék
asztalostul, az dsszesen annyi, mint egy aranypénz. Meglepddott Sima Gerd,
no, fogadds, mongyad, hat akkor mi vét ingyért az invitalasodbul? Hat a kor-
s6 viz, te vandorlegény. Oszt, ha nem akarod, hogy hiviam a policajt, hat fog-
jad csak azt a kisfejszét, oszt ezen a héten Osszeapritod a téli tizelémet. No,
fogta es Sima Gerd a kisfejszét, oszt apritotta a fekete mocnak a téli tiizel6t.
Elmesélte késébb ezt az esetit masoknak es, oszt azéta mongyak széles nagy
Magyarorszagon a gyanusan ingyen jott dégokra, hogy:
.S0kba kertil, mint Sima Gerdnek a tiurds lepény.”

O is fel van?

No, vét egy falu, Nemtudomhon. V6t ott minden abba’ a faluba’, vét bét, vét or-
vos es, vot patika es, csak man az emberek votak egyre kevesebben, mert a
fijatalok elmentek, ki erre, ki arra, szerencsét probalni, aki maradt, a’ meg las-
sacskan megoregedett, oszt meghoétt. Munka alig akadt, aki dogozott, el kel-
lett jarjon a nagyvarosba vagy a hataron tilra. V6t ebben a faluban egy korcs-
maros, a Csuri Ferké. Igen rendes ember vét ez, hozomra es lehetett nala in-
ni, ki amennyit csak akart. Tudta a Ferkd, hogy ugyse menekiil el senki, aki
hozza jar, oszt a miniszterelndkiink dicsé févarosunkbul minden hénap elejin
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kiildi koveteivel az a honapra esedékes jaranddésagot azoknak es, akik sem-
mit se csanynak egész allé6 napokon. Ugy hittidk ezt a jarandésagot, hogy se-
gély. Csuri Ferké igen htliségesen felrétta a tartozasokat az ajtofélfajara, oszt
ilyenkor csak rea kellett nézzen, oszt menten tudta, ki mennyivel tartozik. Ki
es fizette az adds a tartozasat ilyenkor, oszt ihatott tovabb hozomra. Jol ki
vot tanalva ez a rendszer, na! V6t egy nagyszaju ember itten, aki ha man ivott
egy-két kupicaval, rogton elkezdett h6borogni, hogy i milyen okos, hogy G mi-
lyen tehetséges, hogy litet meg fogjak fogadni a kovetkez6 valasztason kép-
viselének, hogy (i olyan gazdag, megvesz a faluban mindenkit kiléra. No, en-
nek az embernek mondtak eldszor, s azéta minden dicsekvére azt mongyak a
magyarok, hogy:
.Q is fel van a Cstrinal az ajtéra pingalva.”

Megszentelték?

Eccer régen, mikor még nem csinaltak Kaban semmibiil cukrot, amikor még
Ladanybul jart Ki hozzajuk a pap, no, akkor igen jé emberek éltek a faluba’. Ta-
vaszodott, husvét kdzeledett, man egyre melegebb voét a veréfény, tojtak man a
tyakok es, oszt vot kuko, hat festettek es az asszonyok, lanyok a locsolédéknak
olyanokat, hogy kézbe venni es félds vot, nemhogy még 6sszeiitni. Minden por-
tan a templomi szentelére késziilédtek, f6zték a sonkat, kolbaszt, kelesztették
a husvéti kalacsot, flitotték a kemencét, hagymahéjba’ szinezték a falatozni va-
16 tojasokat, palackoztak a rézsavizet. A lanyok, asszonyok legszebb ruhaikat
készitették, keményitették, szoknyaikba ezer rancot vasaltak, hajukba pantlikat
fontak a nagy 6réombe’. Ugy ragyogott az arcuk, akar az a szép, fényes Nap! Hia-
ba, a tavasz man csak ilyen, még a halott es mozgolé6dik a sirjaba’, ahogy a mi
Urunk, Jézuskrisztus es tette vot a harmadik napon. No, eljott a szentel6 ide-
je. Mindenki bepakolta a szentelnivalokat a vessz6kosaraba, letakarta egy szé-
pen himzett kenddvel, oszt elindultak a templom felé, tisztan, szépen, mo-
solygdsan. Hat, vot egy maganyosan €16 ember es Kaban, no, az es bepakot,
de a nagy hajlongasba’ észre sem vette, hogy a fejiriil a sipkdja es beleesett
a szentelnivalok kozé. Letakarta a kosarat, oszt elvitte az es a pap elibe. Kor-
bejart a pap, végighintette a szenteltvizet a kaskak folott, meg vot man szen-
telve az az élelem, lehetett enni. No, hazamegy a mi emberiink, kipakol, oszt
lassa am, hogy a sipkdja es megszentel6do6tt. No, nem es merte a fejire venni
azutan, kitették azt es a templomba a tobbi ereklye mellé a falra. Azéta allnak
hajadonfétt a husvéti szentelén a templomudvarba a férfiak, oszt azéta fogjak
a keziikbe a sipkajukat, oszt azéta mondjak a magyarok, hogy:
.Megszentelték, mint a kabaiak a sipkat”
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Szilagyi Gyorgy

Unidodo

A XIX. szazad masodik felének hires kigyéidom-
arjat abrazolja a fénykép, amint éppen kiszaba-
ditja magat a nyaka koré tekeredett 6riaskigyo
szoritasabol. Nevét mar mindenki elfelejtette,
még én is, ezért kénytelen voltam 6t elnevezni
Spanndorfer Dodonak, mert eljott az ideje,
hogy végre biiszkék legyiink erre a bator fér-
fitra, aki hatborzongaté mutatvanyaval egykor
bamulatba ejtette egész Eurdpat. Spanndorfer
| eredetileg udjsagiré volt, a 16tusz és az afonya
keresztez6désébdl sziiletett fanyar gylimolcsrol
elnevezett élclap, a Léfonya munkatarsa. Ot-
letes szlogenjeit féleg a n6k kedvelték, akik ko-
zOtt szajrol szajra jart egy idegnyugtatd pirulat
| népszertsit6 szojatéka: ,Beveszek egyet, hogy
ne veszekedjek!”

A soOrivok 6rdmére hasonlé rigmussal
| reklamozta kedvelt italukat a L6fonyaban: ,Eqy
| a koser: egy ako ser!” Szellemes kinrim-ja-

tékanak hire eljutott a bécsi Burgba is. Ami-
kor Ferenc Jozsefnek leforditottak, jokedvében Schratt Katalin hasat fogta a
nevetéstol. Igaz, akkor még nem tudhatta, hogy halala utan keserfivizet ne-
veznek el réla. Spanndorfer a maganéletében sem tudta megallni, hogy ne ad-
ja tanujelét sajatos humoranak. Egy alkalommal a zsufolt omnibuszon radaélt
egy termetes asszonysag, mire Spanndorfer méltatlankodva Kialtott fel: ,Asz-
szonyom, 6sszenyom!” Egyik szalldigévé valt mondokajat még napjainkban is
sokan idézik a nyar legmelegebb napjaiban: ,Varosszerte nagy a para, raszall
szegény nagyapara...”

Mindezek ellenére a csaladi szakma vonzasa erésebbnek bizonyult az Gj-
sagirasnal. Gyermekkoraban ugyanis mutomést tanult édesapja muhelyében,
aki jonevii babatomd&mester hirében allott Budapesten. Voltaképpen az egész
Spanndorfer csalad téomésbdl élt. Edesanyja hizlalasra atvett libakat tomott,
Dod6 névére pedig szalmazsakokat az Udvhadsereg szamara. Amikor megvalt a
Lofonyatol, nyomban tomni kezdett. Mint altalaban mindenki, alulrdl kezdte. El6-
szOr a lakasban talalhat6 ajtok és szekrények kulcslyukait tomte be gittel, késébb
kimustralt harisnyaszarakat tomott meg koccal, és ablakszigetel$ ,hurkakat” ké-
szitett belSlik a bearaml6 hideg ellen. Valésaggal égett kezében a hurka. Ké-
s6bb attért a haziallatokra. Macska, egér, nyul, galamb sem Kkeriilte el sorsat,
ha Dodo kezébe keriilt. Menthetetleniil kitdbmte Oket. Egyszer megprobalkozott
a mellettiik lako fiatal 6zvegyasszonnyal, de az nem hagyta magat, mert torkig
volt mar a tdbméssel. Ahogy mult az id6, olyan kéziigyességre tett szert, hogy ba-
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bukat tdmhetett ki a vurstliban fellépé hasbeszél6k szamara. Ekkor jutott eszé-
be, hogy felcsap artistanak. Aprolékos munkaval készitett maganak egy 16sz6rrel
kitdbmott rongykigyét, ami megszolalasig hasonlitott egy valédi oriaskigyora. Ezt
kovetSen felkereste a varosligeti Zitzfleisch Orfeum cseh szarmazasu igazgatgjat,
Vaclav Cédulkat, aki mutatvanyanak megtekintése utan elragadtatva kialtott fel:
~Dodékam, maga ein unikum! Egy Unidodd!” Ez lett a mlivészneve. Hamarosan
plakatokon hirdették az orfeum U0j szenzacigjat:

UNIDODO! KUZDELEM AZ ORIASKIGYOVAL!

Amikor a premieren, nyakaban a hatalmas hiillével, megjelent a szinpadon,
a nézd6téren rémiilet lett arra. A gyér vilagitasu paholyokban ul6, gyenge ideg-
zetli n6kben a félelemtél megallt, ami éppen a keziikben volt. Unidodé nyakan
kidagadtak az erek, mig hosszii percekig tarté tusa utan sikertiilt kiszabadulnia
az 6riaskigy6 halalos szoritasabol. Dérgétt a taps. O pedig diadalmas mosollyal
rugdosta ki a szinpadrodl a legy6zott csuszomaszot.

A rongykigyoval bejarta egész Eurdpat. Az igazgatok kapkodtak a latvanyos
produkcié utan, mert olcs6bb volt a valédi kigydszamoknal. A kitomott kigyd
etetése ugyanis egy garasba sem Kkertlt. Unidod6 jobban vigyazott partnerére,
mint szlzlany az elvesztett artatlansagara. Télen sal helyett a nyaka koré csa-
varta, nyaron beaztatta és priznicként tette a fejére. Kapcsolatuk békés, ki-
egyensulyozott volt, soha egy hangos sz6 nem esett kozottik.

A végzet azonban mar ott 6lalkodott koriilottik egy cirkuszi szerzédés ké-
pében. Unidodot vendégszereplésre hivtak az Europatdl meglehetdésen tavol
es®, kongo6i Tohuva Bohuba. Unidodé az egyik vasarnapi eléadas el6tt a szom-
szédos erdei biifében éppen egy egzotikus ételt, tropusi pokhusit uzsonnazott,
amikor tavollétében egy valodi driaskigyd kuszott be 6lt6zGjébe. Visszatértekor,
szérakozottan, a rongykigyé helyett az igazit vette a nyakaba. Bar sokkal su-
lyosabbnak érezte a megszokottnal, a dolog akkor kezdett gyantssa valni sza-
mara, amikor képtelen volt lefejteni magarol. Szerencsére az igazgato6 felesége
felismerte a tragikus tévedést, és villamgyorsan eqy riud szaritott zebraszalamit
tartott a Kigy6 fejéhez, amelynek elviselhetetlen btizétdl a hiillé eszméletlentil
fordult le a haldlsapadt Unidodé6rdl.

Az eset annyira megyiselte idegeit, hogy 6rokre lemondott a miivészpa-
lyarol. A rongykigy6t naftalinba tette, és visszatért korabbi foglalkozasahoz,
a tdbméshez. Tohuva Bohuban telepedett le. Itt megalapitotta az Els6 Kongdi
Babatdmégyarat. Erdemeiért hamarosan megkapta a torzsfénok leanyanak ke-
zét, és a malariat. Végrendelete értelmében halala utan 6t is kitomték, és ked-
venc rongykigydjaval helyezték 6rok nyugalomra. Fejfajara egy ott él6, anya-
nyelvében mar megtort, magyar szérzetes szerzetes tintaceruzaval irta fel:

Unnepelte Périzs, London, Bécs és Nizza,
kar, hogy ahol most van, onnan nem jon vizza.

Emlékét ma is kegyelettel 6rzik sziikebb hazajaban, a Pest kozeli -
ahogy 6 nevezte, amikor még szoéficamait élvezte a korabeli publikum
- .Kerepesmarcsan”...
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Elfelejtett direktrisz

] A napokban egy belvarosi étteremben figyel-
mes lettem egy tetovalt karu, kopasz, fiatal
ndére, aki rongyos farmernadragban kortyolta
rumos feketéjét, mikozben mellette egy va-
| gyont ér6 gyermekkocsiban iivoltézé, pufék
.| kisdede légvédelmi szirénara emlékeztetd vij-

jogassal hozta a vendégek tudomasara, hogy
unatkozik. Mar-mar lerohantunk az 6vohely-
re, amikor eszembe jutott, hogy szerencsére
nem a huszadik szazad kézepén, hanem a hu-
¥ | szonegyedik elején éliink. A megszokott koz-
| jaték a jelenlévok koziil egyediil engem kész-
‘| tetett arra, hogy felidézzem Ungerleiderné
Schongeist Elza, az Ordenaré Divatszalon tu-
| lajdonosngjének emlékét, akinek meglepéen
| izléstelen ruhakreaci6i valésaggal langra lob-
bantottak a ‘67-es kiegyezés utani id6k dama-
inak képzeletét. Nagymamam elbeszélésébdl
| tudom, hogy komoly vevékorrel rendelkezd
/| szalonja a legigényesebb holgyek és antik tan-
| tik igénytelenségét is kielégitette. Talan azért,

| mert minden egyes ruhakolteménye olyan volt,
- mint az alom. Visel§je ma sem keltene fel-
tlnést, ha Ordenaré-kreacidéban jelenne meg egy exkluziv partin. JOl példazza
ezt Ungerleiderné mellékelt fényképe, akit sajat tervezést, horgolétivel kom-
binalt, saslikos sziireti kalapjaban Orokitett meg a semmitdl vissza nem riad6
fotografus. Allitélag egy alkalommal égé csipkebokorral a fején jelent meg egy
estélyen, szerencsére az ott tartézkodo, szolgalaton Kiviili tlizolté az allandéan
magaval hordott szabad kapacitasu fecskendgjével idében lépett kozbe, mi-
el6tt a pardka leégett volna.

Attérve hireim részletes ismertetésére, tudomasom szerint tetszetés rongy-
ruhak is Kikertiltek Schongeist Elza keze alol, melyekhez elérhet6 aron juthatott
hozza az, akinek nem volt egy rongya, amit felvehetne magara. Nevéhez fliz6dik
a léghajon is viselhetd, felftijhaté kombiné, amit a pumpaval rendelkezd férfiak
konnyedén felftijhattak, ha éget6éen sziikségesnek mutatkozott. Ungerleiderné a
legmagasabb korok szamara dolgozott. Némelyik olyan magas volt, hogy csak
létrara allva tudta elérni. Mivel annak idején a n6k nem fogyokuraztak, a dus
kebll damak korében népszertiségnek orvendtek szalonjanak aktualis kreacioi,
mint példaul az ugynevezett ,67-es bluzok”, melyeken a dekoltazs két oldalan
Ferenc Jozsef és Deak Ferenc rahimzett arcképe jelezte, hogy a bluz viselgje
hajlandé barkivel azonnal kiegyezni. Ujszerti, eldl-hatul nyitott, dualista kime-
néruhaiban bemenni is lehetett. Oltézkddésben jaratlan néknek mindig kész-
séggel adott tanacsot, hogy mikor mit, ismeretség hianyaban pedig kit vegye-
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nek magukra. Az Ordenaré Divatszalon szallitotta a szebbnél szebb ruhakat az
arisztokracia holgyeinek, tobbek kozott az akkori olasz nagykovet feleségének,
Gelsomina Matschkanellinek, és a terjedelmesen is gerjedelmes Bdsendorfer
Dramola féhercegnének. Nala rendelt kiralyi palastot a Magyarorszagon ven-
dégeskedd Nyomingo Nullah, Eszak-Kefir uralkodéja, aki az egyik, gyogyvizekrol
nevezetes gézfiirdénkben Kkuraltatta reumas felesége mazsolas térdkalacsait.
Leglatvanyosabb kreacigjat a kor innepelt primadonnaja, Bumszta Dézi viselte
az Iszakos utaszok cimu daljatékban. Feljegyezték, hogy a k6zonség nyiltszini
tapsban tort ki, amikor megpillantotta a végvarak puskaporos levegdjét idéz6
bastyakosztumjét, amelynek pliszirozott 16résein keresztiil mindenki betekin-
tést nyerhetett a magyar térténelem legizgalmasabb részleteibe. A finaléban
Bumszta Dézi a csipkés felvondhidat is leeresztette, amitél az iszakos utaszok
annyira fellelkestiltek, hogy meg akartak rohamozni a bastyait. Hal6ingei koziil
fokozott érdeklédést keltett a tlizallé halding, tovabba: haléing kémlelényilas-
sal, vakablakkal, wertheimzarral és sperhaknival. Elfoglalt asszonyok szamara
specialis alléruhat tervezett, amelyben allva lehetett friistokolni, csak a nye-
1ésnél kellett 6vatosnak lenni, nehogy a menyecskének inaba szalljon a szend-
vics. Szoknyai gazdag valasztékabdl emlitésre mélté a rakott szoknya, toltott
szoknya, metélt szoknya, bokorugré és arokugré szoknya. Er6sebb néknek: ha-
rangszoknya harangozéval, er6tleneknek palackszoknya dugéhuzoéval. Hajado-
nok korében Kkiilbndsen kapds volt az tigynevezett vélegényfogd sparherdruha.
Hatul semmi, eldl a sparherd, és johet a volegény.

Egykori ruhakolteményei koziil reneszanszat éli napjainkban a hazilag is
konnyen elkészithetd, ennivaléan édes habcsOkruha, melyet el6sz6r Ecsedy-
Lapi Buzgarné o6rokos balanya viselt a kismamakbodl lett nagymamak sza-
mara, tékeerds alvallalkozok altal szponzoralt farsangi balon. Nem kell hozza
mas, mint nyolc tojasfehérje, negyvenot deka porcukor és tiz deka daralt di6.
Dundusok csinalhatjak tizeno6t tojasbol is. Tanc kdzben azonban a holgynek
nem szabad tulsagosan kozel keriilnie partneréhez, mert 6hatatlanul is annyira
hozzaragadhat, hogy a kovetkez6 kiegyezésig sem tudjak levakarni réla. Attol
pedig még messze vagyunk...

Kezében tartja lapunkat, Kedves Olvasé — hadd higgyuk, hogy ,nyert igyunk van” igy,
mert torekvéseinket megitélheti, s hatarozhat arra, hogy addjanak egy szazalékat
alapitvanyunknak ajanlja fol.

Ezt megteheti, ha kedvezmeényezettként
a Cédrus Mlvészeti Alapitvanyt
nevezi megd, adészamunk pedig:

18110661-1-41.

Roszonjuk.




Bir6 Jozsef

Rémségek kicsiny boltja

Egy ember olyan-olyan erds volt hogy
sziklat morzsolt. Akkor aztan azt
mondta a szuleinek hogy elmegy vi-
lagot latni. A sziilei a tarisznyaba po-
dgacsat tettek és elbucstisztak téle. A
nagyon er6s ember meghalotta hi-
rét annak hogy a Kiraly lanyat el-
rabolta a retenhetetlen sarkany. Az
er6és ember elment a kiraly hazahoz.
A haz el6tt mar nagy volt a témeg.
A haz elétt Kihirdették hogy aki visz-
sza hozza a lanyat azé a lany keze és
a birodalma. Az erds ember elment
hogy vissza hozza a lanyt. Mar he-
tedhét orszagon is talvolt amikor a
varbol fény szirédott Ki. Az erés em-
ber oda ment. A lany akkor 6ntozgette
a viragokat. Az er6s ember oda szolt.
Kérdezte t6le hogy itthon van e a sar-
kany. A lany egykicsit megijedt de uta-
na megnyogodot. A retenhetetlen sar-
kanynak a jotte mar mérféldnyire is
hallacott. A sarkany elére vagta a bal-
tajat. Az er6s ember megfogta és ugy
hogy a sarkany minden feje leropuilt.
A lanyt meg nagyboldogan az 6lébe
visszavitte az apjahoz.

A kiraly megortilt és még majig is
élnek amig megnem holtak.

Volt az 6regaszony és anak harom la-
nya. A legnagyobat Katinak hivtak a
ko6zépsét Rozalnak és a legkissebet
pedig Jutkanak hivtak. A lanyokat fe-
leséqiil akarta adni. Jotek aztan her-
cegek és urak de nem tudtak kialnia a
probat. Nagyon elszomorodot a lany.
De jot eqgy dalias legény. Az els6 proba
a vizaldl kell kihozni az aranygytiriit.
A legény men a partra és pont ak-
kor bukot fel a gyongy halasz. Meg-

kérte hogy hoza ki, fel a gyuriit.
A gyongy halasz felhozta a gyiirtit és
adot neki aranyat. Es mostis élnek
amig megnem halnak.

Az Oregembernek, annak volt ha-
rom fia, harom lova. Az 6regember
egyszercsak nagyon megbetegedett
és ezt monta : fogjatok a lovakat és
menjetek szerencsét probalni én ad-
dig meghalok. A harom fiu megfogta
mindeggyik a maga lovat és a na-
gyobbik kettd a két paripat vitte el, a
lekissebb fiunak csak egy rossz gebe
maradt, fogta és vezette el6tte nagy
nehézkesen beértek egy erdébe ottan
megpihennek el is aludtak. Reggelre a
dgebe atbaktatott a talvilagra. Hat a fiu
kénytelen egyesegyediil indul tovabb
egyszer nagyon megéhezet. Talalt eqgy
olyan fat amelynek olyan izt volt a ter-
mése mint a kenyérnek. Vett par da-
rabot letilt el kezdett falatozni arra ve-
tédott egy féreg és ezt mondja: Har-
minc (30) napja nem ettem semmit,
adj egy Kicsit. Na nem banom. A fiu
odanyujtott a féregnek egy nagy da-
rabot a fa termésébdl. Mi utan jo izi-
en megette adott a fiunak egy cso-
dasipot. A fiu jokedvin indult tovabb.
Egyszer a fiu egy faluba ért és ott azt
halotta hogy aki jol megnevetteti a ki-
ralylanyt az elis veheti. Ahogy a fiu ezt
meghalotta felment a palotaba, be-
lefujt a csodasipba, segitségével meg-
nevettette a kiralylanyt és elvette. Még
élnek ha megnem haltak.

A Kirdaj koraban kihirdették, hogy szii-
letett egy lanya, és az veheti férjiil aki
kialja a kard, lovas, és a tor harcokat.
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Sok jelenkezd volt és az eqgyik a kard
vivast Kialta. Ezutan jott a lovas. A lo-
vasnal felvette a pancéljat és a dardat.
Ekor tortént, hogy mindaketté meg-
indult. A gladiator megsebesiilt és a
foldre huppant. Ezt megnyerte. Most
pedig egy kocsiverseny kovetkezet. Az
elételévdk felbamultak és mar csak
ketten voltak. A masik is felborult, akor
mar csak 6 ment tovab. Ezt is meg-
nyerte. Ekor kovetkezet a tor vivas. Tor
vivasban eltort tore. Megsebesiilt, de
még mindig folytata. Késob leszurta a
nagy gladiatort. Harmadnap volt a bal.
Ott volt a kirgjlany és a paraszt em-
ber. Sok volt az ennival6. Nagy volt
a lakodalom. Az emberek sokat et-
tek. A lakodalom végén nagy volt a
mulatas és a vigadalom. A hazaspar
jOlérezte magat. A zenekar eljott és
éjfélig jatszot. Masnap reggel aludtak
el. A szinészek sok pénzt kaptak este
a muzsikalasukér. Egyszer talalkozott
a kirajlannyal az apja. Es monta neki,
hogy nem nagyon van megelégedve
ezzel. Es azt is monta, hogy bossziit
fog allni. Ezt a lany elfelejtette, hogy
ezt monta az apja, és nem arulta el a
férjének. Sokszor mentek Kirandulni
és ott mindig veszélybe lyutottak mert
a lany anja mindig csabdat allitott. De
mindig Kiszabadult. Az apja mérges
volt amikor megtudta, hogy nem si-
keriilt. Egyszer aztan gjan csabdat al-
litott, hogy a fiu nem tudott Kijonni.
Megorult a lany apja, és elkezte ke-
resni a fiut de nem és nem talalta.
A fiu éhes volt a lany hazament hozott
a fiuval enni. A lany nem arulta el az
apjanak, hol van a fiu.

A fiu sokaig birta de késObb rossz
volt neki. Mindig ki akart jonni de job-
ban beragatt és még rosszab volt neki.
A lany tovabra is hordta az ennival6t.
A ferfi kés6b mar jobban érezte magat.
Nagyon megorult ennek. Egyszer csak
megtalalta az apa a fiut egybol azt ki-

abalta, hogy megvan, megvan. El-
vitték a varba, és megkorbacsoltatak.
Nem nagyon sokaig birta. Meghalt.
A felesége Onygyilkos lett, és megolte
magat.

A férje mellé oda eltemették.
A varbodlse éltek sokaig mar. A Kirdj
volt csak hatra, 6 is meghalt. Régen
elmult ez a torténet. Egyszer egy ha-
zaspar asott ott és megtalalta a férfi
kezét és véres fejit. Aztan tovabb asott
és megtalalta kirajné fejit, a melett pe-
dig az apja fejit. Aztan tovab astak és
a haz romjait. Kihivtak a sok régésze-
ket, azok tovaba még megtalaltak a
var romjait, akor kihirdették és akinek
itt élt valakije az jelentkezzen, hogy mi
tortént. Megtudtak és jart szajrol szaj-
ra hogy mi tortént.

Ez a torténet megy tovab - tovab.

Es keresték azokat az embereket
akiknek itt élt valakije.

Egy embert talaltak és megtudtak
hogy mi tortént itt.

A kanibalok megtamatak egy Kkicsi
szigetett. Amikor a csonakok szép
csendesen odasuhantak a sziklak
mellé akkorés akkor az enberevok
diadalliivoltéssel rohantak elére. Nagy
harc kezd6dot a szigeten. A kanibalok
az orult harcban, legy6szték a sziget
lakékat, és az életben maradotakat pe-
dig (elviték) el akartak vinni denagy vi-
har kezd6dot, a szigeten kellet marad-
niuk. A vihar kdzepedte és elsiilyendt
egy hadihaly6. Az enbereknek idelye
volt az élelmiszert és korszerii fegy-
vereket Kkivinni a kanibal szigetre.
Az enber evOk észre vették, hogy
enberek vannak a szigetiikon. Az ott-
hon maratak vették a fegyveriiket és
megtamatak a katonakat, de legény-
ség észre vette eszt fegyveriiket és le-
0ldosték tamadoikat. A harc kézben el
ilt a vihar. A kanibalok a vihar el iil-
te utan indultak a szigetrél az enber
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zsakmannyal eggyiit indultak haza.
Mikor a szigetiik elé értek, a katonak
észre vették, hogy kanibalok kozeled-
nek, fogtak a puskajukat és fedezékbe
mentek. A csonakok kikotottek és ak-
kor a l6fegyverek egyszerre dordiiltek
el. A vad enberek fele elddlt, a tobbi
meg megijedt a doérgdé bottdl rokton
elmenekiiltek. A fehér enberek ujra
toltotek. Lotték.
A vad enberek meghaltak.

El&szOr tortént ez a vilagon hogy a ve-
zér abba a bortonbe keriiljon ahon-
nan olysok embert zart mar be. A bor-
ton aljan szalma van mely a rothadas
miatt nagyon tragya szagot arasztott
ami bantotta a vezér kodlnihez szokott
orrat, a falon csorgedezett viz mely viz
elaztatta a szalmat, ezért a vezér nem
ment lefekiidni mert elazik a ruhaja
és a bortdn hilvos levegdjétdl stirdn
kohogott. Megengedték hogy elbu-
csuzzon fiatol és a feleségétdl. Utanna
kikisérték a térre ahol még tegnap
megacsoltak a vérpadot. A vérpadon
ott alt a hohér fekete ruhaba, csak
két vérbe forgé nagy szeme latszott.
A vezér igy sz6l a héhérhoz: Hat nem
mersz csuhé nélkiil megolni? — és le-
hajtotta a fejét a tékére. Tompa puffa-
nas és vezér feje a porba hullt. Dél fe-
le a nép eloszlott a térrél. Haldla utan
a nemesség megszavazta a fiat. De 6
mar ismerettel iranyitott.

Elt egy torpe. Nagyon szeretet kertész-
kedni. Minden meg volt a kertjébe.
A termékét elatta embereknek. Na-
gyon szereték torpét. Minden ember
meghivta ebédre. Ez igy ment minden
évbe. Elhatarozta hogy fold kortili ut-
ra indul. Masnapra madr el is indult. El-

koszontek tolle. A térpe nagyon meg-
szerette a vandorlast. Aztan mar az
Oriassok foldjén talallta magéat. Mikor
be ért a varosba nagyon sok Oriésst
latott. Hogy életétt mencse szaladni
kezdet Oriassok labaialatt. Ki is ért
a varosbo6l. Masnap az Egerek or-
szagaba ment, az egerek szivesen at-
tak neki inni, enni, fekvohejet. Az ege-
rek is elpanaszoltak neki hogy egy
macska uralkodik az egerek felet.
Masnap a torpe mar végzet macska-
val. Tovabment. Nagyon sok orszagon
ment keresztiil még egy nap haza ért.
A Kkertjét Kiraboltak ugyszintén a ha-
zat, a torpe nagyon megharagudot és
elkezdet nyomozni. Kitette vele eszt
a rossz tréfat. Mindenkire haragudot
minden embert megkérdezet. Nem
tuttak semmit. A térpe nagyon szo-
moru volt s akor egy kis varazs egér
meg monta a tetest. A szomszégyjat
csunyan és nagyon bunteték.
Vissza tért a kertészkedéshez.

Amikor a fényes t(iz6 napon arra gon-
doltam hogy mire gondoljak a fak-
ra néztem. Barhol a szaharaba a van-
dor tikadtan ul az csak egy sz6t szo6l és
maris arnyékba talalja magat. Ebbe a
percbe ugy éresztem tényleg mintha
elindultak volna a fak.

Ugy éresztem mintha egy fa oda-
cammogot volna hozzam és eltakarta
volna az egész napot. Es erre gyorsan
ra eszméltem hogy milyen rosz len-
ne.

Es elkezdtem magamba dicsérni a
napot. 2 perc mulva felkeltem.

De azok észre se veték.

MINDENEK
VEGE!




Isztray Botond

Ejszakai munkak
(Részlet)

Miért a seggeteket forditjatok felém? A kutyam boldog lenne, gydngyozve fény-
lene az az édes orra. Apammal sz6szmotolok, ez az idéhizas. Ez a pepsi-segsi
reklam. Férfias jatékok. Verekediink, de sose egyiitt. Nem fogunk kezet. A gyer-
mekkorommal kéne foglalkoznom. Nagyon vicces volt, amikor apam nadrag-
szijjal megvert. Ez mar csaknem btincselekmény, mondta fojtottan. A lany sze-
me miatt, a majdnem Kkil6tt szeme miatt. Kozben tenyerét (a lany persze) pun-
cijara szoritotta, €s mosolygott a képembe. A lany a kaszassal riogatott. Halalra
valtan érkeztem haza. Apam hat megvert, akkor csalédtam benne. A tanarné
meg belejavitott a dolgaimba, és megkérdezte: ez mi? Maga csinadlta — mond-
tam. Anya szép, mondhatni hercig, amiéta biztos az allas. En nem véltam el,
mondja mosolyogva, pedig anyja el6l ment férjhez apamhoz, akit nem sze-
retett, aki az almafan az 6 gyonyoriségéért kukorékolt. Nagyon jol kukorékolt,
ugatott, nyavogott, idzott, r6fogott, haldlosan jol bégetett. Igazi férfi volt. Es
megsziiletett a fogyatékos, akit persze miattam beadott az intézetbe, ahogy
mondta, élete legszarabb napjan. Nem fejlédtem, utanoztam a fogyatékost.
Aztan mikor ongyilkos lettem, nem latogatott meg, mert rém kellemetlen 6n-
gyilkosokat latogatni a kérhazban. ,Légy j6 mindhalalig! Most mar érezd jol
magad. En j6 vagyok, azt akarom, hogy szabad legyél? Miért kell cstifolni?”
— mondta késébb. Gyakran faj a fejem. Megfoghatom? Nem zavar senkit? Ha-
rom kaszt van, az 6berek, a kozép és a luzerek. Folyvast emilezek a baratnak.
www.gyetvaikontds.hu. Arra kérem a teremtét, adjon boldog Gj esztendo6t
ki levelét t6lem kapja legyen vidam minden napja hozzak vigaszt lelki sebre
hozzak dagalyt apadt zsebre soha egész éven altal el ne jojjek rossz tjsaggal.
Nem is olyan tavol éldegél egy kis tekintete lagy és honol természet kobold fel-
nézhet egész nap az erdét meggyoégyitja a felugrik a filire s vizbe dobja a part-
ra vetett kiviil nagyon (il vadon haza viszi elkésziti vidaman rakja s egy falattal
sem remek orvosat hegyek otthonat e meseszép vilagban vidaman de nem lat-
hatja hétk6znapi a vilagot jarja és nem szamara a Fold az igazi Tiindérek Tor-
pék élnek volgyét Iényiik oly tiszta és hogy szell6ként érinthetik jelenlétiik csak
ahhoz mikor feladod a bels6 él6lényt allatot torvényt banatot! www.kukac.hu.
Volt egyszer egy tele pele Tele volt a levele hat ez az ugrandi bolha Reggel el-
ugralt a boltba Kérek egy tele pele levelet Hanyt Tarmat A tele pele levelével
hazakullogott Hasaban a sok tele pele levéllel Eqy j6 nagyot kummogott.
www.fogyatékosnomad.hu.meséi: Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy
Kiraly, aki nagy banat emésztett, ezért kihirdette az orszagban, hogy aki el-
hozza a pokolbdl a leanyat, annak adja leanyat és fele kiralysagat.
Jelentkezett is egy kicsi Kiralyfi. Mar ment is a csodaszép lovaval a kiraly elé.
Ahogy odaértek a pokolba, maris ott volt egy hétfejli sarkany. Mondja derengds
hangon a sarkany: idefigyelj kisbcsém! Ha bejossz a pokolba, vigyazz ra, hogy




uagy szurj le, hogy ne hanyjak rad tiizet! A kiralyfi ett6l a sz6t6l nem ijedt meg,
egy dobassal beledo6fte a kardjat a sarkanyba, még miel6tt fijt volna. Miutan a
gydzelem megtortént, a Kis kiralyfi bement a pokolba. Ott a pokol kapujanal két
ordog is strazsalt. Az 6rdogok nekifutottak hegyes szarvukkal, de nem tudtak
atdofni a kiralyfit, mert pancél volt rajta. A pancélrél visszapattantak, és bees-
tek a lavaba. A kiralyfi paripajaval atugratott a lavan, meglatta a foglyokat, Koz-
tik volt a Kiralylany is, gyorsan felkapta a lanyt, felpattantak a l6ra és ugrattak
sziklarél sziklara, mig odaérkeztek a pokol kapujahoz. A kiralyfi kijavitotta az
ajtot, kivagtatott a szabad vidékre, és apjahoz vitte a kiralylanyt. Nagy volt a ki-
raly 6rome, mikor meglatta a lanyat. Csaptak akkora lakodalmat, hogy majd-
nem széttort a palota a nagy vigassagban. Jottek oda gréfok, nagy siivegu to-
tok, a vigassagban 06K is jol érezték magukat. Az ablakbdl kirikoltottak mind-
ahanyan: maskor meghivjuk az egész Vilagot!

Volt egyszer egy kiraly, akinek volt egy lanya. Kihirdette a kiraly, hogy an-
nak adja lanyat, fele kiralysagat, tan még palotajanak egy szlikdcske tornyat,
aki elhozza a legritkabb kincset.

Volt a faluban egy szegény legény. Volt néki igy kék malaca. Ez a malacka
csuda nagy komédias volt, még a keritésen is tudott tancolni a két mellsé la-
bacskajan. Elindult a szegény legény az Operencias-tengeren tulra, kézben el-
faradt. Mert olyan szegény volt, hogy lova sem volt. irt egy levelet a kiralynak,
kiildené el egyik kocsisat érte. Jott is a kocsis. Tiz 6ra miultan 6sszetalalkoztak.
Mentek egy Dunaig, ott allt egy hid. A hid keskeny volt, kiesett egy-két gerenda-
ja. Mikorra a hid végére értek, kiesett az 6sszes gerenda, s a hid 6sszeroskadt.
Elérték a kiraly palotajat. Ott aztan a legény kihtuizta a zsakbol, megmutatta
Kincsét: a kék malackat. Amint a kiraly meglatta, ezt mondta: fiam, ennél ér-
tékesebb kincset senki nem hozott, bar eddig is jottek igen derék kiralyfik. El-
jetek boldogan, mig meg nem haltok! Eljen a kék malac! Még maig is élnek,
mig meg nem haltak.

Volt egy nagy beszélgetésem Gottlieb Ildivel. Persze, inkabb 6 beszélt, én
meg hallgattam. A belséizom-gimnasztikaval szeretett volna megismertetni, il-
letve azzal, hogyan ismerjiik fel, hogy meggyengiiltek intim izmaink. ,A hagy-
csé gyengiilését jelzi, amikor tiisszentésnél vagy kohogésnél par csepp vizelet
tavozik. Kés6bb mar szokdécselésnél, futas és nevetés kozben is jelentkezik
— mondta Gottlieb Ildi. — A hiivelyizmok gyengiilését az jelzi, tudod, hogy Kii-
16nb6z6 testhelyzetekben, példaul tarkonallas vagy négykézlab, levegd aramlik
a hiivelybe, ami egy hang Kkiséretében tavozik — mondta Gottlieb Ildi. — A vég-
bél zardizom gyengiilését jelzi, amikor nehezen tartod a szelet vagy a székletet.
Sokan szenvednek aranyeres panaszoktdl is, ami a kotészévetek meglazulasat
jelzi” — mondta Gottlieb Ildi.

Aggodalmas képet vaghattam, mert a dualnumera ellehetetleniilésén kezd-
tem ragodni.

.JO, tudom, hogy téged csakis a szambazas érdekel. Dugj vagy 6lj — mond-
ta Gottlieb Ildi. — Vagyis a szerelmi izmok karbantartasa. Nekiink, n6knek fon-
tos feladataink vannak parkapcsolatunk védelmében. A hivelyizmok sok fe-
ladatnak kell hogy medfeleljenek, de erre csak akkor képesek, ha kelléen fel-
készitik 6ket. Sziilésnél tiz-tizenkétszeresére kitagul, ugyanakkor kettyintésnél
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akkor képes jol mikodni, ha kelléen sztik. Az altalatok ugy ahitozott tavol-keleti
nék titkai mindenki szamara elsajatithaték egy tanfolyamon. Nemcsak a part-
nerink szamara tudunk nagyobb 6romet szerezni. A specialis gyakorlatok ha-
tasara megndé az orgazmuskészség, és csodalatos alkot6 energiak szabadulnak
fel a gyOkércsakrabdl. A menstruacié okozta diszkomfortérzet is megszinik a
rendszeres gyakorlas hatasara. Hivelyizmaim mint egy tarté féfal adnak ala-
tamasztast szerveimnek.”

Azt a safranyviragos, arvalanyhajas, biidoskével benétt picsad Kiskertjét,
gondoltam.

.AKi — mondtam sejtelmes pofaval Gottlieb Ildinek — nem tanul meg fiatalon
lankadt fasszal joiztien baszni, boldogtalan lesz 6reg koraban.”

Tirsadalombiztositisi Vagyondtaddst
Eldkészitd Bizottsig 1 f

aslat a tirsadalombiztositis részére térténd ingyenes vagyon)

1992, évi konkrét megvaldsitdsdra.
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Sz. P6rdy Maria

Juci-Buci

Az ut bal oldalan hirtelen elfogynak a hazak és a palmafak. A kitagult teret por-
fuggony zarja le, amelyen egyszer csak atsejlik a Nagy Piramis konttrja. A busz
megtelik izgalommal. Az utasok egymas szavaba vagva kiabalnak, mutogatnak
kifelé, a csodara. Csak Juci-Buci nem. Voros és fekete, vastag hasti amazonok,
harminc és negyven kozétt. Allandéan vihognak, mint a csitrik. Masokkal el-
lentétben, 6k azért jottek Gizaba, mert tevegelni akarnak a sivatagban, villogoé
szemu arabok kiséretében.

Mar az egész busz tudja, mindenkinek elmondtak.

Csak vigyazzatok az arabokkal, nehogy eltevegeljenek veletek egy sivatagi
harembe! Olvastatok Bowlest? Na?!... na?! Az Oltalmazé eget. Egek!... Igen,
eget. A filmet se? Juci-Buci vihog, szikraja se gyl a felismerésnek. En szivesen
elmennék, mondja vihogva Buci. Juci, mint akit csiklandoznak, felsikkant és ra-
bélint.

Mig a tobbiek a latvany izgalmaba feledkeznek, Juci-Buci az ablakon ke-
resztiil megpillantja az elsé tevét, rajta almaik arabjat. Fiatal, joképu, révid ba-
jusza alatt érzéki szaja mosolyra hizédik, mikor észreveszi a ra bamulé Juci-
Bucit. Nem burnuszos, Oltozete fehér ing, fekete nadrag, ellenzés sapka. Ju-
ci-Bucinak lathatéan igy is tetszik.

Hosszu a sor a busz elé6tt, az idegenvezetd eléremegy tajékozodni. A busz-
ban percrél percre feljebb kuszik a hémérséklet. A vezetd Kinyitja az ajtot.
Juci-Buci egyforman és egyet gondol. Fejiikbe csapjak miiftizold, 1égyizd, roj-
tos peremii kalapjukat, és lecsortetnek a buszrél. A sofér felugrik az tilésbdl,
arabul ordit utanuk. Utkdzben abbahagyja az orditast, méltatlankodva néz uta-
nuk, majd dohogva visszaiil a helyére.

Juci-Buci egyenesen a tevéhez tart. Finomkod6é mozdulattal keziiket a ka-
lapjuk tetejére helyezik, és beallnak a csabp6zba. Hau macs? — mutat a tevére
Buci, és varakozban néz az arabra. Az elérti, és mind a harminckét fogat ra-
villantja Juci-Bucira. Not for sale — mondja lagy arab kiejtéssel. Juci-Buci 6sz-
szevihog. Buci megbdki Jucit, most rajtad a sor. Vifill kosztet, mutat 6 is a te-
vére. Az arab lathatéan nem tud mit kezdeni a kérdéssel, hat megismétli: Not
for sale.

Juci-Buci tanakodik. Nem tudod, hogy kell mondani franciaul vagy oroszul,
hogy mennyibe keriil?, kérdezi Juci Bucitdl. Buci a vallat vonogatja. Vigyoruk
mar feszélyezi az arabot. A fene egye meg, hogy egy nyelven se ért! Mibdl él ez
meg, méltatlankodnak.

Hangosan felrohog a teve.

Az arab megfordul a nyeregben. Az ingujjan piros szélti, fekete karszalag.
Rajta egymas alatt, fehér betlikkel: POLICE, arany szinnel arabul, pirossal né-
metul.
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Pecske Csaba

Dekamemn

kamaszkorom
kedves konyve —
vesszom hegyin
a kéj konnye
pad alatt és
pdrna alatt
nyogdécselnek
buja szavak
dgyba csalnak
sziizek szajhdk
kapargatjak
odakozmalt
lelkem aljdt
télem szenved
csorbdt a lét
nem dugtam meg
Editet még
nem kivinna
nem szabad na
sziizhdrtydja
beb dromest
kiszakadna
tizekedne

de nem meri
szive csiicskén
Erato ri

kézbe veszem
hdt Boccaccio
SOrsom magam
gyonyort lopok
kezem ha van
szerelmemnek
hiisa nincsen
csak magja van

)
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Tandori Dezso

Lazd[mok

Versek Dukay Nagy Addmnak és Térey Janosnak

Kérbezz—fe{e{ek

— Egészelsz?
— Oktam!

Kosztoldnyi szobvdndl

Bzt az ember,

is, éget, mertem,
bervagy (?),
nevesd meg,

ne vetesd meg,
nevettesd meg...”
Iddig dlmodtam,
i, d! felébredtem.

A Napnak

,Ne kelesd magad!”
(III. Richdrd)

Kosztoldnyi IL.

Lazittas

lazitds.

Lagziban

Laziban,

Lazi ldzaiban,

Lazi lagziiban,
vofénylett az inam,
inaltam én magam.
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Nappergés a mélypincebol

p=RR/

Kérbezz—fe{e[ek IL
— Lesz oktan?
— Leszoktam.
— Nagy szam!

A siigo is TIL Richard

\ \
\.C\j/“_tj' Qj“/;

VA
A Nap 18 Janos

/////.

Kelj fel, Jancsi!

A Nap sem iiresséq

— Tom érdek!
— ‘fom, Gog, tom.
— ‘tod!!

W
G



Végh Attila

Holt [elkek

Hétfo reggel van, iilok a vonaton,
mert az autévezetéssel ellentétben
,ekozben lebet olvasni”,

kezemben N. P. konyve
(Dekonstrukcio és romantika),

de nem, nem lebet olvasni, mert
koriilottem izgdga haziasszonyok
karattyolnak sms-rol, vetélkedorol,

és arrol, mit foztek tegnap,

drad a duma, klonozott hétkoznapok
tisznak. Zakatol velem a marhavagon.
Szobraszom, a gog ekkor azt kérdezi:
,Hogy jonnek ezek abhoz, hogy
telepofizzdk bennem a hélfo reggelt,
hogy N. P.-t tiilbarsogva lyuggassdk szét
a hangulatom?” Lecsapom a konyvet.

Ekkor tor ki a forradalom.

A konyv elbarapott mondatai

kiszva, sziszegve életre kelnek,

a lapok koziil a zsiros vonatpadlora csiusznak,
és folmasznak labszdraikon,

a kinai bolthan vett kismamacipon,

a reggel még alig biidos fehér edzocsukadn,
a vén bokat tarté magas szdrin,
ol a combokon, csipokin,
Jol a nejlonpulcsik alatt

(az érzékenyebbje belevakarozik),
ol a rdncos, biisos nyakakon,

a fiilkagylon dt be a tudatba.

Ott elnyugszik minden tizspiral.

Jelre vdr. Larma tépte gondolataim is
Jfolkelnek holtukbol, tekergdznek a
vonathuzatban, aztan usgyi a mondatok utdin.
Amikor minden feltadmadt dldozatom
meglelte gyilkosdt, a vonat ketyegni kezd.
Ez a jel. Elszdantan (mint egy

sci-fi-hés, aki épp megmenti a vildgot),
lathatatlanul folkelek az iilésrol,

attiinok a vonat vasfalan,

szétteriilok harmatos réteken.




Egyetlen irdatlan figyelem vagyok,
vibar szeme, sziniires lathatdar.

Csak én latom a fémszdl végén

a sziirkéskék savbol nyilo tiizvirdgot.

A merényletrol az iijsag sem ir mayd,

az utasok szerencsésen hazaérnek,

de ott lesz mdr benniik a haldl,

ott lesz, oft lesz minden reggelen,

minden vonatban, minden elkodlo arcban,
sziikiilt tekintet kiitmélyén ragyog.
Olvasoim, ti nem ismertek engem,

de ha ismernétek is, csak ennyit kiildbetnék:
szomort robbandst, vattds bizsergést,

az 6ldoklo angyal szdrnysubogdsdt,

ami naponta dicsalogat az ido termein,

és a szédiilést, ami ba ratok tor,
megérzitek, hogy a sotélség

itt van, egészen kozel.

Napilapok olvasatlanjiaban lapul,

kibiilt képcsovekben szuszog,

mocorog a bolti IKEA-divdanyok rugéiban.

Faust az irdasrol

Boldogsag az, amikor felkidlt a bennem él6 Faust:
,Most megvan a pillanat, és ez orokre igy marad!”
Mephisto persze, aki bennem él, erre igy felel:
,Honnan tudod, hogy 6t év millva nem gondolod
majd masképp, hogy akkor majd nem semminek
tiinik ez a pillanat?”

Faust helyesbit: ,Jo, akkor azt mondom, most megvan
a pillanat, ami gondolja bennem, hogy ot év miilva
nem lesz majd mdsképp.”

Mire Mephisto: ,Nincs valtozds, ezzel csak ugyanazt
dllitod, amit a vita legelején.”

Faust mosolyog: ,,Pontosan ezt. Hogy nincs vdltozds.
Lét és gondolkodds azonos. Tiinés az idobe, Mefi!
Mayd irok.”
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Nagy Zopan
Han kuk
,,Fén;g-képek"
A tervezett Fény- A hibdkon til
kép megeld(lege)zi egy elfe(le)dhetetlen
onnon hibdit. elozmény lebeg.
Sotétkamrdban 1do6-1ab botlik,
sercegd bogar. — Milyen mayd fényes képbe lép be.
nap- és évszak van? — Minden kadprdzat?
A tér: basonlat. Az ido: dlom.
Horizont(ok) hidnya Egy ismeretlen Valo
egy alagiithan. $2ép kacsintdsa.
Onndn fényeink:
a Nap és a Hold ndsza
liiktetésiinkben.

Magyar Orszigzyiiés
Killtuegvesisi, adi- & pénziigyi
bizedtasig

Bizotsdgi kapesolddd
médosits javaslas

Szabad Gyorgy drmak,
s a2 Orssdiggyiiés eindléneic

¥ _’enlmg\ L
vetksi bizoetsdg az
", ciatlakord modowid avaskaot veszi: LR

" A bizouwsig kapcsolSdva Dr. NidoR-Tdmid képvisels $306 swdmi =
Bz 3 favaslat 4. szdmd melléklewnek az alibdi

Szaldfeladatra nem oszthasd kizpoet kezelésd elfirinyzaok

Uiusdgi és ssabadidfon az
cutseséges Eletmdddet

A reform imsézkeddag araldia

Budapest, 1992, december 'Jg L
K
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Haiku-levelek”

B.
Megtisztel, ha nem
hiv meg kitelezden
az akaszidasra.

B.
Nem batorkodom
szerénytelennek lenni.
Ezt elbalasztom.

B.

Orommel hallom,

hogy nem kételez tovabb.

Majd meghdlalom.
B.
Almom valésul,

Pompas harag-kirimre
vdrom adosul.

A

On-akasztiasom
egyedi alkalmabol:
mereven varom.

A

At-értékiilok.
Az akaszids elmarad.
Tovdbb éviilok.

A

EI6 haldlom
merev kitelesség — és
Onben egy dlom.

A

Megtisztel. — Batran
hivulok kinsdagdra.
Régota vartam.

A 1992, akidber
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Bajudczy Zoltdn

Cseh Tamas: Nandsi Toth Edit

Gonosz torppillakok
Ulnek nagy toronyba
Fiijjdk csak fiijjak
A falat dezodorral
Fiijjik csak fiijjak
Pogdnyoknak flakonjat
_Izzado nyilbéllel
Es kozben aszongydk

Erre jon jot esik
Ndndsi Toth Edit
Bele a csdviba
Anyja lecsojdba
Szédiilnek csillagok
Bele a szdjiba
Ezért van az hogy
A fejénél nem litja

Kurjongo jokedvvel bardtom Géza is
Benn van még e dalban hejj!
Kurjongo jokedvvel bardtom Géza is
Gitdarom takarja
Gitdrom takarja hejj!

Elziidult bélpoklok
Vigtatnak szerényen
A konyhaszekrényen
A konyhaszekrényen
Most zuban most esik

Nandsi Toth Edit
Mint a 16 dereka
Lo tiloldaldra

Ha nathds a szivem
Taknyos lesz a vérem
Micsoda nagy szégyen
Jancsoba kimérem
Mért jottél mért jottél
Nandsi Toth Edit
Elestél elnyaltdal
Megszivtad megszoptad

Kurjongo jokedvvel bardtom Géza is
Csindlja reggelig bejj!
Kurjongo jokedvvel bardtom Géza is
Nandasi Toth Edit
Nandsi Toth Edit bejj!

Gonosz torppilldakok
Ulnek nagy toronyba
Fujjik csak fiijjak
Meg a lovét a loét
Szomorti szomort
Nagy natha a szivem
Mért nem vagyok én lo
Ki fitjja meg nekem

Ndndasi Toth Edit
Te kellesz csak nekem
Nagy nathds szivemet
Fiifjad csak ki nekem

Ne ess el ne nyalj el
Egyébként szeretlek
Ne ess el takonyba
Te gonosz torppilla

Kurjongo jokedvvel bardtom Géza is
Csindlja reggelig bejj!
Kurjongo jokedvvel bardtom Géza is
Ndndasi Toth Edit
Nandsi Toth Edit bejj!

Felszdllott a pava
A szivem labdra
De sajgo pogany-sziv
Visszeres ldbdra
Repiil az auto
El messze el messze
Nagy magyar pusztaban
Elveszve elveszve




Kivdly Zoltin

A Roya[. Nove deky.

Al6, dlé! Televizia oblada! —

igy az otvenéves tiinemény

a Nagy Bardti Csebszlovikia

utolsé maradvanya a recepcion.

az Alkimista, a Svéd meg jomagam.
tokéletes hotel. igazi nyolcvanhdarmas
csotanyok hidanyoznak csupdn.

a 308-asban lakunk, a 311-est madr bontjak.
a szobdban ott lebeg

a keletnémet kamionsoforok sorszaga,
a jugoszldv csencselok slivovicdja

és a roman turistak konyakja.

Hrabal meghalt. Kassik meghalt.
Ok ezen mdr nem rohoghetnek.

Al6, al6! Svezkaja — iitogeti, mondjuk, Olga,
az titlevelet — mit kereshet itt egy svéd?
ki kivel alszik? jelentenie kell a renddrségnek.

Hrabal meghalt. Kassdk meghalt.
Oket mar nem jelenthetik a
Nagy Barati Egyesiilt Europdban.

i



Keérész Gyu(a

Négy limerick

Elt egyszer egy ireg triger,
megcsipte egy hozentrager.
JEjnye — sz0lt az ember —,
madr megint egy némber!

Ne legyen az ember tragar?”

Egyszer egy tir kiment a tora,
vele volt egy jokora tora.
,Elcserélném

a bardtném —

mondta — egy jo toratartora.”

Hogyha hiitleniil megcsal az ész,
mert ereid kikezdte a mész,
vegyél egy tevét

s tegyél ra tévét,

akkor tévézhelsz, barhova mész.

Egy lednyon foltos a nadrdg.
Engem ettol balsejtelem rag:
romlott volt a becsindlt,
mellyel a lany megkindlt,

és énrajtam éppen a drag. ..

a



Now’lk Valentin

Senior Seneca

(ballada)

Seneca onbiborban. Seneca oregiir lelke
Kordtte ot szkriptor van. lemegy a kitaldlt lennbe’. ..
Diktal ide-oda-dtrol — Es ldangol az urbs aeterna —
eszkatologidt dcsol. hord az id6 két métert ra. ..
seneca tudja de rosszul Seneca régésztanulo,
érzi magdt de kiviilrél...  kidssa iisz0k-porait. ..
Ottanit ittenivel mond — Forumon este beszivva —
Jot akar 6, de csak elront! tiiznél gitdrra fakad Itt. . .
Seneca lebeg a vizen. Seneca drnya erre rop,
Néro didereg a tiiznél. ropog a vdros — hulla, hopp!
0 sem sikeredett tiil jol — Tancol ide-oda-dtra —
minek is mentegetodznél! rdtekered kenderfityla. ..
Senecdt teszik a tizre. .. seneca tudja de rosszul
WJupitert jol kibetiizte!” érzi magdt de Riviilrél
Izzik az izzik a filosz — Onmaga szobra lehet még —
Roma rimahaja kormos. . . ércbe keményszik az ij lét. ..

Allnak a tobbiek ottan:

Seneca bronzba’ legottan:
Fut, fut a fiist fol az égre —
Ennyi tudds hova férne!

i3



Péter Péter

Laddanyi Mihily
Nyalkv‘ 0
(A Nap 0 cimil vers a aman)

Hii de jo neked, hogy nem te vagy én,
kinek tiljdartak most a féleszén.

Nekem is jo, hogy nem vagyok én te,
ki tiveg borat éppen eltorte.

J6, bogy nem vagyok legel6 tehén,
kit fejnek minden 1ij nap reggelén,

nem vagyok kobor macska vagy kutya,
kit priiszkol, ugat retye és rutya.

Legyél puli, s legyek én a pdsztor,
hogy jol farba righassalak parszor!

Kikiil [6-vers
Ranyafi Sandor

(Osszevont naptdr Kanyadi Sandor
Kiikiill6-kalendarium cimii versciklusa alapjin)

Izzad a Kiikiill6, Sosem volt bicikli Télen jég van rajta,
csurom viz a nyelve, a szegény Kiikiillo, hideg a Kiikiillo,
csurog, folyik mindig — ezért nincs is benne nincs is benne ekkor
ebben telik kedve. merevitd kiillo. semmiféle biillo.
Tavasszal csak kacag, Tiiz sem lobog benne,  Kiikiillot leirni

viszket a Kiikilld, nedves a Kiikiillo, kell hét emberoltd —
csiklandja honaljat ezért is hidanyzik én mondom ezt nektek,
a sok eziist siillo. belole az dillo. Kanyafi, a kolto!
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a lobalban windig kigyullad a szék
Eta[onk(j{temény E.

Nagy Partin a Lajos
(Parti Nagy Lajos A balban minden este ég a fiiggony cimii verse alapjin)

Kifestett este van teve a rozsban
Zolyaticstogy nyilik ott abol Laosz van
szalontiidé vagy kékmdrna ha roppan
Siippog a szekér a pizzds csuporban.

Lo Elek vagyok a magdnkoldus.

ez az arcra felvarrt vigyor
szenilitds vagy arcmodor?

Ez az én szeretdm ez a kicsi barna
csendesen kérodzik igen jambor fajta
istentudja ki vagyok s mi okbol

hiizom magam el6 a fiokbol

bar nem jovok soha zavarba

s mint legyeket nyiiz6 hangya ki horkol
ugy vonszolom be éltem az avarba.

ujdudaduma.
0toblos orok okororomkonnykoromporkolt.

fatterka gyere a kredencbe be
ringlispilt kuglizni lofagyival
biigé modortalan gumitebén
Srévizdvé kontrds piinkosdi fal

esernyds vasrece

holtrészeg samlin a torpe
Tiszai Vegyi Kombindt-szekrény
Volga a vodorbe’

Szandokdn.

hasonkiiszogatyatortalap
a képen a lovam meg én
melyik vagyok? — akin a kalap

két mandarin-bami
egyik déligyiimolcs
a mdsik kinai.




legeltetés a komodban titokban.
tehénmeleg tél.

légyben a tej
a lavorban megfésiilik Toscdt.

polgarbdborii a sublotfiokban.

Juliusban Cézar dtlépte
a Rubik-kockat.

szonettkoszom
Howdtb Fevencnek

aki nem hitte el, hogy egyetlen szonetthol is lebelséges szonettkoszori

1. 3.

Kinek kell — dul a szohadbori,
babér-szonett- § a versvég
koszori, hajo- a végtelenben
vontdas hosszi, volna?
mint a Volga? 4.

A harmaddnal A mester-
maris sz0mor szonett még
a hallgato, fel sem
mintha csak dereng! — bar
dobolna koszorinak
2. egy szonett
fiilében a sz6 elég. Kétkedo
— szemében bori: szemed ugye
fusson mdr a perc, 5. most mereng,

hisz az a dolga! lat- 7

Nemvagy  va 6.  pant-
igen? e  hol i
for-  tizen-  kd-

mat, négy  sanm,
hol sor mint
kez- oriil- meny-
det ten nyeg-
a, ke- 208
vég reng, ke-
rék.
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Balazs Géza

Képtelen sorolok, ragozasok

Motto: .Ki nem mesélt vagy hallgatott
még vicceket? Nos, szinte minden ma-
sodik vicc valamilyen szdjatékon ala-
pul. (»Jean! Miért veszi be azt a kdny-
vet az ablakbo6l? — Mert nagyon betliz
a nap, uram!«) Ki nem torzitott el még
sohasem szavakat, hogy ezzel jatékos-
bizalmas jelleget adjon beszédjének?
(Et cetera — ecetet ra, ungeniert —
one zsinor stb.) Melyikiink nem mon-
dott még ki soha olyan, valéjaban ab-
szurd, de stilusértékének fogva mégis
kifejez6 mondatokat, mint Megeszlek!
(kisgyereknek, holott dehogy is akar-
juk folfalni), Mondd, mire vagy olyan
szerény? (némi gunnyal) stb. Jatszik
a nyelvvel az ir6, midén kifejezé be-
sz€l6 nevet keres hdseinek. Jatszik a
koIt varazsos széképeivel. Jatszik a
Kinrimfarag6. Jatszik a kereszt-, rom-
busz-, sz6-, kép-, betlirejtvények ked-
velGje. Jatszik a kisgyermek, midén
0Osztondsen szét alkot vagy ritmusos
versikét kolt. Roviden: aki szereti anya-
nyelvét, annak nemcsak segitétarsa,
hanem jatszé6tarsa is a nyelv.” (Grétsy
Laszl6: Anyanyelvtink jatékai, 8.)

Nyelvi jatékok. A homo ludens, a
jatékos, a jatsz6 ember talan leg-
inkabb nyelvi jatékaiban ragadhato
meg. Nyelvi jatékot készit és jatszik az
éppen anyanyelvtanul6 baba, de kilo-
nodsen a nyelvtanulas késébbi korsza-
kaban, majd tréfalkozik a kamasz, a
feln6tt, az idés. Nyelvi tréfakbdl all az
udvarlas, a mindennapi emberi kap-
csolatok jo része. Nincsen nap nyel-
vi tréfa (mondjuk viccmesélés) nélkiil.
Ha van kedve, tréfalkozik a kalauz, a

kolléga, a pénztaros. Sziintelen tré-
falkozik (jopofaskodik, néha j6l, de in-
kabb rosszul) a kereskedelmi radio6 és
televizi6 szamos musorvezetdje.

A magyar nyelv kimerithetetlen
tarhazat nydjtia a nyelvi jatékoknak.
A folklérban szamos nyelvi jatékot ta-
lalhatunk a gyermekmondékakban
(talan az els6k kozott a kiszamolok-
ban), a parosité jatékokban, a nép-
szokasok gazdag szdveganyagaban,
kiildbndsen a talalos kérdések és a vic-
cek kozott. A mindennapi nyelvhasz-
nalatban szamos humoros nyelvi meg-
oldast hasznalunk, kihasznalunk. Tu-
datosan hasznalunk kétértelmii kifeje-
zéseket (,De nagy fene kéd van!”), fél-
reértjiik egymast (allitélag elhangzott
az a tajékoztatas, hogy az Akadémia
két osztalya k6zds tilést tart), jatszunk
a stiluslehet6ségekkel, stilusértékek-
kel, .értelmesitiink” (népetimoldgiakat
gyartunk), Uj szavakat, Kifejezéseket
hozunk létre (ha van el6zmény, akkor
van ugye utézmany is...), nyelvi ,elva-
rasoknak” nem tesziink eleget (,Siess
lassan!”; lassan, de bizonytalanul),
naponta gyarapitjuk a viccek szamat.

Viszont igen kevés adatunk van ar-
rol, hogy az egykori gyermeknevelés-
ben, tanitasban (oktatasban) mekkora
szerepe lehetett a nyelvi jatékoknak.
A nyelvi jatékok rendszeres gytijtése
csak a 20. szazadban kezdddott el.
A Kiilonb6zé gyermek- és rejtvényla-
pok ebbéli tevékenysége nyoman Kkiilo-
nosen Vargha Balazs és Grétsy Laszlo
munkassagaban jatszott nagy szerepet
a nyelvi jatékok gytijtése, rendszerezé-
se, magyarazata és kozreadasa.
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NADGT SZOVAR

Egyszerti formak. Ki nem Kkerilt
olyan helyzetbe, hogy a hétkoznapi
életben ,vizsgaztattak”? ,...a rejtvé-
nyek, talanyok 6sid6ktdl fogva egész
életiinket atszovik. Az az ismert nép-
mesei motivum pl., hogy egy ember
élete, sorsa attdl fiigg, tud-e valamely
feladott kérdésre valaszolni, 6si ha-
gyomanyban gyokerezik. Eqy-eqy rejt-
vény megoldasanak kulcsa ugyanis
egy koOzOsség szamara ismert volt,
szinte kozkincs; ismeretlenekkel, ide-
denekkel szemben azonban a rejtvény
feladasa kihivas életre-halalra. Ha az
idegen Kiallta a probat, azaz jol felelt,
a kozosség befogadta, mivel a szel-
lemvilag partfogoltjanak tekintette. El-
lenkezd esetben fejébe keriilhetett a
kudarc.” (Grétsy, 1998. 7.)

A mai nyelvi jaték &se a rejt-
vény, a talalos kérdés. Foltehetdleg
az egyik legrégibb szovegtipusunk.
Jacob Grimm nyelv- és irodalom-
elmélete nyoman Andre Jolles hol-
land filolégus szerint az egyszert for-
mak a népkoltészet és az irodalom
olyan miifaji formai, amelyek nem
az ir6k kompoziciés szandékabdl,
hanem a nyelv és a gondolkodas
sajatos miuveleteibdl, mintegy .O6n-
maguktol” jonnek létre. Jolles kilenc
.egyszerd format” (einfache Formen)
kulonboztetett meg: legenda, mon-
da, mitosz, mondas, példaszerii eset,
emlékeztetd torténet, mese, tréfa és
rejtvény.!

Mindenesetre mind a hagyoma-
nyos, mind a mai folklér, beleértve
mindennapi életiinket, tele van rejt-
vényekkel, talalos kérdésekkel, nyelvi
tréfakkal, viccekkel. A rejtvénybdl le-
vezethetd talalos kérdés maig az egyik
gyakori vicctipus, tehat egészen 0j ko-
rilmények kozott is tovabb él. Mind-
ezek alapjan ugy gondolhatjuk, hogy

! Voigt Vilmos: Egyszerli formak. In:
Vilagirodalmi Lexikon, 2/992.

a nyelvi jaték nyelvi univerzalé, vagyis
antropolégiai nyelvészeti jellemzo.

Nem tudjuk pontosan, miként ko-
vetik egymast a kiilonbozé jatéktipu-
sok az emberi tarsadalom torténeté-
ben és az egyének életutjaban.

A strukturalista és szemiotikai ku-
tatasok kimutattak a jatékok szer-
kesztési alapelveit. A Kitalal6s jatéko-
kat Benveniste a tobbértelmu jelentés
megnyilvanulasanak tartja. Greimas a
jatékok szerkezeti alapelvének meg-
hatarozasakor a jelentésnek az op-
pozicigjat a jelentés teljes hianyaban,
kontradikcigjat az ellentétes jelentés-
ben latja.?

Osszetett formak. Természetesen
a nyelvi jatékok is rendkiviil sokfélék.
Bar minden ismert nyelvben folfedez-
heték, a nyelvi lehetéségek és Kkul-
turalis szabalyok korlatozzak a nyelvi
jatékok repertoarjat. Most példaul egy
rendkiviil nyakatekert, tudomanyosan
fogalmazva Osszetett, nyelvtani pa-
radigmakat (ragozasi sorokat) idézd
magyar nyelvijaték-tipust mutatok be.
Azt is mondhatjuk, hogy ezek a szo-
vegek (sorolok) alparadigmak, vagyis
nem valédi magyar nyelvi ragozasok.
Am van egy alapminta, alaptudas: tud-
niillik, hogy a magyar nyelvben van-
nak Kkiilbnféle ragozasi lehetéségek,
s ennek mintdjara a laikus nyelvi ja-
tékos elkezd szdvicceket gyartani. Ra-
adasul igen bonyolult, nyakatekert, de
a nyelvtani szabalyoknak tokéletesen
medfeleld, a jelentéstaniaknak persze
fittyet hany6 szévicceket.

Sorolé. A sorolé igen régi miifaj.
Arany Janos idéz egy gyermekmon-
doékat, amely régi, a folklorban, illetve
a mezdégazdasagi naptarakban, csi-
zidbkban kozreadott ,soroléra” rimel:

2 Voigt Vilmos: Jaték. In:
Lexikon, 5/583.

Vildgirodalom
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HEétfé hetibe,

Kedd kedvibe,

Szerda szerelmibe,
Cstitortok cstiribe,
Péntek pitvaraba,
Szombat szobajaban.>

Az ilyen szOvegek mintdjara sziile-
tett példaul Eorsi Istvan groteszk szo-
jatéksora:

Rimahétfé
Rimakedd
Rimaszerda
Rimacstitértok
Rimapéntek
Rimaszombat*

Grétsy Laszl6 tovabbi irodalmi pél-
dat idéz erre az eljarasra: 6 képtelen
ragozasnak nevezi a kovetkez6 — mes-
teri — nyelvijaték-tipust. Karinthy Fri-
gyes Mautner Odén nevére készitett
mesteri hasonlo6t:®

Tegnapeldtt utner én dénék
Tegnap utner te donsz
Mautner Odén

(Ma+utner O+dén)

Karinthy Frigyes zsenialis nyelvte-
remtd volt, de 6 is meglévd szabalyok
szerint alkotott. Egyes nyelvi tréfainak
alapformaja, el6képe megvolt mar a
folklorban, masokat valéban az 6 zse-
nije teremtett meg, s annyira népsze-
rivé valt, hogy .atment” a folklérba.
Masodlagos folklornak nevezziik ezt a
helyzetet. Lassuk tovabbi példakkal és
alaposabban ezt a ,képtelen ragozast”!

Képtelen ragozas. Viccnek is tekinthe-
t6, a folklorban is folbukkannak hasonlo

> Vargha Balazs: Arany Jénos jatékai. Enciklo-
pédia, 1994. 9.

4 |dézi: Lukacsy Andras: Kiment a haz az ab-
lakon. Koltészet és jaték. Gondolat, 1981.
407.

> Grétsy Laszl6 i. m. 201.

képtelen sorolok. A nyelvi humor lénye-
de az, hogy harom teljes, ugyanolyan
szerkezetl kijelentést (allitmany+alany)
kovet egy formailag a Kijelentésre ri-
meld Osszetett sz6 (nagyanyo).

Nagy a tél
Nagy a hoé
Nagy a sar
Nagyanyao°
(nagy+a+nyo)

A nagyany6 tehat ,elvileg” szét-
tagolhaté egy mondatra a korabbi so-
rok alapjan (nagy a nyd), ami non-
szensz, halandzsa szdéveget eredmé-
nyez. Ugyanilyen mintara keletkezett a
kovetkez6 humoros sorold, amelyben
a teadélutan sz6 tagolhaté az el6z-
mény alapjan mondatta:

én a délel6tt
teadélutan
(te+a+délutan)

Egyik nyelvésziink Mizser Lajos
nyelvész Kkollégankkal tréfalkozott,
mondvan: a neve ragozhat6é. Ezt a
nyelvi tréfat kovette el:

- En zser, te zser, 6 zser, Mizser!”

Matuska Szilveszter és a duplafe-
nekii képtelen sorok. A nevekbdl al-
kotott ,képtelen ragozasok” lelkes ko-
vetOkre talaltak. A Matuska Szilveszter

6 Graffitiként (firkaldsként) 1987-ben gyUjtott
szbveg, vo. Baldzs Géza: Satorfirkalasok.
ELTE-MTA, Budapest, 1987.184. A sz6veg
hasonlo ,sorolék” szomszédsagaban jelent
meg: ,RKéz a kézben / mas a kézben / kéz
a masban / mas a masban”, ,Rordl az al-
mom / Dinamit a vérem / Piramis a vadgyam
/ Edda az életem” stb.

7 E helyen is elnézést kérunk kolléganktdl,
kizarélag a nyelvi humor miatt idéztuk az
anekdotat és a nyelvi jatékot, és termé-
szetesen nagy tisztelettel gondolunk ra, jé
egészséget kivanunk neki. B. G.
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nevével Kitalalt jaték a varosi folklor
dgyakran mondogatott elemévé valt:

Tegnapeldtt tuska december 29.
Tegnap tuska december 30.
Matuska Szilveszter
(Ma+tuska+Szilveszer)

A nyelvi jaték tobbdimenziés. Ma-
tuska Szilveszter nevébdl két elemet
emelt Ki az anonim® szerzé. A ,ma” ha-
taroz6szo sugallja a sort: tegnapel6tt
- tegnap — ma. A jatékos kedvt alkot6
azonban a ,szilveszter” névvel, illetve
szoéval is eljatszott, de mar bonyolul-
tabb attétellel. Tudjuk, hogy december
31. Szilveszter napja, ehhez vezet el
az el6tte 1évé napok folsorolasa: de-
cember 29., december 30. és Szil-
veszter. Akar ,duplafenekd” képtelen
sorolénak is tarthatjuk az eljarasat.

A varosi folklorbol tovabbi szamos
példat lehetett Osszegytijteni. A ver-
seket cimmel kiildték korbe:®

Madarijeszto

Tegnapeldtt dar ijesztek én,
tegnap dar ijesztesz te,
madarijeszté
(ma+dar+ijeszt+d6)

Magas szaru cip6

Holnaputan gasszaru cipek én
Holnap gasszaru cipsz te
Magas szaru cip6
(ma+gasszaru+-cip+36)

8 A hagyoményos folklortermékek alkotdja
ismeretlen, bar Ujabban kutatjuk a nagy
folklér ,egyéniségeket”, s akkor megne-
vezzUk 8ket. A varosi vagy mai folklor ke-
vert szévegvildgaban sokszor talalni ,ala-
szallt” KultUrjavakat, amelyek szerzéi olykor
felbukkannak.

° A Kovetkezé példékat ,faraszté de aranyos
versecskék” cimmel egy internetes listarol
kaptam (2002. februér 1.)

Major Tamas

Tegnapeldtt jortam én.
Tegnap jortad te
Major Tamas
(ma+jorta+mas)

A Madarijeszté cimii képtelen so-
rol6 a mar ismert minta alapjan a teg-
napel6tt — tegnap — ma sorral, valamint
az .ijeszt6” utdtag felbontasaval (ijesz-
tek én, ijesztesz te, ijeszt 6) operal.
A Magas szaru cipd (eredeti helyesira-
san javitottam) ugyancsak két ragozasi
sort indit el: holnaputan — holnap - ma
(visszafelé sorol), valamint eqy nem lé-
tezé igei sort ad: cipek én, cipsz te, cip
6... A neves szinész, rendez6 nevébdl
alkotott képtelen sorol6 ugyancsak igy
jar el: tegnapel6tt — tegnap — ma, de a
Jortamas” felbontasa és ragozasa egy
kicsit megbicsaklik: jortam én — jortad
te — jorta mas (a .helyes” az lenne,
hogy jorta ). Am a halandzsaszove-
dgekben ilyen kis botlasokra nem ad-
hatunk. Ezek a szbovegek tehat mind
duplazott ,ragozasok”.

Harmas ragozas. Létezik azonban
bravuros, harmas képtelen ragozas is.
Ezt képviseli a Pet6fi Sandor nevébdl
széttagolassal alkotott képtelen sor:1°

Petofi Sandor

Petek én, fisomon dorok
Petsz te fisodon dorsz
Petdfi Sandor
(pet+36+fisan+dor)

Vagyis ebben a versezetben ha-
rom ragozasi sor rejlik:

egy kvaziige alanyi ragozasa a szemé-
lyes névmassal: petek én — petsz
te — pet 6

egy kvazifénév személyjelei és helyha-
tarozoi ragjai: (én) fisomon - (te)
fisodon - (6) fisan

10 | 3sd: 9. jegyzet.
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egy kvaziige alanyi ragozasa: (€n)
dorok - (te) dorsz — (6) dor

Személyes névmasok elvonasa.
Személyes névmasokkal talalkozha-
tunk mar az el6z6 példakban is. A kép-
telen sorolok kozott azonban van egy
altipus, amely azt a magyar nyelvi
lehetéséget hasznalja ki, hogy van-
nak igéink, amelyek személyes név-
masainkra .rimel6” hangokkal, hang-
csoporttal kezdédnek. Az ilyen igéket
koénnyen szét lehet tagolni.

En ekelek
Te keregsz

O gyeleg

Mi nistralunk (akolunk)
Ti vornyaztok
Ok lendeznek!!

Az eredeti magyar igék: énekel, te-
kereg, 6gyeleg, ministral (miakol), ti-
vornyaz és Oklendez. Tehat ezeknek
az igéknek a személyes névmasokat
felidéz6 elejét (én, te, 6, mi, ti, 6k)
vonta el a szdjatékos versike alkoto-
ja. A folkloralkotasokra jellemzéen
két valtozatban is sikertilt gytijteniink:
mi nistralunk, mi akolunk. Itt kell el-
mondani azt az altalanos nyelvészeti
tényt, hogy a gyermek a nyelvét a fel-
néttek, a korildtte beszél6k valodi
beszédmegnyilatkozasaibol vonja el, s
ennek soran sajatos szavakat hoz l1ét-
re, alkot djra. Az énekelek sz6bdl el-
vont .én” erre az eljarasra emlékeztet.
A magyar nyelvet tanuld kilfoldi hall-
datok - viccbdl vagy tudatosan - a kia-
bal sz6bdl elvontak a ki- igekotot, és
elval6 igekotéként igy hasznaltak:

én kiabalok, én nem abalok ki, én ki
fogok abalni

1A példak sajat ,mai folklor”-gydjtésembdl
valok.

A személyes névmasokkal is van dup-
lafeneku (kettds) paradigmatikus verse-
zet. Vagy egy még bonyolultabb ragozés
mondoéka, amelynek 1ényege, hogy egy
kiindul6é szerkezethez ,paradigmat” (ra-
gozasi sort) talal ki alkotdja. Az alap-
mondat ez: Misike tifuszos. Az .alkoto-
nak” a korabbi mintak nyoman a ,mi”
és a ti” személyes névmas inditotta el
mélyes névmas a ti el6tt foglal helyet, a
sor szinte adja a személyes névmasok
egymas utan valé kovetkezését. Batran
allithatjuk, hogy .mesteri”, bravuaros, va-
l6di Kkoltéi tehetségre utalé dupla sor
keletkezett a kovetkez6 logikaval:!?

én - te
te-6
6 - mi
mi - ti

Vagyis most mar széveges forma-
ban:

En sike te fuszos
Te sike 6 fuszos

O sike mi fuszos
Misike tifuszos.

Melléknévfokozas. Nemcsak igék-
kel, fénevek személyjeles alakjaval
és személyes névmasokkal lehet so-
rolékat gyartani, hanem még a mel-
léknévfokozas is megjelenhet a ma-
gyar viccben. A kovetkez6 vicc az inka
sz6 elképzelt (értelmes magyar szo6t
alkotd) k6zépfokabdl adodik:

- On inka?
- Igen, és 6n?
— En még inkabb.

Ragozott viccek. A képtelen rago-
zasok leginkabb tréfalkozas kozben
jonnek elé, am tjabban viccekben is
megjelennek. Tipikus politikai vicc az
elmult idészakbal:

12 |asd: 9. jegyzet.
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- Hany dulas volt Magyarorsza-
gon?

-7

- Hat tatardulas,
felszabadulas!

torokdulas és

Nem sokkal a New York-i iker-
torony repiilékkel val6 felrobbantasa
utan a feltételezett merénylévezér ne-
vébdl alkottak meg a mai magyar folk-
I6rban a kovetkezd szoviccet:

- Tegnapel6tt osztottam én,
tegnap osztottal te, Oszama Bin
Laden!*>

A szdvicc alapja az Oszama Bin
Laden név magyar népetimolégias
magyarazata. Azaz a magyar nyelv-
ben ,feltételezett” értelmet tulajdoni-
tott valaki az ,Oszama” névnek (ossza
ma). Ettél kezdve mar egyszerti volt a
nyelvi tréfa megalkotasa.

A ragozovers oktatasi lehetdségei.
A folklérban és az irodalomban do-
kumentalt ragozovers (képtelen ra-
gozas) lehet6séget ad iskolai, sza-
badidds nyelvi jatékok alkotasara. PI.

pokémon - pokédon, pokéjan, pokén-
kon...

dr6 — drét — dronak a, droval...

anoém - gndd, gndja, gnonk...

barjam - bard - barja, barjuk, bar-
jatok...

bom, bod, boja, bonk - botok — bojuk

barom - barod, barja, barjuk, barjatok,
barjak

csiinyom, c¢sunyod - csunya -
csunyunk, cstinyotok, cstinyuk

csom, csod, csdja — csonk — csotok,
csojuk!*

Osszefoglalas. Bar biztosan nem tud-
juk, a képtelen sorolok tehat val6szind-
leg valamilyen didaktikai, iskolai vers-

13 Sajdt gydjtés, 2001.
14 G@yorgyorvics Miklés nyelvi jatékai

tipusbdl (talan csizié) szarmazhatnak.
De az is lehet, hogy az 6rok emberi
jatékossag, nyelvi lelemény O&si ele-
mei. Ennek folyomanyaként meglévd
szavainkat, szoszerkezeteinket mas-
ként bontjuk fel, .népetimoldégiazunk”,
s hogy a humor érthetd legyen, az igy
keletkezett felbontott sz6t ragozasi
sorba (paradigmaba) helyezziik.

A magyar nyelvben kettés, s6t har-
mas ragozasi sorok is Kkialakultak.
Ezek valédi nyelvi bravirt jelentenek.
Karinthynal is talalunk hasonldkat, s
feltételezhetd, hogy ezeket a bonyo-
lult formakat jeles koltok hoztak létre,
csak ,alaszalltak”, folklorizalodtak.

A nyelvi jatékossag nyilvanvaléan
antropoldgiai univerzalé, vagyis minden
nyelvben, kultiraban meglévé sajatos-
sag. A ragoz6 nyelvek azonban tobb le-
hetéséget nyujtanak a bemutatott for-
mak (ragozasi sorok) létrehozasara.

Osszehasonlit6 vizsgélatokat e té-
ren nem ismeriink, de talan nem tul
merész megdallapitas az, hogy a magyar
nyelv nyelvi jatékokban paratlanul gaz-
dag, ezek a formak pedig megdriztek
valamit a nyelvkeletkezés, nyelvkelet-
keztetés pillanatabol, az anyanyelvta-
nulas jatékosan komoly moédszerébdl.

Aligha gondolhatjuk, hogy a képte-
len sorolok minden tipusat sikertilt 6sz-
szegyujteniink, leirnunk. Egészen bizto-
san vannak még tjabb és tijabb formak.
Ezek folfedezése, Osszegylijtése, leirasa
és elemzése még kutatéra var.1s

Irodalom:

Grétsy Laszlé: Anyanyelvink jatékai. Gondolat,
Budapest, 1974. (Mésodik, bévitett kiadas,
Rittler—Jajczay Bt., Budapest, 1998.)

Lukacsy Andras: Kiment a haz az ablakon. Rolté-
szet és jaték. Gondolat, Budapest, 1981.

Vargha Balazs: Jatékkoktél. Kriterion, Bukarest,
1972.

15 Szoévér rovatunk 6rommel fogadja a kedves
Olvasoék észrevételeit, gyljtéseit. B. G.
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Kulturateremto osemlékezés

Péli Tamas, a magyarorszagi hivatasos cigany képzémtivészet megteremtdje
és korszaknyité alkotdja negyvenhat évet élt — felfokozott tempdval, magat
nem kimélve, két végén égetve a gyertyat, kettés szoritasban, a tiziani kor re-
ményével és a kozeli vég sejtelmével. Elsé olajfestményét tizenkét éves ko-
raban, 1960-ban festette, utolso kiallitott képeit 1993-ban szignalta. Alig tobb
mint harom évtized adatott neki, hogy kibontakoztathassa életmtvét. A sziikre
szabott id6 ellenére a teljesség élményét ado életmuvet hozott létre.

Mik ennek az életmtinek a jellemzG6i? Péli indulasa idején azt a célt ttizte ki ma-
da elé, ugy hozza létre a maga festészetét, hogy egyben cigany képzémiivészetet
teremt, s ezt a mivészetet bekapcsolja az eurdpai képzémivészet aramkorébe.
Ennek a Kkultirateremté programnak a kibontakoztatasat a roma alkot6 értelmi-
ség s ezen belill a mlivészértelmiség leglényegesebb és legsiirgetobb feladatanak
tartotta. Egy interjiban 1993-ban Kivételes éleslatassal fogalmazta meg a meg-
valésitasra varé programot: ,Tulajdonképpen arra gondolok, hogy a ciganysag Ma-
gyarorszagon hiaba él itt hétszaz esztendeje, most kezd megsziiletni. Amig az értel-
misége nem jelent meg, legyen az bar egy kis szellemi elit, amely megvalésitja ezt
a népet, megirja torténetét, lejegyzi dalait, megfesti torténetiiket, megformalja az
lizeneteket, s beviszi 6ket a kultara vilagaba, az 6érokkévalésagba, addig — ez min-
den mas népnél is igy van — nem valhat egyenranguva a népek kozdsségében.”

Péli mar indulasa idején ratalalt arra az atra, amely alkataval, tehetségének
természetével, céljaival 6sszhangban volt. Azt a miivészetszemléletet, stilust,
amellyel maradéktalanul azonosulni tudott, a reneszanszban fedezte fel. Egy-
beesett mindez a csaladi tradicidval és a tagabb roma k6z6sség hagyomanyaval
is. A mtivészettorténet nagy egyéniségei koziil Leonardo da Vinci volt az, akinek
nevét a romak jo része ismerte, akinek Utolsé vacsora cimu képe reprodukcio-
ban, olajnyomatban nagyon sok roma csaladban szentképként fiiggott a falon.
Mar képzémiivészeti gimnazista koraban a btlivkorébe vonta Pélit a reneszansz
festészet. Els6-, masodéves lehetett, amikor tarsai gunyolddasainak hatasara
Kitizetvén a kalandromantikabdl, s a tobbiek altal mitivelt tanulmanyrajzokat is
unva, reneszanszos képeket kezdett festeni. Ezzel a torekvésével ontudatlanul
is kapcsolodott a korabeli fiatal magyar festészetnek a reneszanszos és iko-
nos hagyomanyokhoz visszanytilé s abb6l megujulé iranyzatahoz (Vak asszony
- 1964-65; N6, hajaban aranycsattal — 1965; Krisztus és Blinbané Magdolna
— 1967; Krisztus — 1967). Ez a reneszanszos inspiracié az amszterdami Kép-
zOémtivészeti Akadémian toltott évek alatt tovabb gazdagodott: ,Nagyon gyorsan
megtalaltam azt, hogy nekem mi tetszik, és azota is egyfolytaban, talan ennek
a mamoraban magamra lelve, kiilonb6zé kalandokba keveredve, ide térek visz-
sza, ennek a reneszansz festészetnek és a barokknak a buvoletébe” — allapitja
meg mar érett mivészként, belsd indittatasairdl és mestereirdl szoélva.

Am Péli Tamas nem csupan miivészetének éltetd forrasat talalta meg a rene-
szanszban, hanem 6nmagat is reneszansz egyéniséggé formalta. A reneszansz
szamara az Ontudatra ébredt, az élet teljességét megélni kivané ember kitagult
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vilagat jelentette. Ezért idézi egyik kolteményében félreérthetetlen azonosulas-
sal, egyszerre példaképként és cimboraként Cellini emlékét: ,Magas volt az An-
gyalvar fala? / J6 volt zuhanni a szabadsag felé? / Benvenuto Cellini nem félted a
rendet. / Vagtatva nevettél papak, Kiralyok / haragjan. / J6 lovak, szép cimborak
voltak tarsaid. / Félted a halalt, Te halhatatlan? / Bator éjszakak, harcos nappalok
/ az ébred6 Eurdpaban. / Reneszansz templom-kupolak. Palotak. / Michelangelo,
/ kit — egy a szaz koziil - tiszteltél. // Benvenuto Cellini, de jo volt élni!”

Reneszansz alkot6egyéniség a XX. szazad utols6 harmadaban? Lehetséges
ez? Megélheti-e az ember az élet teljességét egy olyan korban, amely 6t folyto-
nosan korlatozni akarja? S ami még nehezebb, megidézhet6-e a miivészetben
az élet teljessége? Vagy legalabbis az élet teljessége utani vagy ebben az egy-
re jobban elgépiesedd, elidegenedd, neurotikus vilagban? Lehet-e még targya
a muvészetnek nem csupan az emberi kapcsolatok Kiliresedése, hanem olyan,
elavultnak tekintett fogalmak, mint szerelem, baratsag, hiiség, szenvedés és
életorom, életvagy és elmulas?

Az ideadljai és a kor val6saga kozott fesziild ellentmondasokat Péli maga is ér-
zékelte, s ugyanebben a versben, 1979-ben, harmincegy évesen, a kinzé prob-
lémat meg is fogalmazta: ,Kéhalmazok kozt nyajtdbzom, hogy / elérjem kezed egy
csOkra. / Nyakamon ul a XX. szazad, hazug / haboruk. Eurdpa / lassan, faradtan ér-
lek el. / Ekszerész, szobrasz, gyilkos Mesterem, / dreg csavargd.” (10 év magany)

Hollandiai periédusaban alkotasmodja allegorikus és szimbolikus meg-
jelenitésmoddal gazdagodott. Magyarorszagra hazatérve, egy évtizedes el6-
késziilet utan, hozzafogott monumentalis terveinek megvalésitasahoz. Mun-
kassaganak kiemelked6 alkotasai az 1972-ben a Budapest, XIII. kertletben 1é-
vé Dagaly utcai Szabd Ervin konyvtar részére készitett panngja. Harom olyan
magyar torténelmi személyiséget allit elénk, aki maganak Pélinek is példaképe
volt: Julianus barat és K6rosi Csoma Sandor ttja a ciganysag 6shazakeresésére
rimel, a hollandiai professzorsagot odahagy6 és Erdélybe visszatéré Apaczai
Csere Janos pedig sajat hollandiai tanulmanyait és Magyarorszagra valo visz-
szatérését juttatja eszébe.

.Ez a harom nagy magyar, aki nekem példaképem, az én életutamnak is
meghatarozé figuraja. E nélkil a triptichon nélkiil nem tudtam volna a tiszadobi
képet sem olyan tempoéban és olyan higgadtan elkésziteni, és gy, hogy koz-
ben az a bizonyos kettds aranypant is meglegyen a képen.” A triptichon szim-
bolikus kép. Kérosi Csoma Sandor feje felett ott a magyar trikolor az indiai zasz-
l6val, a felroppend turulmadarral, amelynek koronaja a Nap, mégpedig egy nap-
kerék. Ily médon a magyar, a cigany és az indiai szimbolika 6tv6zdédik a képen.
A Julianus baratot idézé kompozicidéba a Fehérlofia monda sz6védik bele:

Jlyen lizeneteket tartalmaz ez a kompozicié. Nagyon szeretem ezt a képet.
A pannot kiilbnben nem fizették ki, mert talzottan magyaros vallalkozasnak mi-
ndsitették. Le kellett volna bizonyos motivumokat festenem roéla, a trikolort, a
turult, meg Julianus baratot. De én nem festettem le, mert azt mondtam, hogy
nalam ez nem lzleti kérdés. A kemény avantgardot ekkor mar elfogadta a mu-
vészetpolitika, mert talan nem tudtak, hogy mirél van sz6, de amikor ilyen
konkrét volt az lizenet, akkor a kulturalis politikanak nagyon kemény volt az el-
lenallasa. En azonban a voksom letettem az asztalra egy olyan, a magyar iden-
titasomat igazol6 képpel, mint amilyen a Szab6 Ervin konyvtarbeli panné.”
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A masik mu, a Sziiletés cimti, 42 négyzetméteres panné a miivész leg-
nagyobb monumentalis alkotasa, amely a ciganysag sziiletését, torténelmi ut-
jat, vandorlasat és Magyarorszagra érkezését, a magyar tarsadalomba valé in-
tegraldédasat jeleniti meg. A pannd kozponti figuraja Kali, az 6sanya, aki fiat
szul. Minden motivumsor az 6 személyének rendelédik ala. Mellette eqy nomad
fejedelem (istenség?) lovon. A kép az id6 mulasat és az idétlenséget egyarant
sugallja. A sziiletés nincs pontosan id6hoz kotve, folytonos, Gjra és Gjra meg-
torténhet, megtorténik. Ebben az id6tlenségben, ennek alarendelve jelennek
meg a vandorlas jelenetei, a ciganymesterségek képvisel6i, a kovacs, a ci-
dganysag és a magyarsag kozos torténelmének epizddjai, a ciganyok részvétele
a magyarok szabadsagharcaiban, a Bocskai-felkelést6l, Thokoly kurucain at,
a Rakoczi-szabadsagharcig és 1848-ig. A mii gazdag szimbolikus allatmotivu-
mokban is. A mar emlitett kKigyomotivum mellett megjelenik a galamb mint a
béke és tisztasag szimbodluma, és baljos jelentéssel egy fekete, holl6szerii ma-
dar meg egy hatalmas ragadozé madar, a pusztitas jelképeként. A 16 nemcsak
a nomad istenség hordozdjaként abrazolédik a képen, hanem harci paripaként
és a cigany ember tarsaként, szenvedd és beteg allatként is.

Péli hideg és meleg szinek ellentéteire épiti kompozicigjat, am a szinerét
visszafogja, mély tiiztvé, fojtotta teszi.

A Sziiletés egyszerre fogalmazza meg a ciganysag vandorlasat, Magyaror-
szagra érkezését és a magyarsaggal kozos torténelmét. A pannénak az idok fo-
lyaman legendaja tamadt. Az elmult harom évtized soran a cigany és magyar
értelmiségiek egyarant sokan elzarandokoltak Tiszadobra, hogy megtekintsék
a grandiézus muvet. Péli tandja volt egyszer eqy iskolai csoport latogatasanak.
A terembe belépd zsivajgo, beszélgeté-nevetgéld gyermekek a pannét meglat-
va hirtelen elnémultak. Hatalmaba keritette 6ket az a szuggesztiv atmoszféra,
ami a mibdl aradt. Az id6tlenség tartomanyaban élnek ennek a monumentalis
képnek a figurai, és kulonos, stilyos csendje van az egész miuinek.

Péli 1988-ban hozzafogott a Jézus-problematika megfogalmazasahoz. Jé-
zus személyisége palydja kezdete ota foglalkoztatta. Tizenhat éves koraban
medfestette Krisztus és Maria Magdolna cimli kompozicigjat, majd a Krisztus-
festményt. Hollandiaban 1970-ben megalkotta ennek a periédusnak kiemelke-
dd darabjat, a Cigany Krisztust. Ezt kovetéen két évtizedig hordozta magaban
a Krisztus-problematikat, s az elmélkedések és tapasztalatok eredményeként
hirtelen megfogalmazédott benne a képsorozat terve — februartol aprilisig, két
és fél honapos, hatalmas irama munkaval megfestette a 15 képbdl allé Jé-
zus-sorozatot, amelynek teljes feliilete nagyobb, mint a Sziiletés cim(i panné
mérete, tObb mint 6tven négyzetméter, tehat ha 6sszeraknank az egyes tab-
lakat, egy 6tven négyzetméteres ikonosztaz allna 6ssze beldliik. A sorozat ké-
pei a Kiilbnb6zd sorsélmények és magatartasformak dramai erejii, szuggesztiv
megidézései. A jézusi ut és aldozatvallalas dramai-pszichikai csomdépontjait
fogalmazza meg az elarultatastol a szenvedéseken, a megkisértésen at a fel-
tamadasig, egyszerre érzékeltetve az emberi és az isteni egyiittlétét. Killonb6z6
sorsokat, magatartasformakat szembesit és litkdztet a Jézus és Judas, a Jézus,
Pilatus és Kajafas, valamint a Jézus €s Tamas cimli kompoziciékon.

A sorozat portréiban megfogalmazoédik a negyvenéves miivész mindazon
tapasztalata, amit az emberi jellemrdl, sorsrol, hliségrdl és httlenségrol, tisz-
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tességrol és aljassagrol, hitrél és kétkedésroél szerzett addigi életében; s egyben
szamvetés és itélkezés is ez egy eresztékeiben recsegé-megroppand, korrupt
vilag folott, és figyelmeztetés is a rendszervaltozas el6estéjén. A Jézus-sorozat
Kijeloli azokat a moralis alapokat, amelyekre lehetne és kellene épitkezni.

Grafikai gondolkodasara és kifejezésmodjara elsdésorban Szalay Lajos, a
legjelentékenyebb XX. szazadi magyar grafikus munkassaga volt felszabadit6
hatassal. Szalay mondta egyszer tréfasan, hogy a magyar grafika kitalalta a tor-
vénytelen apa fogalmat. Valéban, voltak, akik kolcsonoztek kifejezéeszkozoket
Szalaytol, am elhallgattak ezt az inspiraciot, ezért tobbnyire nem is tudtak vé-
gigvinni a nevezett hagyomanyt. Péli viszont nyiltan és 6rommel hivatkozott er-
re a szellemi talalkozasra, és tovabb is vitte, beolvasztotta ezt az inspiraciét,
dazdagitva jellegzetes pélis grafikai gondolkodas- és kifejezésmodjat. ,Hat ezt
pluszként merem vallalni — allapitja meg Szalayrél szélva —, mert aki azt mond-
ja, hogy nem hatott ra Szalay, az hazudik. Velem Kkortars mtvész ma alig van,
aki ki tudott volna csuszni a hatasa alol.”

Képvisel6ként a gyakran unalmas vagy vitara késztetd interpellaciok alatt
is rajzolt. Rajzait padtarsa és képvisel6tarsa, Kiss Péter Kiilon kotetben, Par-
lamenti jegyzetek cimmel még a miivész életében megjelentette. E rajzok
egy része az interpellaciokhoz flizott szatirikus grafikai széljegyzet. Mas résziik
markans korkép a kilencvenes évek kozérzetérdl, pszichikai, magatartasbeli és
tarsadalmi konfliktusairdl, a vilag bels6é egyensulyvesztésérdl. Mintha csak Rad-
néti Miklos gondolatmenetét folytatna: ,Mindig gyilkolnak valahol, / lehunyt pil-
1aja volgy / 6lén, fiirkészé ormokon”. Egymassal viaskodé emberek, (ild6z6 és
uldozott, az erészak Kiildbnb6zé formainak Kivetitése acsargo és kiszolgaltatott
allatfigurakba, a férfi és n6é kapcsolatanak idealis és torz formai jelennek meg
rajzain, gyakran groteszken, expressziv, fantasztikus vizidszertiséggel.

A magyarorszagi roma képzémitivészek kozott 6 volt a festOkiraly. Tehetsége,
iskolateremtd-képessége és egyéniségének vonzereje, kisugarzé hatasa folytan
kozponti szerepet jatszott a cigany képzémiivészek kozott, s6t, mondhatni, az
egész roma miuivészértelmiségnek meghatarozé erejli vezéregyénisége volt.

Péli a reneszansztdl és a barokktdl inspirdlva, az eurépai és a keleti kul-
tara jelképeihez visszanytlva sajatos, egyéni, mitikus, mitologikus mtvészetet
teremtett. Az archaikusat és a mait 6tvozte 6sztonds erdvel és tudatosan is
mtvészetében. Onndn sorsélményeit, személyes életének mozzanatait, szi-
tuacioit is mitikus sikra tudta emelni. S ezzel a mitikus képi gondolkodassal
létezésélményiinket mérhetetleniil kitagitja, a koznapi esetlegességbodl, sziir-
keségbdl kiemelve méltosagot ad az emberi sorsot kifejezé gesztusoknak, és
bekapcsol benniinket a 1étezés megszakithatatlan folyamataba. Miivészetének
ez ad Kiildnleges szuggesztivitast és egyediséget. ,Minden embernek van 8s-
emlékezete a génjeiben. Ezért emlékeziink, emlékezhetiink a sarkanyokra...
Az 6semlékezés teszi lehetévé, hogy mitoszokat teremtsiink, és a mitoszokkal
mint valésaggal is szembesiiljiink... Talan ez az oka, hogy ilyen j6 baratsagba
kerililok én nagyon tavoli korokkal. S hogy ez mérhetetleniil felbolydit, ez csak
azért lehet, mert ha nem is a testem, de ennek tartalmaként a lelkem, vagy
nem tudom, minek is nevezzem, megjart mar évezredeket...”

Kerékgyarto Istvan
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Zarandoklat a végtelenbe

Ezzel a cimmel nyilt Kiallitas a belga tulajdonban 1évé Fortis Bank Gjonnan ala-
pitott magyarorszagi fioktelepén, a Dedk Palotaban Balogh Adam festémiivész
Uj képeibdl. Ennek az elsd, nyitd Kiallitasnak a mottdja William Blake sora: ,Ha
az érzékelés ajtéi megtisztulnanak, minden ugy tiinne fel az ember el6tt, ami-
lyen valgjaban: végtelennek.” A vasznakon a gyermek a vilagot még teljessé-
gében befogadé tekintete a felnétt értelem iranyitotta teremté képzelete és az
idés kor bolcsessége érzddik. Alkoté mddszere a tudatalattibol el6hivott képek
Kivetitése. Bels6 sugallatainak keres format, az titkeresés manifesztalodik ké-
pein. A kép csodaja a belsé tartalom, ami alkotoban és befogadéban egyarant
megjelenik. De ehhez jelen kell lenni. Megéllni. Most. Es csendben figyelni. At-
élni és atérezni, hiszen a muvészetek képesek legjobban kifejezni a felfogha-
tatlant, a mindenséget.

A budapesti sziiletés(i Balogh Adam a Kaffka Margit Gimnaziumban érettsé-
gizett. Rajzot Kis Katalin Agnes mtivész-tanarnal tanult, kinek évfolyamtarsa volt
tobbek kozott TOlg-Molnar Zoltan, Sztojka Szilard. Tanara iranyitasaval hétvégéi
kiilonb6z6 mivészeti feladatok megoldasaval teltek. Bar diplomat a Godolléi Ag-
rartudomanyi Egyetemen szerzett, folyamatosan készitett grafikakat, dolgozott
vegyes technikaval, késébb attért az olaj-, vaszonképekre. 2000-t61 csoportos ki-
allitasokon, majd 2002-t6l egyéni Kiallitasokon szerepelt alkotasaival. A Lurdy, a
Csok Istvan Galéria, az Antenna Hungéria Rt. Atrium Galéria, a Gulacsy Lajos Ga-
léria, a Café Vian, az East-West Business Center jelzi a ,kezdeteket”.

Balogh Adamot ekkor méar a kozos, 6rok emberi kérdések foglalkoztattak.
A belsé bolyongas kezdeti képi formai jelentek meg. A lathat6-lathatatlan vi-
lagra, a foldi-égi szférara érzékeny muivész vasznain a kimondhatatlan sejlett fel.
visszafogott szinekkel, hattér el6tt lebeg6 figuralis elemekkel. Majd telitett szinti,
mozgalmasabb képek sziilettek, melyeket kompozicié és arany nem korlatozott.
Mélyliikon a lét titkai rejtéztek. A tiinékeny, talan materializal6do, talan épp a
szellemvilagba olvad6é emberszer( alakok atderengtek az idé6tlen ,szfumatés”
hattéren, ahol talan tobb torténet is jatszoédott egyszerre. Angyal, Zeusz-szer(i
figura, 6si egyetemes jelképek, meghatarozhatatlan bioldgiai, csillagaszati je-
lenségek lebegtek latszélag minden kapcsolat nélkiil. Mit jelentenek? Ki tud-
ja? Mert sajatos, misztikus tartalma az un. latomasos festészet. Kiragad a hét-
koznapokb6l, hogy Gj nézépontbdl lattassa a 1étezést. Az 6rokkévalot.

A kulcs az ember. A kép .befejezetlen”, a nézé sajat tapasztalata alapjan al-
modja tovabb a gondolatfolyamot. Ezért e képek mindenkire masként hatnak:
van akit érzelmileg, van Kit tartalmilag fognak meg és jelentés-atviteleket ke-
res. Es lesz, aki csendben 4ll, és maga valik a képpé...

... és elemezhet6ek a mult esztétikai mércéjével, a jelen sokszintliségével, a
jovo értékitéletével, hasonlithatéak a sziirrealista festészethez, de — csatlakozva
Pogany Gabor miivészettorténész kollégamhoz — nem lehet besorolni tisztan
egyetlen kategéridba sem. Balogh Adam fogékony, nyitott személyisége tiik-
ro6zédik muvein. Egzotikus utazasai, K6zép- és Dél-Amerika, K6zép- és Dél-Ke-
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let-Azsia hatasa. Atdereng valami transzcendencia. Képei targyi lenyomatai a
benne zajlé torténésnek, érzés-gondolatfolyamnak s az altala kivaltott moz-
dulatsornak.

Majd a misztikus, szellemi vilag dertisebb vasznai sziilettek. Tal idén és té-
ren a végtelent sugalltak. Eqy masik, kilsé, tavoli, vagy épp belsd, kozeli vi-
lagot? Megismételhetetlen esemény valt lathatéva ezeknek a Kiallitasoknak a
képein is: Angelika Kavéhaz, Pro Arte Galéria, Balint Zsido K6z6sségi Haz, Bank
Center, Volksbank Galéria, Mlvészetek Volgye, Andrassy Hotel, Zuijderduijn
Art, Duna TV, La Gro Advocaten, Hét Szabad Miivészet Szentélye. Idegen-is-
merds teriiletet mutatott be: mikro- és mak-
rokozmosz hatarat, talan épp most valt az
élettelen élové, férfi-néi principium teremté-
dott, félig valos, félig szellemszeri jelenségek.
Egészségesen filozofikus, 1étértelmezd miuvek.
S mindezt a pillanatba stiritette, ahol a mult fa-
lai, a jov6 félelmei és reményei elttintek. igy a
Mindenség, az érzékszervek altal felfoghato,
érezhetd lett. Mert a hallas, a latas, a valosa-
got tarja fel, s amikor a jelenben, a mostban,
eltlinik az értékelés, az itélkezés, csak a ki-
vancsisag marad. A be- és elfogadas. Korlat-
lanabba valik az ember. Megtanul figyelni. Be-
felé. A nézd szabadsaga, a dontés szarnyal-e,
utra kel-e felfedezni, megélni Snmagat? A vég-
telen, meglehet, kdzel van hozzank. Talan...
itt. Benniink.

Es ez mar Balogh Adam tijabb mtiveinek
mondanivaldja. Letisztultabb képek, mintha az
Onismeret atjan haladé mivész — vezetve né-
zG8it is —, valaszokra lelt volna. Illékony, mégis
stabil, mozdulatlanul mozgalmas vilag, minden
él, a képtér mélyén allandé valtozas zajlik. Er-
zékeny, lirai, nonfigurativ alkotasok. Az athato,
békés viztiikorként csillogd, ugyanakkor fre-

A BARANY LATOMASA udi mélységeket feltaré vasznak, az alomsze-

ri kodvilag, lelki folyamatainak Kristalytiikre.
A szemlél6dd is atadhatja magat a meditativ hangulatnak. Egyhangulatabb, de
expressziv, lenyligdozé vasznak alkotjak a mostani Kiallitas anyagat: Zuhanas az
orokkévalésagba, Lélektanc, Alkony (Boldog lelkek é€ji tanca). A hol fatyol-, hol
langszert jelenségek még megdfoghatatlanabbak, mint korabbi képein. Angyal
vagy léleklang vigyaz? Balogh Adam alkotasai tobbszordsen dsszetettek, cimei
gondolatébresztéek. Egymasba olvado testek-lelkek, a reinkarnacioés utazas, el-
mult vagy jovendé életek emlékképeinek alakjai. Telitett szinfoltok ragyognak,
sugarz6 fényorvények siklanak az idétlen és hatartalan képeken. A k6zéprész
élesebb, a kép szélei homalyba vesznek. Ujszerti fakturat hoz létre. A 1étezés
titkainak keresése utan 6énmagunk, kultarank felé vezet, vissza a kezdetekhez.
A Nimrdéd alma képen vall mondaink értékdrzésérdl, a hitvilagrol A barany la-
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tomasa cimtln. Az ut egyre mélyebbre visz dnmagunkhoz, hogy megtalalva
bels6é erénket, nyitottan, kivancsian masok és dnmagunk irant ismét mélybe
szalljunk. Agyam paranyi szeglete, a tudat mélyén .felépitett” ragyogo és ko-
mornak megélt torténések-érzetek iranyitjak mindennapi tetteinket, kapcsolat-
rendszereinket. Hogy l1élektdl lélekig sz6lhassunk 6nmagunkhoz és masokhoz,
tabula rasa, tiszta lap kell, s akkor Az 6toédik kapu, az 5. a torokcsakra Kinyilik
masok felé. A kommunikacié a kapu egymashoz. S Eqy aldé é€rintés valaszol
majd jelzéseinkre. Az 6lelés, simogatas, a Iélek halhatatlansaganak, pozitiv gon-
dolataramlasnak a képe. Valami igaznak érzett jelenik meg Balogh Addm véasz-
nain erds érzelmi hatast valtva ki mtiértébdl és kedvel6bdl egyarant.

Egy kiallitas anyaganak 6sszeallitasakor mindig valami (j jon 1étre, ha kiilon
tematika nem is fogja 6ssze, mégis kiegészitik egymast, a képek egymasmel-
lettiségével valamilyen (j jelentéstartalom sziiletik.

Balogh Adam képei ttjelzék, mélyiikre nézve idét, teret kapunk. Szabadséa-
got. Kivancsisagot. A jelent. A pillanatot. Az altala felvetett kérdésekre az em-
beriség talan sosem kap egyértelmii valaszt, de addig... ,A tegnap csupan alom,
a holnap nem tobb, mint latomas, minden tegnap a boldogsag alma, minden
holnap csak remény csillogasa, vigyazz azért, mit kezdesz a maval.” (szanszkrit)

Némethy Andrea — miivészettdrténész
A kidllitdas megtekintheté a Dedk palotaban, az V. Kkerulet,

Dedk Ferenc utca 15. szdm alatt, a Fortis Bank SA/NV ma-
gyarorszagi fioktelepén.

ZUHANAS Az DOROKKEVALASAGBA
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Toth-Mathé Miklos

Emlékeim Vas Horacrol

1. A talalkozas. Toporke Arkos, az
ambiciézus irodalomtorténész és kri-
tikus egy szallodai illemhely bejarata-
nal talalkozik Vas Horaccal, a jelentds,
id6s iréval. Toporke befelé igyekszik,
Vas Horac pedig kifelé, és az igy ki-
tarulé ajtonyilasban ohatatlanul egy-
masnak {itkoznek.

— Pardon, kedves mester! — mond-
ja Toporke Arkos.

— Nem tesz semmit — mondja Vas
Horac, és kilép az ajtén. Toporke pe-
dig beljebb hatol a helyiségbe a dol-
gat elvégezni.

Néhany nappal kés6bb Vas Horac
meghal. Nekrologok, palyatarsak, ba-
ratok visszaemlékezései jelennek meg
a kiilonb6zé lapokban, kozottilk To-
porke Arkosé is.

2. Utolsé taldlkozasom Vas Horac-
cal. Mindnyajunk életében akad olyan
talalkozas, mely 6nmagaban is felejthe-
tetlen, és amit még inkabb felejthetet-
lenné tesz a kegyetlen haldl. igy gon-
dolok most mar én is utolsé talalkoza-
sunkra Vas Horaccal. Akkor mar latszott
a mesteren a halal kézjegye, sapadt, in-
kabb sziirkés arccal kozeledett felém és
nytjtotta kézfogasra lesovanyodott, egy
madar szarnyara emlékeztet6 kezét.

— Szervusz, kedves Arkos 6csém!
— mondta kissé fatyolos hangon, mig
jol ismert, kutaté tekintetével végig-
pasztazott az arcomon.

— Szervusz, draga Horac batyam!
— mondtam, és Kicsit meg is hajoltam,
ahogy az a nagy egyéniségeknek du-
kal. — Min dolgozol most?

- Semmin - legyintett faradtan a
mester —, csak nézel6ddém ebben a fe-

je tetejére allitott vilagban, ahol amo-
lyan atutazé voltam.

— Miért beszélsz mult idében?
— kérdeztem értetleniil. — Hiszen itt
vagy, kozottink vagy, és jo tudni,
hogy erds fényl, szellemi lampasként
mutatod nekiink az utat.

— Kialudtam - mondta rezignaltan
a mester valaszul hasonlatomra, és a
kitiind iréhoz mérten még hozzatette:
- Eppen csak a kanécom pislakol mar.

— Ne haragudj, Horac batyam, de
én ezt képtelen vagyok elhinni. Nem-
régen olvastam egy remek novelladat
a Bugyor cimi folyoéiratban, és még
most is a hatasa alatt allok.

— Negyven éve irtam — mondta a
mester. — Es te csak most olvastad?
Egyébként teljesen mindegy. Az mar
nem is én vagyok. Az egy fiatalember,
aki valaha voltam, lehettem.

— Te most is fiatal vagy, Horac ba-
tyam. Szellemed mar régen tullépte a
biolégiai hatarokat, és szabadon szar-
nyal. Mi lettink 6regek kdzben.

- Igy érzed? — nézett ram a mester,
majd fanyarul elmosolyodott. — Akkor,
tudod mit, ezentul én szélitalak téged
batyamnak, és te meg 6csémezz csak
le nyugodtan.

—Na latod, a humorod is a ré-
gi! - mondtam Kis nevetéssel szlr-
ten. — Az a sajatsagosan Vas Horac-os,
mely leginkabb a kokény fanyar izé-
re emlékeztet. Ezt is hianyoljuk téled
mostanaban.

— Lehet, hogy nektek hianyzik -
mondta a mester —, de nekem nem.
Ez egy humortalan kor, amelyben, ugy
érzem, mintha mindig félrevernék a
harangokat.




- Jol latod - mondtam -, de hat
mit tehetnénk, most kell élni.

— Most — adott nekem sztikszavian
igazat a mester, amibdl kiéreztem,
hogy igenis akart még élni. Akart még
tenni, irni, de a szOrnyl halal meg-
akadalyozta ebben. Vas Horac elment,
és mi itt maradtunk arva magunkban
azzal a roppant szellemi 6rokséggel,
amit rank hagyott. Becsiiljuk meg ezt!

3. Olvaséimhoz. Kdszondém mind-
azon leveleket, melyekben az Utols6
talalkozasom Vas Horaccal cimt ira-
somra reflektalva arra kérnek, hogy ir-
jam meg egyéb emlékeimet is a mes-
terr6l. Ezeknek a kéréseknek, mar-
mar koveteléseknek nem tudok el-
lenallni, és elhataroztam, hogy eleget
teszek nekik. Emlékeim Vas Horacrodl
cimmel koényvet irok a nagy irérdl,
melyben mélté emléket allitok neki.
Bizom benne, hogy Vas Horac tisztel6i
orommel fogadjak majd.

Toporke Arkos

4. Konyvismertetés (részlet).
A mindinkabb striis6dé memoar-
irodalomban el6kelé hely illeti meg
Toporke Arkos visszaemlékezését Vas
Horacrol. Els6sorban azért, mert nem
a mester miveire helyezte a hang-
sulyt, azok filologiai targyalasara, ha-
nem az embert igyekszik kozel hozni
az olvas6khoz. Nem a Parnasszus ma-
dassagaban mutatja be a jelentds toll-
forgatot, hanem a hétkéznapok agya-
gos talajan menetelteti, esenddségeit
sem titkolva el, mialtal a konyv végére
szinte személyes ismerdsiinkké valik.
Toporke Arkos sok apré megfigye-
Iéssel, olykor talan intimnek is tet-
sz részletezéssel allitja elibénk és te-
szi ismét él6évé Vas Horacot. Az egész
konyvon érzédik, hogy esztenddkre
visszamend, hosszii és bensGséges
kapcsolat flizte a nagy ir6hoz.

5. Interjii Toporke Arkossal. Bat-
ran nevezhetjilkk az esztendé kony-
vének Toporke Arkos Emlékeim Vas
Horacrol cimlii memoarjat. A szerz6
csak nehezen szanta el magat az itt
kovetkez6 beszélgetésre, mert, mint
mondta, ebben az esetben szeretne
inkabb hattérben maradni.

— Mindig ilyen szerény?

— Nem errdl van sz6 — haritja el a
kérdésre adandé vélaszt Toporke Ar-
kos. — Csak tudataban vagyok annak,
hogy nem az én személyem a fontos.
Kizar6lag néhai Vas Horac, aki ugy
hagyott itt minket, hogy mindnyajan
addsai maradtunk. Anyagi és erkolcsi
elismerésben egyarant.

— Ez Onre a legkevésbé vonatko-
zik, hiszen konyvével maradandé szel-
lemi emlékmtivet allitott az irénak.

- Még nem egészen. Es hogy a
hasonlatanal maradjak, ez csak a ta-
lapzata annak az emlékmtinek.

— Ujabb kényvre, netan kényvekre
késziil?

- Ahogy mondja. Es az 6zvegyé-
vel egyetértésben ki szeretnénk adat-
ni Vas Horac hatrahagyott kéziratait.
Ezenkiviill, ugyancsak az 6zvegy be-
leegyezésével, Vas Horac-alapitvanyt
hozunk létre. Ebb6l minden évben di-
jazni fogjuk azokat az irodalmarokat,
akik leginkabb Vas Horac szellemisé-
gében teszik a dolgukat.

6. Ujsaghir 1. Az els6 alkalommal ki-
osztasra keruilt Vas Horac-dijat Toporke
Arkos irodalomtorténész kapta Emlé-
keim Vas Horacrdl cimli memoarjaért.
Az emlékplakettet — Tz Huba szob-
raszmuvész alkotasa — és a vele jaro
pénzosszeget az ir6 6zvegye nyujtotta
at a meghatott jutalmazottnak.

7. Ujsaghir II. A tizenkettedik alka-
lommal kiosztasra keriilt Vas Horac-
dijat — mint eddig minden évben — T6-
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porke Arkos irodalomtorténész kap-
ta Ujabb emlékeim Vas Horacrél ci-
mi memoarjaért. Az emlékplakettet
— Tliz Huba szobraszmiivész alkotasa
— és a vele jar6 pénzosszeget az id6-
koézben elhunyt Vas Horacné helyett
az iré fia, ifj. Vas Horac nyujtotta at az
igen meghatott dijazottnak.

8. Emléktablat lepleztek le Vas Ho-
rac sziiléhazan. Gesztenyés Kkis falu a
Matra tovében. Itt sziiletett Vas Horac,
akinek sziilbhazan - mely emlékmu-
zeumként is szolgal majd a jovében
— emléktablat lepleztek le. Avatébeszé-
det a jeles Vas Horac-kutato, Toporke
Arkos mondott. Kézremiikodott Perc
Adorjan Kossuth-dijas szinmtvész, aki
részleteket olvasott fel Toporke Arkos
Még mindig emlékszem Vas Horacra
cimet visel6 késziil6 memoarjabodl. Az
linnepséget kovetéen Baranga Ernd
polgarmester fogadast adott a meg-
jelentek tiszteletére.

9. Ujsaghir III. A harmincnegyedik al-
kalommal kiosztasra keriilt Vas Horac-
dijat - ahogy ez mar hagyomanynak is
tekintheté — ismét Toporke Arkos iro-
dalomtérténésznek itélték oda, Orékké
emlékezem Vas Horacra cimi munka-
jaért. Az emlékplakettet — néhai Tliz Hu-
ba szobraszmiivész alkotasa - és a vele
jaré pénzosszeget a fajdalmasan koran
elhunyt ifj. Vas Horac helyett az ir6 uno-
kdja, legifjabb Vas Horac nyujtotta at a
konnyeivel kiiszk6dd kitilintetettnek.

10. Rovid tévéinterji a Parlament-
ben. Riporter: Toporke ur, engedje
meg, hogy gratulaljak a Kossuth-di-
jahoz. Mit érez most?

Toporke: Kiilonds Kkettdsséget.
Egyfeldl oriilok a magas Kkitiintetés-
nek, masfelél szomorti vagyok, hogy
annak idején ezt Vas Horac nem kap-
ta meg. Eppen ezért a dijat ketténk el-
ismerésének tekintem.

Riporter: Szép gesztus. Mélt6 6n-
hoz. Tervei?

Toporke: Mint eddig. Még mindig
akad mondanivalém Vas Horacrol. Ki
mondja el, ha nem én?

11. Elhunyt Toporke Arkos, a ne-
ves Vas Horac-kutaté. Varatlanul
ment el, anélkiil hogy kiadhatta vol-
na még eddig nem publikalt emlékeit
Vas Horacrol. Nagy trt hagyott maga
utan, hiszen most még, a gyasz o6rai-
ban, elképzelni sem tudjuk, ki em-
lékszik majd Vas Horacra. Lesznek-e
vajon kovetdi? A kérdésre nem tud-
juk a valaszt, de azt igen, hogy utol-
s6 kivansaga az volt, Vas Horac ko-
zelében temessék el. Amint azt az
Ozvegyétodl megtudtuk, egyetlen sza-
bad sirhely van a nagy iré6tol, lab-
t6l, de ismerve Toporke Arkos koz-
ismert szerénységét, bizonyara ezzel
is beéri. Es ha tehetné, valészintileg
még ezt is mondana: ,Pardon, ked-
ves mester...” Mire Vas Horac min-
den bizonnyal igy valaszolna: ,Nem
tesz semmit.”




Verraszté Gabor

Csipos falatok
A hazikolbasz igaz torténete

Abban a hiszemben fogtam bele ebbe az irasba, hogy egyik 6si magyar ele-
deliink, egy valédi hungarikum histériajat fogom papirra vetni. Pedig hamar ra
kellett jonndm, hogy a hazai, hagyomanyos kolbaszkészités alig tobb mint két-
szaz évre vezethetd vissza, annal az egyszer(i prézai oknal fogva, hogy addig
nem ismertiik a paprikat...

Az Alfoldon néttem fel, gyermekkoromban magam is tanugja lehettem j6 né-
hany disznétornak, igy, ha éveim csekély szama kovetkezményeként gyakorlati
tudasra nem is sikeriilt szert tennem, elméletben belelattam a bonyolultnak
tetsz6 munkafolyamatba, és emlékeim kozt maig 6rzok ellesett, hagyomanyos
fortélyokat.

Anyai nagyapam évente kétszer vagott disznot. Mindig sajat neveléstit, és
szazhusz Kilésnal sohasem kovérebbet, mert annak mar vastag a szalonnaja
mind toportylnek kisiitve, mind a hiis k6zé daralva. A vékony, ugynevezett fe-
hér szalonna pedig nyersen is izletes.

Az elsd diszndétort nem sokkal karacsony el6tt tartotta, hogy ellassa hussal
az linnepekre a népes familiat, masodszor pedig februarban. Ekkor mar sonkat
is csak egyet hagyott, sajat maguknak, hisvétra, ilyenkor a hangsuly inkabb a
kolbaszcsinalas felé tolddott.

Es addig gyurta és fiiszerezte a fateknében a malacbdl nyert friss daralt hast,
amig mind szinére, mind izére ra nem bdlintott a csalad apraja-nagyja. Nalunk vé-
kony kolbaszbdl csak annyi késziilt, ami a vacsorahoz és a szomszédoknak vitt kds-
toléhoz kellett, jobban szerettiik az enyhén csip6s vastag kolbaszt, azaz szalamit;
az egészen a kovetkezd disznévagasig Kitartott.

Nagyapam lényegében a hus feldolgozasaval a csaladfenntarté ésember
Osztonét kovette. De a sok ezer év alatt mar kifinomultabb, letisztultabb lett az
allat le6lésének formaja. A hosszu folyamatban, ha lassan is, de el6térbe Kertilt
az evés élvezetének fontossaga, és valahol egyszer az eur6pai kontinensen (?)
megjelent, ha még csak nevében is, a kolbasz.

Dedinszky Gyula békéscsabai evangélikus lelkész, néprajzkutatdé 1975-ben
irt, de csupan néhany éve megjelent élvezetes tanulmanyaban (A csabai kol-
basz) a kovetkezbket talaljuk:

.Szamota Istvan-Zolnai Gyula: Magyar oklevélszétara szerint egy latin sz6-
vegben mar 1373-ban el6fordul a »Kolbaz« név, a Schlagli Széjegyzék szerint
1405-bdl vald a »colbaz« forma, az Adami Worterbuch 1763-bol a »kébasz« ala-
kot emliti, a Czuczor Gergely-Fogarasi Janos: A magyar nyelv sz6tara 1865-bol
a »kalbasz« format ismeri.”

A szerzd az idézett Kifejezéseket és korukat elemezve arra a téves kovet-
keztetésre jut, hogy a magyar kolbasz fogalma ekképpen legalabb hat évsza-
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dos, holott ugyanitt maga is elismeri, hogy a sz6t szlav nyelvteriiletrél vettiik at
(klobasza), 6k pedig talan a torokoktél. Figyelmen Kiviil hagyja, hogy a paprika
joval késobb jutott el hozzank.

Hihet6bb tedrianak tetszik a kolbasz németalfoldi szarmazasa, hiszen az
egykori kiralysag utddallamaiban manapsag is ugyanolyan kedvelt a hurka és
a kolbasz fogyasztasa, mint hazankban. Bar a német Wurst sz6 idegenil cseng
fulunknek, ebben az esetben nem a nyelvi, hanem a tartalmi azonossag az, ami
dontd fontossagu lehet:

De Coster a Flandriaban jatszod6é Thyl Ulenspiegelben gyakorta oly érzék-
letesen ir a fogadok serpenydiben vagy a hetivasaron a roston sistergd, kasas
véres és gyombéres hurkak illatardl, hogy az ember dnkénteleniil is megéhezik
olvasas kozben. Egy helyiitt pedig féhdse kedvese megjegyzi, hogy ..... nem jo,
ha egy férfiember ugy vag utnak, hogy nem visz magaval... néhany szal genti
kolbaszt”.

A fenti idézetbdl Kideriil, hogy Németalf6ldon a kézépkorban mar ismer-
ték ezt a szaraz, feltehet6en fiistoléssel tartositott husféleséget. Bar nem is-
merjiik hajdani allagat, ma talan mégis inkabb hurkanak aposztrofalnank. Er-
dekes, hogy a Dunantul egyes részein maig divat a fiistolt hurka, amely meg-
keményedve szeletelhetd, és honapokig elall.

Szintén a német eredetet erdsiti, hogy Bajororszag Frankféldnek nevezett
vidékén fekszik az &si Coburg varosa, amely arrél nevezetes, hogy ott a kol-
baszkészités ma is csak 6t hentesnek engedélyezett, olyan szigoru el6irasok
vannak. Ok valamennyien tobb generécién keresztiil 6rokolték ezt az inyes-
mesterséget.

Mint Robert Golden Zamatos Eurdpa cimt filmsorozatabdl kidertil, egészen
a XVIII. szazad végéig maga a helyi grof hatarozta meg a kolbaszhoz sziikséges
(és maig titkos) fliszerek keverési aranyat.

Az egyik hentes annyit azonban mégis elarult, hogy a daralt sertés- és mar-
hahuashoz tojassargajat is kever, a coburgi kolbasznak az igazi jellegzetes izt
pedig az adja, hogy feny6toboz parazsa felett, a szabadban siitik. A ,Bratwurst”
(stitni valé kolbasz) ugyanis éppen tojasos alapanyaga miatt kizardlag frissen
fogyaszthato.

Igaz, hogy ezek a korabeli készitmények kezdetben szintén nélkiilozték a
paprikat, de ugy gondolom, hogy amikor a nyugatrdl terjed6 étkezési kultura
talalkozott a kelet fel6l meghonosodé filiszerekkel, akkor nyerte el végsé for-
majat a mai értelemben vett kolbasz.

Mert mint azt dr. Laké Elemér Bornemissza Anna szakacskényve 1680-bol
elészavaban irja, Erdélyben ekkor még nem ismerték a kolbaszt, és annak f6
fliszerét, a paprikat sem.

.Azt pedig, hogy nem ismerték, nemcsak Keszei munkajabdl tudjuk, hanem
mas forrasokbol is. Az elsé magyar konyv, amely a paprika hasznalatarél sza-
mol be, Csap6 Jézsefnek Uj fiives és viragos magyar kert cimii, 1775-ben ki-
adott munkaja. Ebben a szerzd leirja, hogy a parasztok a torokborsnak is ne-
vezett paprikat porra torik, s azzal »borsozzak« eledeleiket, de azt is hozzafiizi,
hogy »igen erés eszkdz ez, s az ember vérét igen megheviti«.”

Ez azt bizonyitja, hogy hazankban legkorabban a XVIII. szazad vége felé pro-
balkozhattak a gazdak a kilonféle tinnepek alkalmabdl tartott disznétorokon a
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ma ismert kolbasz készitésével, és kizardlag ettdl fogva beszélhetiink magyar
hazikolbaszrol, ami ugyan lehetett minden haznal mas-mas iz, de nem nél-
kiilbzhette immar a paprikat. Ugyanakkor Erdélyben maig ,szlirke kolbaszt” ké-
szitenek, vagyis egyaltalan nem, vagy alig hasznalnak hozza pirospaprikat.

A Révai Nagy Lexikona még 1914-ben is elég érdekesen hatarozta meg
ennek a kedvelt hentesarunak a fogalmat: ,Kolbasz, a sertésnek nagyon tisz-
tara mosott vékony beleibdl késziil. Tolteléke az inhartyaktol megtisztitott disz-
noéhus, egyenlé mennyiségu szalonnaval finomra vagdalva, kell6 mennyiségii
séval, borssal v. paprikaval, citromhéjjal vagy fokhagymaval fliszerezve.”

A magyar husipari szakirodalom nagyon szegényes, és féleg uj keletti, igy
nem ad semmiféle tampontot a kolbasz nagyiizemi eléallitasanak kezdetéhez.
A Husipari kézikényv (1973) is csupan ugy 0sszegzi a mult eseményeit, hogy
az a szakma gyakorlati tovabbadasabol, kézrél kézre adasabdl allt, és ez az id6-
szak a sok kudarccal teli kisérletezések ideje volt.

Nem tortént ez masként a vidéki csaladoknal sem, ahol apardl fiara szallt
nemzedékeken keresztiil a disznévagas tudomanya és a ,kolbaszmesterség”.
Mi, 6regedé varoslaké unokak mar boltban szerezziik be a csipés falatokat, és
legfeljebb a mult izeire emlékezhetiink, amikor olyan olvasmanyok jutnak a ke-
zuinkbe, mint Dedinszky Gyula konyve:

.Az igazi, az eredeti (...) kolbasz kifejezetten hazi termék lévén, nem lehet
mindenitt és mindig egyforma. (...) jellegét is sokféle tényez6 befolyasolja.
Igy pl. a sertés fajtaja, kora, a paprika minésége és mennyisége, keverési ara-
nya, a flistolés alapanyaga, a kolbasz tarolasa (...) els6 és f6 kovetelménye az,
hogy Kkizarélag sertéshusbdl készitsék. Semmiféle mas hus hozzaadasat nem
tdri. (...) a toltelékben képviselve kell lennie mindenfajta husnak, combnak, ka-
rajnak, tarjanak, oldalasnak (...) ezért (...) nincs is sziilkség a szalonna Kiilon
adagolasara, amint az a szalamiféleségeknél szokasos.”
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Merényi Krisztian

A pontyo halfaj kihalasa

Almomban Ponty6é baratom halla val-
tozik.

Abrézata megduzzad, parnéas szaja
csucsori lesz, feje eldeformalédik.

Méasnap tanacstalanul bamulom.
Miutan a zsufolt talponalloban meg-
ebédeliink, megkérdem tdle:

— Nem Kkajaltal volna inkabb Kku-
koricat?

— Menj a hiilyeségeddel! Mi ez a
baromsag?

— Almomban halla valtoztal, és fe-
lettébb idi6ta mosollyal tszkaltal egy
trépusi téban.

— Szerinted én hal vagyok?

Ugy kérdi, mint aki retteg a va-
lasztol.

— Néha olyan vagy, mint aki tény-
leg halasodik.

Ponty6 Osszerancolja homlokat.

— Erdekes, ezt masok is pedzeget-
ték a koleszban.

*

Reggel telefoncsengetés ébreszt.
Ponty6 zokog a telefonkagyloba:

— Nem hittem az ok nélkiili atvalto-
zasban. A franc essen bele! Epp a vizs-
dak el6tt! De mitél? Mi a fészkes fe-
nétdl? Alarendelem magam. Beérem
annyival, amennyi jar. Lemondok ter-
veimrol. Egy langyos tavacskaban sze-
retnék élni.

Meggydzott, nem kételkedtem
Oszinteségében. Naprol napra igény-
telenebb lesz. Bevallja, hogy nem bir-
ja sokaig. Konyoroég, hogy segitsek.
Oriasikat tatog; légszomj gyotri. T6-
mondatokat boffent 6bloés6dé hang-
jan. Szavait alig érteni.

Ponty6t masnap vidékre szallitom
batyam nyaraldjaba. Nem arulom el ter-
vemet, a kozelg6 tortira elriasztana.

Tesoém borral kinal minket. Bara-
tom mohén horpinti fel. Az italba ke-
vert altatotol hamarosan alomba me-
riil. Becipeljiuk a mtitéhelyiségbe.

Levalasztjuk a fejet a testrél. Az
asztalra pakolt agy nagyobb részét
testvéremmel talalomra a hulladék-
gyujtébe dobja. ..Csupan a helyet fog-
lalta.” A Kkloakaként funkcionalé bél-
nyualvanyt, a gyomor egy részét, a szi-
vet és néhany létfontossagu, leegysze-
risitett belsé szervet a fejbe miitjlik.
Az agymaradvanyt visszaoperaljuk.
A csiicsOri szajat még csucsoOribbé
nydjtjuk. Igy kénnyen szippanthatja
fel az iszapban hemzsegd férgeket
és csigakat. ,Az anyagcserével nem
lehet gond.” Az Osszeillesztett fejre
tépontyuszonyokat varrunk. Hissziik,
hogy a testidegen mell-, farok- és hat-
usz6 megfeleléen fogja mozgatni a
duzzadt fejet. Az ér és idegsebészeti
miiveletek a legkomplikaltabbak.

A testet hutékamraba fektetjlk.
Az atalakitott Ponty6 egy benedvesi-
tett szivacson szendereg. Sokszorosit-
juk, majd a létrehozott hasonmasokat
vizsgalgatjuk. Testvérem unottan:

— Valamit elsztrtam, a tobbiek mé-
rete eltér a szabvanytol.

A pontyémasokat a furgon egyik
hordgjaba ontjik. A bugyborékol6 fej-
halak a fenékre siillyednek. Baratomat
vizes rongyba csavarjuk. Kocsiba pat-
tanunk. Ovatosan haladunk, nehogy
Osszekoccanjanak. Sulyuk az egykilos-
tél (ilyen Pontyd) nyolckilosig terjed.
A napfényes, elhagyott tavat néhol su-




rti nadas boritja. Korés-kortil zold, vad-
viragok, Oblok. Idealis élettér. A pél-
danyokat a vizbe zuditjuk. A hang-
szalak megmaradtak, reménykediink,
hogy talan némelyik fog beszélni.

Batyam ismét felmordul:

- Bocs, de a kopoltyaval nem volt
tirelmem szarakodni. Tuddvel léle-
geznek. Ha nem jonnek fel hamaro-
san, akkor Kipurcantak.

Kalkulacidink szerint maximum 6t
percig birjak oxigén nélkiil. Felszinre
emelkedik az elsé. Kabultan slukkol a
leveg6bdl, majd alameriil. Sorban ér-
keznek. Engem csupan a farkuszonya-
nal piros masnival megjel6lt baratom
érdekel. Remélem, butulasanak mér-
téke nem lesz nagyobb az eltavolitott
agy aranyanal. Nagy sokara felbukkan
Ponty6. Almosan harap a levegébe.
Zavartan koroz a felszinen, sumakul
leplezi, hogy felismert. Elégedettnek
tlnik, magatartasa rideg. Ez inkabb
afféle durcas k6zony, mintsem az el-
hilyulés jele. Akarhogy hangsulyozom
a szavakat, ligyet sem vet ram. Végiil
egy felém iranyzott bugyuta mosollyal
tarsai k6zé meriil.

Elcsendesedik a viz. A kornyék-
re sOtétség szakad. A felszinre emel-
kedd almatag fejhalak apr6é kérokben
uszkalnak, melluszonyukat lebegtetik,
hattal a viz szinére fordulnak. Becsuko-
dik szemiuk, csilicsOri harmonikaszajuk
Kinyilik. Alvas kézben sem merilnek
el vagy billennek oldalra. Puha bdl-
csOként ringatja 6ket az éjsotét viz.

*

Hajnalban kikocsikazom a téhoz.
A még alvé példanyok tavolabb sod-
rédtak egymastol. A tobbiek bizonyara
a fenéken Kkotorasznak zsenge tap-
lalék utan. Az életrevalobbak a nad-
rostok kozé, a csendesebb 6blokbe
vagy a vizbe nyul6 fak agaihoz fész-
kelték magukat.

Ponty6 az egyik legfrekventaltabb
Obol tavirdzsai kozott lapul. Kozelem-
be csalom kedvenc Batari Gabor-ver-
sével; nagyot csobbant a katarzis-€l-
ménytél. Szemét igy mereszti, mint
egy vadidegenre. Kevés értelmet fe-
dezek fel tekintetében. Melluszonyait
alig mozgatja, helyben lebeg. Mintha
csak azt kérdezné: ,Mi jogon mersz
engem, a té urat megzavarni?” Felé
nydjtom megmaradt csokoladémat.
Nemes po6zt erdltet magara.

— Fenébe is! Ne nézz mar ostoba-
nak! Tudom, hogy kéred! Vedd el!

Darabig még jatssza a durcas
arisztokratat, de az olvadoz6 cso-
koladé lattan nem bir magaval, 6sz-
szes idegszalaval az édességre 0ssz-
pontosit. Ritmustalanul pislog.

— Tobb nadast! Ide a csokit, te sze-
mét!

Csupan feliiletes problémak fog-
lalkoztatjak. A csokoladét odadobom
neki.

Masnap, ahogy a flre telepedek,
igy fogad:

— Hol a csoki, te szemét? Csoki
kell! Francos férgek és csigak, félévet
nem vizsgaztam. Se zene, se mozi.
Anyu biztos keres.

*

Hétvégén horgaszni kezdek rajuk.
Legalabb szoérakoztassanak, ha mar
ennyi energiat 6ltem beléjuk.

Fogok egy négykilosat kukaccal.
Amint Kiakasztom szajabdl a horgot,
aradni kezd belble a sz6; megallas
nélkiil verseket szaval. Amulva né-
zem a fiivon verg6édd, vérzé egyedet.
Benne Oroklédott Pontyo lirai vénaja.
A meghatottsagtol visszaengedem.

Nem valik be a kukorica és a ke-
nyérbél, tejcsokoladét tlizok a ho-
rogra. Nemsokara egy valamivel ap-
rébbat fogok, am az aljas a horog ki-
szabaditasakor az ujjamba harap. ,Ez
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még arra sem mélto, hogy felfaljam!”
Visszavagom a téba. Akkorat csattan,
mintha palacsintasiitével sujtanék a
tikorvizre. Alighogy elmertil, Kiugrik a
tobol, és fintorgd pofacskajabol isza-
pos latyakot spriccel a képembe. Le-
veglOvétel utan terebélyes karikakat
rajzol a felszinre. Bek6t6zom kezemet
és folytatom a pecazast.

A kovetkez6 aldozat lefelel ameri-
kanisztikabdl. Kivaléan teljesit, Gtjara
engedem. Fogok még négyet, de nem
visz ra a lélek, hogy eltegyem Oket,
mindegyikben van valami pontyds.

Pontyé fején tavir6zsaval jelenik
meg.

— Hoztal csokit, te szemét?

Odaadom a szokasos fejadagjat,
igy legalabb tisztességesen ,végigle-
begi” mondandémat.

Hétvégére hazautazom. Este te-

lefoncsorgés.
- Hallo, ki az?
- Szervusz, Gabi néni vagyok.

Tudsz valamit a fiamrél? Allitélag ve-
led lattak utoljara.

— Nem hinném... na j6, minek ta-
dadjam, egyszeriibb, ha tisztazzuk.
Gondolom maguknak is felttint, hogy,
az utébbi id6kben mennyit valtozott.

— Hogy mit csinalt?

— Hat... a szdja Kicslicsorodott, az
arca parnasabba, szeme vizenydseb-
bé...

— Miféle badarsagot hordasz 6sz-
sze? A fiam olyan, mint barmelyik fia-
tal. Aruld el, hol van!

- Fejhalla miitottiik. Nem birta el-
viselni az emberi létet, fulladt, ér-
telmetlenségeket beszélt. Ossze-
hoztuk az almat, halla tettiik. Testét
hibernaltuk... De kérem, ne zaklassa!
Retteg ontol!

— Uramisten! Hogy tehettetek ilyet?
Ehhez nincs jogotok!

Elsirja magat. Azzal nyugtatom,
hogy amennyiben fia a szarazon ma-

rad, elpusztul. Nem figyel ram, le-
teszem a kagylot.

Sorra érkeznek a telefonhivasok.
Hol Ponty6 baratai, hol a rokonok zak-
latnak.

Masnap reggel az anya ismét ost-
romol:

— Ti vagdaltatok szét, tessék rend-
be tenni! Kérjetek barmit, kivéve pénzt,
mert erre nincs, de egy vasarnapi ebé-
det 6totokre is megf6zok, csak egyez-
zink meg végre! Legalabb a testet ad-
jatok vissza.

Az idegkimeriiltség hatasara az
anya hangnemet valt:

- Figyelj, te szaros! Dutyiban vég-
zed, ha nem értesz a szobol!!!

*

Baratom tartja azt a j6 6tvenes in-
telligenciaszintet, nem okosodik, nem
butul.

Cudarul beborul; frontok vonulnak
at felettiink. Vadul diihong az északi
szélvihar. Nadszalak szakadnak ki az
iszapbdl, flizfaagak csapkodnak os-
torként. Az anyavizb6l kiemelkedd viz-
taréj néhol egybekel a levegével.

A fejhalak abrazatan félelem, bi-
zonytalansag és a szokasosnal is os-
tobabb Kifejezés. Pontyé sem fest ku-
16nbiil a tobbieknél. Igyekszem sz6-
ra birni. Csak pislog, mintha azt gon-
dolna: ,Nem artana menekiilni, Isten
tudja, mi késziil lesujtani az égbdl.”

Ponty6ék a partvonalhoz lapulnak.
Néhanyan a nadcsonkoknal és a no-
vényzet kozott talalnak menedéket.
Egyikik a t6 k6zepén lubickol. A vigan
ficankol6 fejhal nem a batorsagot 6r6-
kolte, hanem azt az emberi tapaszta-
latot, miszerint a természet kisebbfaj-
ta viszontagsagaitol sziikségtelen ret-
tegni.

Kihuzok egyet a partkdzelben bil-
leg6k kozil, beszélek hozza, de az




csak Osszefiiggésteleniil sorolja a sza-
vakat.

Az Ovatosan kiemelt Pontyé a ko-
zépsé ujjamba harap, szeme bekan-
csalodik, gorcsdsen remeg, mintha el-
butulasanak sulyossagaval azonosul-
na. Végtagok hijan, panikba esve Ki-
vanja megértetni velem tehetetlen la-
zadasat. Visszahullik a vizbe.

Fejhalak emelkednek a viz szi-
nére, majd Gjabb példanyok 16kédnek
fel életteleniil. A koéros butulas vé-
dgezhetett veliik. Vagy talan a sziviik la-
zadhatott fel: nem pumpalja tovabb a
vért az ostoba agyba.

Ponty6 bujoécskat, majd fogocskat
Jjatszik; elttinik a kovek kozott, letiszik
a mélybe, visszaevickél, miel6tt el-
kaphatnam, tovasiklik kezem Kkoziil.
A sodr6do tetemek kozott sem unja
meg az incselkedést.

- Ugye, hoztal csokit, te szemét?

Atfagyott kezemmel a nadragzse-
bemben kotoraszom. Ugy startol az
édességre, akar az llepen szurt pa-
vian. Mohé6saganak csapdajaba esik.
Elkapom. Igyekszik ismét ugy fickan-
dozni, hogy megharaphasson.

*

A hazhoz vezetd uton fél métere-
ket ugral az auto.

Baratomat négy o6ra alatt emberré
mttjik. A szaj csiicsori, szeme hal-
vanyvizenyés. A frissen olvadozé test
Osszerogy a teher alatt. 1zotoépikusan

ingereljiik, hogy elbirja sajat sulyat.
Batyam ismét:

— Bocs, megint elcsesztem vala-
mit, de szarni és zabalni azért fog tud-
ni. Kamatyolni tutira nem.

Olyan bamba lett, mint egy tapo-
sott taros rétes.

Ponty6 édesanyja az ajté el6tt vart
rank. Anyai 0Osztbne sughatta neki,
hogy hamarosan megérkezik a fia. At-
karolja gyermekét, és a tévé elé6tti fo-
telbe tilteti.

Naponta telefonalok. Az anya op-
timistan:

— Sokkal jobb a szine, igaz még
nem eszi, amit régen.

— Beszél?

— Nem, de csak id6 kérdése...

Evfolyamtérsai és tanarai is benéz-
nek hozza, de nem maradnak sokaig.
En is ellatogatok Pontyéhoz. Ugyan-
abban a fotelban gubbaszt, lassan, si-
polva veszi a leveg6t.

Edesanyja egy csészét hoz a kony-
habdl, tartalmat kevergetve igy szol:

— Tudod, hogy a jov6 héten lesz a
szilletésnapja? Szép nagyfia, bizony
am.

Gyermekét simogatja és elkezdi az
etetést.

— Ez az egy, amit hajland6é me-
denni. Mennyit Kisérletezgettem, amig
végre... Sokat fogyott, most pétoljuk a
kilokat.

Megcsorren a telefon. Az asztalra
tett csészében Kiilonféle fajtaja, mé-
retd férgek nylizsdgnek.

O
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Balogh I1dik6

Articsoka

Zalan ott allt a dobogo6 legfelsé fokan, frottirkontdsben és strandpapucsban.
Hippis lazasagira vett, vilagosbarna haja az arcaba ért. Rovid szakalla mogil
mosolygott szélesen, és csak az zavarta kicsit, hogy eqy egész vizilabdacsapat
allt mellette. A lényeg, hogy huszonnégy évesen felnétt Eurépa-bajnoksagot
nyert. Atjarta testét az aranyfényes diadal, a szurkoldk is érjongtek a lelatén,
amikor a medence szélén két kozépkori lovagot pillantott meg. Biztos az
éremkioszté ceremoénia szerepldi, gondolta. Féleg, amint meglatta az egyi-
kiik kezében 1évé eziistkelyhet. Az a kilon ajandék, amit a viragcsokrok mellé
kapnak. Aztan a masik lovag kezében megyillant egy kard, nyelén voros bar-
sonytokkal, majd megemelte, és Zalan felé repitette, mintha hozzatartozna.
Nem csuszott a strandpapucsa, mégsem vet6dott Zalan a kard utan, pedig a
vizben hanyszor megtette ezt, amikor a labda megszerzésérol volt sz6. Azért a
dobog6 legfelsé fokarol lelépett, hogy elkapja a kardot, de nem tudta. Illetve
nem is akarta.

- Ugy latszik, még nem vagyok kész a harcra — duruzsolta magéban. Reg-
gel volt, és probalta kidorzsolni szemébdl ezt a varatlanul jott almat.

Zalan ott allt flirdészobajuk tusolgja alatt, és hagyta, hogy a viz is lemosson
réla mindent. Féként azért viselte meg, mert mar j6 ideje nem emlékezett az
almaira. Csak egyre, am az a valds életéé volt: az ifjasagi Eurépa-bajnoksag
megnyerése utan szeretett volna bekeriilni a felnéttcsapatba is. Elsportolénak
késziilt. Ehelyett lassanként sikeriilt kip6l6znia magat a keretbdl, a szovetségi
kapitany sem partfogolta, végiil par honapig gyerekeket edzett. Aztan két éve
abbahagyta az egészet. Nem is jart le azokba az uszodakba, ahol régebben vi-
zilabdazott, nehogy talalkozzon valamelyik csapattarsaval.

- Koc-koc — kocogtatta meg a feje buibjat Zalan, hogy felfrissitse az éber-
ségét. Ezzel a mdodszerrel lehet a tobozmirigy miikodését beinditani, ha valakit
nagyon lehtz érzelmeinek gomolygasa. Ek6zben Zalan még erésebben zuha-
nyozta le magarol ezt az éjjeli almat. Legalabb a kardot kapta volna el, hiszen
a kozépkori lovagok mostanaban nagyon foglalkoztatjak. A testi ereje megvan,
mert vékony alkata ellenére megdrizte vizilabdas bicepszeit.

— Csak a lezser puléverem miatt nem veszik észre a nék — gondolta, és ab-
randozva nézett ki az ablakon. Mar délutan volt.

Zalan ott allt az Artics6ka biobolt pultja mogott, és nekifogott bearazni az Gj
teafiiveket. Itt dolgozott fél éve, bar tudta, nem ez az 6 hivatasa. Viszont oriilt,
ha tetszett a betéré holgyeknek. Féleg a harmincas korosztalyt kedvelte. Al-
land6 készenlétben volt, hogy megtalalja a dualjat, azaz a masik felét. Nemcsak
itt, a boltban, hanem barhol a varosban, vagy épp a komoly szellemtudomanyi
alapokra épité Fénykorben, ahova mar egy éve eljart. Ott mindenki a dualjat
kereste. A természetes gyogymodok és a vallasbolcseletek megismerésén tul
a lovagkor szent mondaja volt a negyedik f6 témajuk. Mellesleg a kor vezetdje
szerint Zalan huszonnégy évesen még fiatal, hogy megtalalja a dualjat. Zalan




is ezt tapasztalta eddig, igaz, multkor mar térdepelve adta at a viragcsokrot az
akkori valasztottjanak.

- Nem szeretkezhetek akarkivel, ha vonzana is — sOhajtotta, és elpirult, ami-
kor meglatta az egyik visszatéré vasarlot, Norat.

Rola mar kideruilt, hogy eszik hust, és a Fénykor szellemiségét tiszteld ta-
gok nem szeretkeznek husevikkel. Az anyagi vilag eme terméke visszavetheti
Oket a fejlédésben. Zalan raadasul tojast sem fogyasztott. Azt persze nem tud-
ta, hogy a kor tobb tagja mar elcsabult. Illetve amikor egy szerelem megtalalta
Oket, valahogy a partner hiisevése is atszellemidilt.

Zalan azt is ugy varta, hogy a kor vezetdje — akit mesterének tekintett — vég-
re elmondja, milyen Gton menjen tovabb hivatasat illetéen. A Fénykor egyes
tagjainak mar adott ilyen ttmutatasokat, s6t valakinek a dualjat is felismerte.

A Szagos uton mindenesetre nem jart még Zalan, nem is hallott réla. Pedig
sokszor nyakaba vette a varost, am ez a része kimaradt.

Laszl6 doktor utja sem ez lett, bar harom évig azt hitte, az 6vé. Addig birta
a Szagos ut egyik lakonegyedének haziorvosaként. Aztan tavaly bedobta a t6-
riilk6z6t, ami soha nem volt konnyti és puha frottirbol, a végére azonban tel-
jesen elrongyoldédott. Mar semmit sem lehetett volna kicsavarni bel6le.

Ebben a negyedben lebontasra varé haztombokben laktak a csaladok. Leg-
inkabb 6t-hat személy élt az egyszobas lakasokban, kivéve az egyediilallé nyug-
dijasokat. Nem nagyon kaptak munkat, csak alkalmanként. Allandésultak a ve-
szekedések, lopasok, az irigykedés, ha valakinek mégis tobb jutott. Lehetett az
hus, sziilési segély vagy épp ruhaadomany. Ez utdbbi akar a Fénykortdl is szar-
mazhatott, ahol évente szerveztek gyujtést a varos legraszorultabbjainak.

A lakénegyedben az alkohol volt az egyik ur és vezetd. A fiatalok meg egyéb
szerekhez folyamodtak, ami pillanatokra mesteri fénybe szinezett mindent. So-
kan légtak az iskolabdl, az 6vodat meg inkabb beépitették a negyedbe, mert
az emberek elkeriilték ezt a kdrnyéket.

Laszlo6 doktor is egy tavolabbi kdrzetben dolgozott most. Amugy mindig or-
vosnak késziilt. Nem tartozott semmilyen szellemi korh6z, a dualjat sem ke-
reste soha, jott az magatol hisz évvel ezel6tt. Feleséqiil vette, két gyerekiik
sziletett. A Szagos utig kereken és szépen ment az élete. Bar ott is megtette,
amit tehetett, és birta, amig birta, am tudta, hogy tavozasa 6ta nem talaltak uj
haziorvost. Ezért is almodott gyakran a Szagos ttrol, szagtalanabbat, mint a va-
l6sag.

Ilyenkor azt latta, hogy a lakonegyed helyére egy uszodat épitettek. Ugyan
a csaladokat csak az ut masik felére koltoztették at, de legalabb felujitott bér-
hazakba és kétszobas lakasokba. Tobbiiknek munkaja is akadt, kevesebb lett a
veszekedés, az italozas, friss mosas gdéze lepte el néha a 1épcséhazakat. Csak
haziorvosuk nem volt még.

Minden alkalommal ezzel végzédétt Laszlé doktor dlma. Es ezen az sem
valtoztatott, hogy egy-két kollégajat megprobalta ravenni, hogy palyazzon az
allasra. De senki nem akart odamenni. Ilyenkor megkocogtatta a feje tetejét
Laszl6 doktor. Jot tesz a tobozmirigynek, igy hallotta, ha az embert lehtzna a
szomorusaga.

- Elég nehéz ez a kard — gondolta magaban Laszl6 doktor, amint ott allt az
uszoda medencéjének szélen. Kozépkori lovagnak volt bedltdzve, és egy kar-
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dot fogott a kezében. A tarsa, akit nem ismert, és aki szintén lovagjelmezt vi-
selt, egy eziistkelyhet tartott a magasba. Annak is lehetett sulya, mert Laszl6
nyogdécselést hallott.

Szemben veliik egy egész vizilabdacsapat allt a dobog6 legfelsé fokan.
Mindegyikiik nyakaban érem l6gott. A tarsa egy hippis frizuraja, révid szakallas
fiara mutatott, aki a jobb szélen mosolygott diadalittasan. Annak adhatja at
Laszlo doktor a stafétabotot, vagyis a kardot. Laszlé6 még kicsit kamaszosnak
és szorakozottnak latta a fiat mint leendé haziorvos. De ha 6t jelolték a ko-
vetdjének, hat felé repiti a kardot, nyelén ezzel a voros barsonytokkal. Mond-
juk hatul, az 6ltéz6ben is beszélhetnének, nyugodtabb kériilmények kozott, hi-
szen a szurkolok 6rjongnek, és lovagi Oltozete is elég kényelmetlen. Aztan hir-
telen megyvillant a kard; eljott az id6, hogy odarepitse.

A csOrrenését mar nem hallotta és latta a doktor, csak tudta, a fit nem kap-
ta el.

- Biztaté — mondta mégis Laszl6. Mar reggel volt, ott lilt a konyhaban, és a
teajat kortyolgatta.

Még soha nem végz6dott igy a Szagos tti alma, és ez mindenképpen val-
tozas. Lehet, hogy hosszabb idébe telik, mig abban a fiilban felébred a harci
szellem, de legalabb van valaki, aki kovetheti.

Ekkor vette észre azt a fészkes viragzati és szarnyas levelti ndvényt, ame-
lyet a felesége tett két napja a konyhaasztalra. Szaritott articsoka — olvasta a
cserép feliratan. Ebbél késziilhetett az a teafézet, amit tegnap este is ittak. Es
aminek ma még sajatosabb ize lett.
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Provanszal

Guilhem de Peitiens

(Aquitaniai Vilmos)

E verset alva k(’)’[u’im en

E verset alva koltom én;
lebeguve dll a nap s kozém,
akadr a rossz asszonyszemély,
mert van olyan,
kinél a szerelmes lovagnak baj fogan.

Mert Isten néki megbocsat,
ha bii lovagot ilel dt,
de hogyba pap, netdan apadt
a szereto,
hat akkor nydrson és maglydan égjen meg 6!

Auvergne mellett, Limoges koriil

rangrejtve jartam egyediil,

s hogy, hogy nem, elém penderiil
két bolgy: Guari

§ Bernart uraknak hites feleségei.

Egyik a nép nyelvén kdszont:
,Zardndok ur, ég ovja ont!
Magas hely lebet, ‘mit betilt;
ol oltozott;
bar sok hiilye is van az ilyenek kozott.”

S mi volt erre a vilaszom?

Hat nem ragoztam épp agyon,

csak makogtam, mint egy majom
valabogyan:

,Babariol, babariol, babarian.”

Hetedhét

Kozépkori pajzan koltészet

A tizenegyedik szazad vé-
gén, a mai Dél-Franciaor-
szag terUletén kialakult ,ud-
vari szerelem” meghdditotta
MNyugat-Eurdpat. A lovag tisz-
teletteljes hédolattal, ahitatos
rajongassal tekintett a tobb-
nyire tarsadalmilag is felette
allé, az anya-imagé mintajara
elképzelt holgyre. De a lova-
gok és trubadurok nemcsak
a kastélyok lefuggonyzott
szobaiban, a pérnéptél kéfa-
lakkal védett, zart kertjeiben
keresték a szerelmet. Az ,ut
szélén”, a folyoparton Ku-
l6bnféle tarsadalmi osztalyok
(és Kkulonféle irodalmi-zenei
hagyomanyok) taldlkoztak,
hanem a koltemények sze-
rint itt adott randevit a Ko-
zépkori lovag a pasztorlany-
kanak. Ebben a ,nem meg-
feleld emberekhez” flizédd
szerelemben helyet kapott
nemcsak a humor, a tra-
garsag, az olykor-olykor ple-
bejus hangvétell tarsadalmi
tematika, hanem a ndi va-
ayak is, melyek az udvari
Koltészetben tabunak sza-
mitottak.

A kbdzépkori obszcén
koltészetbdl, ebbdl a sa-
jatos non-komformista kol-
tészetbdl Banki Eva, Gydrei
Zsolt, Jeney Zoltan, Kato-
na Tunde, Ladanyi-Turoczy
Gsilla, Szigeti Csaba 6sz-
szedllitasaban kozlunk egy
valogatast.

(Banki Eva)
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S 5201t Agnes tirnd: ,Ermesen,
hugom, megadta kegyesen
az Ur, mit kértiink, azt hiszem.
Nincs tobb veszély,
mert néma ez, s rolunk majd semmit nem beszél.”

Es kipenye ald nyomott,
és szobajukba vitt legott,
és jo volt melegedni oft,
mert nem vitds,
a tiizhelyiikben rengeteg volt a pardzs.

Kappant hoztak és siilteket,
és ettem is kettd helyett,
és nem volt ott szolgasereg,
csak harman, és
fehér kenyér, jo bor, s a bors sem volt kevés.

,NOvérkém, mégis félek én,
hatha becsap ez a legény:
csak tetteti, hogy nem beszél.
Ezért elobb
hozd rot kandirunk, hatha szora birja 6t.”

Agnes kiment, majd visszajott,
s egy pofaszakdllas dogot
hozott, mely nagy volt szerfolott.
Ettol nekem
a merszem és a vagyam elszallt birtelen.

Tehat, evés-ivds utin
levettették minden rubdam,
s a bakmacskat tették redam.
Hitvany, sunyi
volt, s mdr a nyervogdsdt kin volt hallani.

Farkat rangatta egyikiik,
mire az szaz véres betiit
kapart mancsonként it helyiitt
a béromon,
de tartottam magam keményen, eskiiszom.

S 5201t Agnes: , Ermesen, hugom,
ez néma, én ugy gondolom,
hit kezdddjék a vigalom!
Igy fogtak ott,
és t0bb mint egy hétig erdsen dllt a bot.
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De akkor harc kovetkezett;
szdznyolcvannyolc diibos menet;
és nem volt kozbe’ tizsziinel.
A fegyverem,
amin keresztiil ment, el nem mesélbetem.

Monet, vidd leggyorsabb lovad,
s versem Bernart s Guari urak
kivdlo asszonyainak!
Ha engemet
akdrmelyik szeret, a macskdat olje meg!

Emberefg nem leszek szerény

Emberek, nem leszek szerény:
ha egy dal szép, s van benne fény,
akkor az biztos az enyém,
Jobban dolgozom barkinél:
miivészien;
szerzdjét dicséri a koltemény
§ én készitem.

Tudom, mi szégyen és erény,

ki bolcs, ki szellemi szegény,

latom, ki bdtor, és ki fél;

§ ha jaték kell és szenvedély,
hat 1gy legyen!

sildany kozott a jobbat én
felismerem.

Tudom, bol van joindulat,

s kinél torlodik nagy harag;

és az, ki vélem jol mulat,

ha kedvel, és igaz lovag,
figyelmesen

banok vele, mert csak ki ad,
az érdemel.

Aldott legyen s legboldogabb,

ki felnevelt sok év alatt:

kit gyozni neveltek: szabad.

Jatsszunk barmily jatékokat
akdrkivel,

kibivom mind alul marad;
akdrmiben.
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Megdldott Isten és az ég;

tudom, ‘mitdl a jdtszma szép,

§ értem a jatékok szerét.

Aki tandcsért legelébb
hozzdam jon el,

nem keriil annak rossz segéd,
ha jol figyel.

Nevem Mester Nagy Nyereség,
bardtném nem volt soba még,
kinek egy éjszaka elég
beldlem — nagy Osszegii tét
az iizletem,
mert nékem dll a jutalék
s a kiizdelem.

A kockdam kicsi és kopott,
és nem mindig dobok hatot,
akkor se, ha nagy tét forog;
kezddvel nem vagyok konok,
sOt szivlelem,
amig a tabla jol mozog,
s kedvez nekem.

Am egy holgy igy panaszkodott:
,Kockdja lebetne nagyobb!”
,J0, majd duplin kockdztatok —
mondtam —, mert ki biztosra dob,
_ az becstelen.”
Es kissé alanyiiltam oft. ..
érzékenyen.

S midon tabldja imbolyog,
mert emelem,

elér sok jo talalatot
a toltetem.

kockdm kicsiny, de 6lmozott;
szerencse fel!

Horvath Viktor forditdsa
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ibér
Martim Soares

A hitvesének, Pero Rodrigues

A hitvesének, Pero Rodrigues,

a hirek ellenére nincs hibdja,

és onnek még sok oromet szerez;

ne adjon bolmi aljas intrikdra!
A maltkor is, mikor meghdgtam én,
és élvezett, azt sohajtja felém,

hogy onnek mily bardtja, s hogy imaddja.

Az ily hii asszony Istentdl valo,
ne bhagyja, hogy szenvedjen az erény,
inkdbb vesszen minden ragalmazo!
Hisz eskiiszik rd, mikozben kefél,

és azt mondogatja tjra meg tijra,

hogy onért mint rajong — akdrki kiirja,
akdrhdnyszor is élvez el szegény.

Horvath Viktor forditisa

Lopo dalnok fogta magat

Lopo dalnok fogta magdt,
nemestirnak fiijta daldt,

s élvezhette diadaldt:

hdarom nyaklevest kapott,
sztikmarki egy bér ez, nahat!
Szépen kornyikdlbatott!

Hidalgonk sziikmarkii nemes,
nincs konybdjan tobb nyakleves?
Mert Lopo, a szerelmetes,

aznap tobbet nem kapott,

pedig milyen nagy énekes!
Szépen kornyikdlbatott!

Laddnyi-Tiiroczy Csilla forditasa
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Pero 0a Ponte

Ferndo Dias feldl nagy dolgokat

Ferndo Dias fel6l nagy dolgokat
hallottam, mik felett érvendezem,
hogy oly istenféld, tetszik nekem,
remeteként szolgdlnd az Urat,

Jol is teszi, ha megteszi, bizony.

Hisz midta él, soba asszonyon

nem fekiidt még, oly jambor egy alak.

Az lidvosség mar az 0vé marad,

bisz a békét kedveli erdsen,

asszonyt nem olelt még soba boszen,
S férfiakkal csupa joakarat,

ugy hizelgi, gy tiszteli agyon
holgyeinket, hogy nem éri pofon:
benne vdgy irdntuk csopp se fakad.

Oly szerencsés ordban sziiletett,
hogy konnyii a biint elkeriilnie,
mert no nem érdekli semennyire,
noha szerelmes szivii szerfelett.
Hinné-e, ki 6t jol nem ismeri,

hogy a kéj semmit sem jelent neki?
Bar a nokre szemet sose vetett.

Ulhetne vastag vérfalak megett,
nem kellene kevésbé félnie,

hogy egy nonek 6t megkisértnie
sikeriil: a biin szemébe nevet,
hisz 6t asszony nem érdekelbeti,
mégis olyba tiinik, nem hiitheti
vdgyat, amely ndszi dgyba vezet.

Mivel élte jambor, kiérdemli
holtaban a Beati Oculi,
vagyis a Boldog SzemFenék nevet.

Laddnyi-Tiiroczy Csilla forditasa




Pevo Garcia Bmga[és

Fernando Escalho igen beteg et

Fernando Escalho igen beteg lett,

t6le éppen az imént jottem el,

soha még nem ldttam ilyen betegnek,
stilyos orrkorjdval dagyban bever,

lattam bizony, hogy logott az az orr,

s nem tudom, van-e gyogymaod ra valahol,
ily bajok mdr sokat hidegre tettek.

Jlyen orral — ekképp mondta a felcser —
agyba biijni bizony ellenjavallt.

Nos, don Fernando hallbatta ezerszer:
»Meguvetik azt, ki megveti a bajt.«

Ezért mondom, az csak csoda lebet,
hogyha e kort ép borrel iissza meg,

mert orrbetegségre nincs semmilyen szer.

Igen, tudom, ez nem egyszerii ndtha,
hogy riit kelés tomi el iiregét,

§ 1088z, ha cserpakjat ily nyavalya béantja,
de maga az ok, megmondom, miért:

csak pardaznalkodik, s csak hentereg,
azért nem gyogyul, és azért beteg!

Ki tudja, orrdt milyen lyukba mdrtja!?”

Jeney Zoltan forditdsa
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Német

Kol von Niunzen
(XIL. szdzad)

Abonmnan wergesenl...

1.

Ahonnan mérgesen tilt ki e franya no,

Tenyérnél nem nagyobb bozot és legelo.

Ha szolgdlatomért megkapndm birtokdt,

Azon mds férfiti mdr nem hdaghatna dt.

Bizony, feltorom én, 1gy segitsen az ég,

Mert bar takarja most a ho, fér foldjébe mag még elég.

2.

Szép holgyembez iiltem, kedvem dgaskodott,
Igen felbeviiltem attol, mit ldttam ott.
Engem ekképp fol nem csigdzhatott

Egy szépség sem eleddig.

Iy kéjt csupan az a remény adott,

Mely jo szivén melegszik.

3

Aldom e holgy dicsé nevét,

S hogy 6 erényre mily dicson torekszik.
Ha hii marad, én is aképp,

Ha megueti, ki mit se vét,

Hat bokje dt vdszndt, ha ily tiizet szit,
A tiim, s fakasszon szép zenét.

Jeney Zoltan forditdsa




Oswald von Wo[/{enstein
(1376-1445)

Kedvvel, keccsel...

Kedvvel, keccsel, bdjjal s andalodon, ragyogon, szeliden, vidulon,
halkan, tiindokolon, kacagon, vigan, virulon
ébredj, virnom! Nyijtoztasd puba, gyongéd
tested gombolyii, fényes gyongyét!

Két ragyogo szemeid vesd fel,

lopva figyeljed, leskeld:

égi mezdt fol nap heve piorkol,

szikrdzo, aranyos tiizii lang.

Hat gyere, pordiil a tdnc!

Ekitsen koszori, filillatu pant,

égszinii, mézszinii, rézszinii, vérszinii

kékes, mélylila, sdrga viraghol font csodaldnc!

Még pibendn, pibegdn mdr, még szuszogon, susogon mdr, ugy somolyogva
nyiljék mézes, kényesen édes szokra

Selfeseld s feleselo, piros ajkad:

langja szivem mélyén perzsel, sose hamvad,

s 1igy éljek, hogy ezerszer

nyugtalanit és felver

mély dlmombol, mely rad gondol,

s arra, mi hivogato e gyonyorteli rés,

mig mosolyog s megigez,

benne fogacskdk: tiszta, fehér kerités.

Mily nevetd, bevitd, irulo-pirulo

$zép festmény, gyonyorii mintdat ami biven idéz!

Hiizna, hoznd, vonznd szive sietni, kiszedni, kivetni szivembol
azt a nehéz, elemészto kint, ami bent ol!
Mert hozzdja fehér, kicsi melle ba érne,
gyotrelmem lecsitulna bizony s elalélne.
Gyogyitand a csodds szép
lanyka szivem meg mdsképp
mindama jajbol, benne mi sajdul,
mint pajkos-vig gerjedelemre ha kel?
Szdjon a szdja, a nyelvhez a nyelv,
hasra hasacska fesziiljon, a mellre kebel,
borhoz a bor ér, pondor sz0rhoz a szor —
édes kéj, orok-iij, eleven, nem apad sosem el!
Gydrei Zsolt forditisa
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Francia

Jacques de Cambrai

A cserjésben, tegnap...

A cserjésben, tegnap, zold lomb alatt
taldltam egy lanyt, ki maga maradt;

lattam, szép, hdt ajanltam magamat,
ezt mondtam néki: ,Kis holgy!

0n szép, erényes és bolcs,

J6 szivii, s jo a kedve;

0né a nagy szerencse:

oné szerelmem,

e szép ajandék,

s vele a hiiség

bizonnyal

azonnal.

Az ajka

sa

csokja finom,

onhoz leszek orokre bii,

mert oly nemes, tiszta szivii

és gyonyori.”

Tiistént vdlaszolt a pdsztorledany:
,Nem ér semmit, uram, ez adomdny,
menjen, nem kell nekem, amit kindl;
barmennyit sz6nokolna,

szerelmem mds uralja,

maga nem érdekelbet,

mig Robin itt legeltet;

csiif vég les onre,

ha el nem indul:

meghal, de ritul.

Arcatlan.

De nalam

hidba

a
hibbant beszéd;

nem is bagyom: jon Robinom,
0 féktelen és vad nagyon,

s on meglakol.”




Lattam, nem haszndl a rendes beszéd,
ha igy nem enged, gondoltam, elég;
s roguest a fiibe loktem ot; eképp
rubdjat zold mezében

én jo magasra gytirtem,

és igy munkdlva rajta,

engedelt ov s a szoknya,

s ezt kiabdlta:

,Robin, konyérgom,

gyere, de rogton!”

De mondtam.

»Nyugodtan.”

S emigy, lam,

am

lecsendesiilt;

és tettiik, ami jolesett,

a fii kozott, pazsit felett. ..

mig vége lett.

20ld lomb virult a mezo bokrain,
nevetve, jatszva iiltiink, s ekkor, im,
megjelent aggodo képpel Robin.
Kezébe’ szornyii bunko,

s ezt kérdezte a golyho:

,Mondd, zaklatolt-e téged?

Mert bosszut dllok érted.”
,Robin, ne aggodj,

tiéd Mariskdd,

fizesd ki inkdbb

a koltot,

o1,

a dalnokot,

sok mokdt tanitott nekem,

én tancoltattam sziintelen,

s szokdelt velem.”

Robin igy sz0lt: ,Persze hogy elbiszem;,

de mondd csak, hogy is bivjik 6t, szivem?”
Mondtam, hogy Jacques de Cambrai a nevem.
Akkor 6 ram vigyorgott,

kinyitott egy iszdkot,

és meghivott ebédre

egy nagy tonkolykenyérre;

én megkoszontem:

LHagyd az iszakban.”
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Marisra vagytam:

de jatsznék

még!

Az oromiink

elszallt; és elbucsuztam én,
Mariska meghajolt felém
szép konnyedén.

Horvath Viktor forditisa

Watriguet 0e Convin

(~1320)

Szep arc...

Szép arc, e sziv Onért eped —
Orok-rendithetetleniil!

Szép arc, e sziv Onért eped —
Mivel feredni nem szeret
Hlatszer és kendcs nekiil,

Mely nékem szenny és fertezet!
De titkon mégis merhetek

Egy csokot kérni, melyre fiil
Fogam — seggembe, legbeliil!
Nem vonzza csokra segg-kenet?
Vigasz-szavamra felderiil:
»Szagaval biivol engemet
Orék-rendithetetleniil!”

Gydrei Zsolt forditisa




Milovan Sztefanovszki

Slajbokna és firfuvalas

— Lattal mar ilyet valamelyik kereszt-
rejtvényben, mondjuk: ismert francia
bankar a XIX. szazadbol? Se vizszin-
tesen, se fiiggélegesen! Ismert ir6t vi-
szont — igen! Még a monogramijat is.

- Idd a kavédat, és hagyd, hogy
megdfejtsem ezt a keresztrejtvényt!
- vetette oda Pénznélkili Vlado nyer-
sen, anélkiil hogy felemelte volna ko-
pasz fejét az Osszehajtogatott Gjsag-
bol. — Egy 6radja varlak, és még le sem
tiltél, maris holmi mult szazadi ir6kkal
nyagdatsz. Halottak azok, 6regem, ré-
den! Inkabb nézd, hogy esik odakint,
vagy rendelj valami sziverdsit6t.

— A halott muvészekkel baratkoz-
hatsz is: hallgathatod halott zeneszer-
z6Kk muzsikajat, nézheted halott festok
vasznait, olvashatod halott ir6k kony-
veit. Gondold el: elragadtatva nézed
a gyonyorii ecsetvonasokat egy mar
eltavozott miivész csendéletén. Vagy
élvezettel olvasod Szolzsenyicintdl a
Holt lelkeket.

- J6, hogy nem Balzacot mondtal!

- A44, tudod, hogy nem Szolzse-
nyicin irta. Latod! Mondom én neked,
hogy a halott bankaroknak, kiilbndsen
az egyszerd, ablaknal dolgozéknak,
amilyen te is vagy, raadasul egy Kki-
helyezett fiockban, Dracsevéban, csak
akkor gyujthatsz gyertyat a sirjukon,
ha néha eszedbe jutnak.

- Ej, tényleg tulzasba viszed! Még
délel6tt van, és te, Atanasz, sotét kis
djsagiréom, valahol mar a pohar fene-
kére néztél. Mondd csak, hol ittal, és
miért hivtal vasarnap délel6tt, ebben
az es6ben a kavéhazba, mi? — Vlado
felallt, és a tollat kockas kabatja belsé
zsebébe dugta.

Ujsagir6é Atanasz megvakarta a fii-
le tovét, és félrehajtott fejjel, alulrol
nézett, egyenesen a baratja szemébe.
— Szerinted ugy nézek ki, mint aki ré-
szeg? — kérdezte, és a tenyerével az
asztalra csapott.

Pénznélkiili kacsintva leiilt, és a
faképiros abrosszal boritott tires asz-
talok folott a sontés felé pillantott.
A csaposnd az ilivegekkel megrakott
polcnak tdmaszkodott, a pincér, Aram
Cuki pedig szemben, az ablaknal all-
va egy nagy késsel almat hamozott.
A vizfiiggonytdl szinte semmi nem lat-
szott odakint.

— AKkKor rosszabb — mondta halkan
Vlado -, kezdesz bekattanni. Szent is-
ten, egyre csak valami halottak jarnak
az eszedben.

- Ide figyelj, te devalvalodott ban-
kar! Nem ittam semmit és nem vagyok
részeg. Azt probalom neked elmagya-
razni, hogy a keresztrejtvényfejtésen
kivil valami nagyot is kell tenni az élet-
ben! Hat ez az, Pénznélkiili Vladimir.

— Mutasd a kezeddel! - Vlado el-
hazta a szajat és végigsimitotta ko-
pasz fejét.

— Mit mutassak?

— Milyen nagy legyen, amit meg
kell tenni! Ha-ha-ha!

- Es még én vagyok részeg meg
bekattant, mi? — Atanasz felemelte a
kezét, Vlado pedig anélkiil, hogy a ne-
vetést abbahagyna, Kicsit el6rehajolt
és csettintett az ujjaval, ami 16vésként
hatott az iires kdvéhazban. Aram Cu-
ki apré léptekkel az asztalukhoz ka-
csazott.

— Tessék, tessék! Kérnek még va-
lamit az urak?

359
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- Fél-fél kancsoval, meg négy po-
harat! Kicsiket, tudod, és a pultnal az
a cicababa, aki nem talal maganak
megdfeleld méretd cicifixet, készitsen
valami salatat.

— Masztikat kérnek, mint rende-
sen, vagy ez alkalommal ajanlhatok
onoknek — uzot?

— Amig a gorogdok nem ismernek
el benniinket, igyal te Gzo6t, hallod?

— Kérem, kérem! — a dundi pincér
az ures asztalok kozott szlalomozva
tavolodott a sontés felé.

— Bravo, Atanasz! Nemcsak velem
kotozkddsz, hanem Cukival is ugy
bansz, mint a ronggyal. Bravé! Hadd
kérdezzek téled valamit: hogy deval-
valhatod az én foglalkozasomat, ami-
kor te a leghétk6znapibb ujsagarus
vagy egy ugyszintén leghétkdznapibb
lakételepi bodéban?

— Nekem ralatasom van a vilagra,
minden fontos esemény el6ttem van,
te pedig, devalvalédott bankarom,
csak idegen pénzeket szamolsz. Hat
ezért. Engem egyediil a vasarlok ide-
dgesitenek; ma példaul egy pofa oda-
vetett nekem a pultra egy gyuroétt hi-
szast, mintha valaki megragta volna,
az orrom elé hajitotta, és azt mond-
ta: — Adj egy Vecsert! En az esé mi-
att beszedtem az tjsagokat, és ahogy
Kinyujtottam a kezem a kupac felé,
rogton felforrt az agyvizem. Mond-
tam magamban, a kibaszott bankar,
aki ezt a pénzt adta neked, fogtam
egy Vecsert, dsszegyurtem, mint az 6
haszasa volt, és odadobtam: — Nesze
a Vecser! — Rogton bezartam, és te-
lefonaltam neked, hogy talalkozzunk.

— A, ezért vetted célba a bankaro-
kat!

- Nem ezért. Muszaj valami nagyot
csinalnunk, és ne akard, hogy meg-
mutassam a kezemmel, mekkora le-
gyen az. Pénzt kell szerezniink! — Uj-
sagiré Atanasz egyszerre elhallgatott,

és csodalkozva nézett Aram Cukira,
aki Osszekulcsolt kézzel, alazatosan
allt az asztaluk mellett. — Mi van? El-
felejtetted, mit kell hozni?

— Pénznélkiili urat a felesége ke-
resi telefonon — hebegte a pincér, és
visszahatralt.

— Atanasz, kérlek, menj és mondd
meg Nevenanak... egyszertien mondd
neki azt, hogy nem vagyok itt. Hogy itt
voltam, de elmentem.

Atanasz bdlintott, ragyujtott és fel-
allt. Lassan ment a pult felé, kozben
probalt karikakat fajni a fiistbél. A mar-
vanylapra konyokolt, és mikoézben a
csaposnd duzzadt mellét nézte, el-
nydjtva mondta: - Itt Ujsagiré Atanasz,
parancsoljon, Pénznélkiili asszony!

— Hol van Vlado? - sziszegte egy
ndi hang a kagylobol.

- Vlado depressziéban van!

— Merre van az?

— Dracsevotol szaz kilométerre,
aztan balra! — valaszolta egykedviien
Atanasz, és teatralis mozdulattal le-
tette a kagylot.

— Mit mondtal neki? — érdekl6dott
Vlado, még toltve a kancsobdl teli po-
harakba.

Atanasz el6szor felemelte a poha-
rat, csibészesen a baratjara kacsintott,
és egy hajtasra lekiildte a masztikat.
— Ha okos a te Nevenad, ma nem ke-
res tobbet — felelte végil, villajaval a
sopszka salataba bokodve.

— Eeej! Ez tetszik! Dolgos vasar-
nap! Mindenki mas pihen, ti pedig
mar koran reggel munkahoz lattatok.
Az Uristen ezzel az itéletidével sem
akadalyozhat meg benneteket, bar la-
tom, nekibuzdultatok, hogy szaraz he-
lyen is elazzatok! — a csairi naplopo,
Fiiles Fote rekedt baritonja mar az aj-
tobol teljesen betoltdtte az ures ka-
véhazat. Mikozben Vlado és Atanasz
asztala felé kozeledve vizes nyomokat
hagyott a padlén, a hangja tovabb




hengerg6zo6tt a szamtalan falon és a
homalyos uivegeken. Fotéval eqyiitt az
erés Oszi es6 szagda is az asztalhoz ér-
kezett.

- Cuki, légy szives, fogd ezt a ki-
merult egeret, akaszd fel valahova a
vécében, hogy megszaradjon, aztan,
nem banom, ideiilhet!

- Varj, varj! Az es6 Isten adoma-
nya. Es ha azt mondom nektek, hogy
ma van zsozsoém, pénzhez jutottam,
nem fog benneteket zavarni, ha egytt
azunk el!

—Na, ez mindennek a teteje! —
Vlado Osszecsapta a kezét. — Ha ha-
zugsag is, jo hallani. Fiilesnek vég-
re van pénze! Latod, Atanasz, kin-
l6dhatsz, hogy kitalalj valami nagyot.

— Hogy jutottal pénzhez, Fiiles?
— kérdezte Atanasz érdeklédést szin-
lelve.

— Szaz marka egy slajpoknaért, az-
tan még szazotven firfuvalasért. Ne-
kem egy egész kalapnyi, de ha tud-
tam volna, hogy a harcsa bekapja a
horgot, tobbet kértem volna! — Fote az
ujja hegyével torolgette nedves arcat,
és elégedetten nézett maga elé. Szin-
padiasan megfordult, és odakialtott
Aram Cukinak: — Gyorsan egy dupla
rundét, és mondd meg a bogydsnek,
hogy készitse el6 a grillsiit6t!

Atanasz egymas utan hajtogatta
Ki az ujjait 6sszeszoritott 6klébdI, ugy
szamolta: — Elészor: slajpokna, ma-
sodszor: firfuvalas, és harmadszor: ki
a harcsa? Mondd meg rogton, mert
még beporgok attdl az italtodl, amit fi-
zetsz!

— A harcsa Kicanak, a mostoham-
nak a szeretéje. Ugy harminc évvel
ezel6tt Demir Kapijabdl eliszott Né-
metorszagba dolgozni, és Kkapitalis
allat lett, kapitalis harcsa, cimborak,
egy csom6 markaval, aminek most
az én Kicammal ver a seggére. Egy-
szerden megmondtam nekik, hogy

kell egy 6sszeg autéra, természetesen
- slajboknara, és még el kell vinni sze-
rel6hoz, firfuvalasra. Ezt kérem, hogy
hagyjam 6ket békében turbékolni, ku-
lénben annyi nekik!

— Hihet6éen hangzik — s6hajtott fel
Vlado.

- Es 6 (a harcsa) nem kérdezi, mi
az a slajpokna? — kérdezte Atanasz, és
intett Aram Cukinak, hogy iiritse ki az
asztalon 1évé hamutartokat.

— Mit gondolsz! Hol merné egy
ilyen tapasztalt dojcse-harcsa elismer-
ni, hogy nem tud valamit, raadasul
Kica el6tt? Ugyan kérlek! Sz6 nélkiil
lenyelte a békat. Ha-ha-ha!l!

— Most mutasd meg, Atanasz, ez
milyen nagy! — vetette oda kotekedve
Pénznélkiili, mikozben Ujsagiré fél-
retolta a poharakat, hogy helyet csi-
naljon az asztalon az ovalis talban fel-
pupozott vegyes rostélyosnak. Aram
Cuki mar anélkil, hogy szoltak vol-
na neki, kicserélte a kancsokat, apré
Iépésekkel jarkalva ide-oda az asztal
és a pult kozott, mintha 6ssze lenne
béklyozva a laba. A csaposné a mar-
vanylapra tamaszkodva érdektelentl
nézett kifelé. A harom vendég han-
goskodasa az iires kavéhazban 06sz-
szekeveredett a reggel 6ta faradhatat-
lanul 6mlé es6 susogasaval.

— Jaj, most jut eszembe, mutatok
nektek valamit - Kialtott fel hirtelen
Fiiles Fote, és felallt. — Csak kiszala-
dok a kocsihoz!

A kijaratnal Fiiles sugott valamit a
pincérnek, és gyorsan kifutott, mintha
az esd alig varna, hogy bezudulhas-
son. Ujsagiré és Pénznélkiili tovabb
tiritgették a kancsokat.

— Cuki! - kialtott fol egy id6 mul-
va Ujsagir6, megduzzadt nyelvvel he-
begve. — Nézz utana, az a Kimerult
egér meg ne fulladjon az esében!

— Kérem - diillesztette ki a mellét
fontoskodva a pincér. — Fiiles ur azt
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mondta, hogy elviszi az autét a sze-
rel6hoz, firfuvalasra, igy mondta, azt
hiszem, és ma mar nem jon vissza,
kérem!

Ujsagir6 és Pénznélkiili sapadtan
néztek egymasra.

- Oregem, add ide a keresztrejt-
vényt! — probalt szigord hangon be-
szélni Ujsagiro.

— Minek az neked?

— Hogy lassam, a slajbokna viz-
szintesen, a firfuvalas pedig fiigglle-
gesen van-e! — kurjantotta Ujsagiré, és
Aram Cukihoz fordult. — Hozd a szam-
lat, és ma ne lassalak tobbet!

Az es6 odakint egykedviien éne-
kelte tovabb a dalat.

Hasz Magdolna forditasa

Milovan Sztefanovszki macedén Kolté és prézairé 1952.
augusztus 26-an szlletett Reszenben. Az egyetem elvég-
zése utan Ujsagiréként dolgozott, volt macedén nyelvi lek-
tor Romaniaban és Torékorszagban, egy idében a Macedén
irészovetség elnoke, majd konyvtarigazgatd. Irodalmi mun-
kassagat tobb kituntetéssel ismerték el. Itt kozolt elbeszélé-
se a 2000-ben megjelent Pincelépcsd cimud kotetbdl vald.

Tomaz Salawmun

A batyus gyermek

A soderben, a kenyér végtelen kakasai alatt,
lakott egy batyus fiticska. A batyu igen
keduvelte 6t. Vasdarnaponként kiment. Es amikor

7. ”

eljutott a tigrisszorii hidig, a cinegék

mdr aludtak. Vajon lakik itt valaki? kérdezte. Vajon
lakik itt valaki? még egyszer megkérdezte. De

vdlaszt nem kapott. Megitta a morzsdit

és a tejet s elgondolkozott. Taldn a nap

az ordog fia. Taldn az dllatok szeretik a

tésztdt. Talan Spanyolorszdgban a fakon teremnek

a rabszolgdk és a sdskdk, akik szivesen versenyeznek
tevéken. Vannak emberek, akik hdziko nélkiil
halnak meg. Es egymaga megnydlazta a tigrisszoroket
és tovdbbment. Aztdn egy oszlophoz érkezett,

abovd a tytikok voltak bezdrva. O, legyecskéim,
mondta, hogy vagyiok, mert osszetévesztette oket.

Es az egyik kabdtocskdn meglilultak a legyecskék és
a tytikok. A portds adta neki ajandékba. Es

a filicska ezutdan mdr nem aludt a katlanon, hanem
ezen a puba ajandékon.




Kengurn

Furcsdn meriilsz el kenguru
és ba szalmaszdlat nydjtok feléd
csak nedvesen nézel ram

sobasem gondolkoztdl el azon

miért nem jutnak a felszinre a tehenek
hanem mindig mint valami kisborjik
sziiletnek a vildgra kenguru

marha jol vsztil

ez tény

de sziiletésedtol fogva

valami mindig bedrnyékolt

gorgonzoldt nem ettél

pdrndcskdidon hajszdlak voltak

és néhany foldimogyoro

volt abban abogyan elfordultdl
egyaltaldan van-e tudomdsod arrol

hogy Caravaggio pszichopata volt
hogy kinnyekre fakadt ha retkeket litott
de merre van a Krimre vezetd it kenguru

cipoket csortal nekiink

Selforditottad a beccaccint

szeleteket akartdl csindini az idobol

de az id6 az mindig idd

csakhogy drnyékban van

a megfelelo ordaban ragad dssze kenguru

probaljuk kozisen kimondani: Victor Hugo
Victor Hugo

na na latod hogy megy ez

vajon ezt is ki tudndnk mondani: Esplanade

gy van abogy gondoltam

tifuszos éppen nem vagy

de ez semmivel se jobb

Sfurcsan meriilsz el kenguru

ha egy traktort dobnék feléd

fogadok bogy azt is meghdmoznad és megennéd
de a traktor nem azért van kenguru

a traktor azért van

hogy megprobadlj kijonni a vizbol

az almat szoktdak meghdmozni és megenni
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vagy taldn hivjam a rokonsdagodat kenguru
vajon egy fél iv dzvegye szeretnél lenni
vagy a stilusban van a hatalom kenguru
vagy énekeljek neked valamit

vagy elénekeljem neked

quand un pompier

rencontre un autre pompier

semmit se énekelek neked kenguru
mert ily éneket majd ellenségeid
fognak énekelgetni

mert hdt ilyen az ellenség

hogy ilyen énekeket énekel

Lukdcs Zsolt forditasai

Toma2 Salamun 1941-ben szuletett Zagrabban. Fiatalkori éveit a tengermelléki Koperben tol-
totte. 1965-ben, Ljubljanaban diplomazott mivészettorténelembdl, szabad mivész. Az OHO
multimédialis necavantgard csoportosuldssal a konceptudlis és a konkrét koltészet kifejleszté-
sével foglalkozott, az USA-ban pedig megismerkedett a beat-koltészettel és a lingvisztikus is-
koldval és dltala 6tvozte a dadaizmust, szUrrealizmust és a pop-artot.

A Dél-Amerikaban él6 indidnok 6si civilizacidjaval valé megismerkedése utdn lobbanékony
(eruptiv) koltészete egy mélyebb reflexiéban, lelkiségben és érzésben nyugodott meg. Versei
az elveszettség és az adldozat fajdalmaval vannak atjarva, a klizdelmes hliséggel, sajat nyilvanos
masaval dialogizalnak; a fiatalabb koltéket szélitjia meg.

Formailag tekintve verseit a hagyomanyos verssorok és versszakok feloldasaval atvaltottak
a szabad versformaba — melyek vagy hosszabb, felsorolasszerl lancsorokbdl alinak vagy ro-
videbb koltéi gondolatok —, majd pedig idékdzonként a klasszikus tercinat, a négy verssorosokat
és a szonetteket utdnozta.

Napjaink vilagkoltészetének 10 legbefolyasosabb Kkoltdi kozott tartjdk szamon a nevét.
Legljabb verseskoteteinek a nyelvezetét a legtisztabb absztrakcidig radikalizalta, ahova leg-
konnyebben csak a beavatottak képesek kdvetni, a hagyomanyos koltészet kedveldit pedig el-
képeszti a mar asszocidcié utjan is alig egybeilleszthetd szavak dsszekapcsoldsaval

A frissessége és a mind ez ideig 35 megjelent verseskotetének a koltészethez valdé komp-
romisszummentes ragaszkodasaval — az utolsé négy ezek kozul a Tablak (Table, 2001), Onnét
(Od tam, 2003), Arkhilokosszal a Kikladokon (2 Arhilokom po Kikladih, 2004) és Napfogat
(Son¢ni voz) — nagy hatéssal volt a fiatalabb szlovén és a vildg mas koltéire is, ugyanakkor ver-
seinek szamos idegen nyelv( forditédsa is nagy visszhangot fejt ki. Magyarul 1993-ban Pdoker
cimmel jelent meg téle versvalogatas.




»1956 utan Magyarorszag a hideg magany orszaga volt.”
(Esterhazy Péter)

Fél évszazada lobbant fel és hamvadt el hirtelen a magyar
forradalom langja.

Meglett ember lett, aki akkoriban szuletett, mire a rend-
szervaltozdsban a szabadsagharcot nevén lehetett nevezni.
Azéta tovabbi masfél évtized telt el. Neves irénk egy francia
kérdésunkhodz, melyben arra kértunk tébbeket, fogalmazzak
meg, milyen lenne ma a sajat szdmvetésuk, hogyan latjak
most az eltelt étven évet.

Nagy Band6 Andras

Boldog gyerek,
szomoru felnott

Fogadjuk el alaptézisként, hogy nehéz gyerekkorom volt, de boldogan éltem.
A boldogsag és az élet minden egyéb megprébaltatasa eqy 1947-t61 1957-ig
tarto tizéves idészakra esett.

1947-ben sziiletni annyit jelentett, hogy a vilag tul volt fennallasa legnehe-
zebb iddszakan, milliékat elpusztité masodik 6ngyilkossagi kisérletén, és el6tte
allt az elkovetkezd, a testi és lelki regeneralddas kiszamithatatlan hossziisagu
idészaka. Mindebbe apamon és anyamon keresztiil belecsoppenni nem volt
akarmilyen vallalas. Lehet, ha magzatkoromban, azaz nullaévesen vagy minusz
Kilenc hénaposan latok, érzékelek és gondolkodom, mar fordulok is vissza. Az
emberi faj szerencséjére az utddok tudati, érzéki és tényleges vaksaggal biij-
nak eld a vilag legvédettebb és legbiztonsagosabb kuck$jabdl, igy aztan csak
a tudatuk nyiladozasanal jonnek ra, tapasztaljak meg, veszik észre, latjak meg,
mi az, ami zavaro, ingerld, idegesitd, nehéz és értelmetlen ebben a vilagban.
Mert igaz ugyan, hogy magunk mogott hagyjuk sziiléanyank méhét, a gond-
talan életet, de magunkkal hozzuk azt a védéburkot, melyet nem nyel el a fold
a méhlepénnyel egyiitt. Akar a gyermekkoromban nagy tombokben arult, tiveg-
bura alatt tarolt éleszté: bele-belecsipett a boltos Misi bacsi, de a legyek nem
dézsmalhattak.

Meddig tart a gyerekkor? Nem tiz évig, abban biztos vagyok. Részint még
ma is gyermeknek gondolom magam, eszerint élek, igy gondolkodom, ez az
alapja életvezetésemnek, de annyira azért nem maradtam kisgyerek, hogy ne
tudjam, mikor, hol és hogyan ért véget a gyerekkorom. Nem is egyszer.

olt
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ElészOr 1956-ban ért véget. Mivelhogy ekkor tortént olyasmi, ami nem
passzolt az addig volt elvarazsolt képbe és vilagba: tankok diiborogtek keresz-
tll a szuleim altal ram boritott Givegburan.

Mitdl is 6vott engem ez az attetsz6 fedél?

Gyakorlatilag minden olyan mocsoktél, amit a vilagégés utani kor urai a fel-
néttek, igy anyam és apam nyakaba is ontottek.

A gyerek egyetlen dolga, hogy gyerek legyen. A szilék egyik dolga, hogy
gyermekiiknek lehetdséget adjanak arra, hogy boldogan élhesse meg gyer-
mekéveit. Ha fel kell fogniuk a kiils§ behatasokbol, felfognak. Ha titkolni kell
az arto tényezdket, titkol6znak. Ha csak halkan, suttogva és az otthon félreesé
zugaban kell egymassal vitatkozniuk, veszekedniiik és sirniuk, akkor ezt teszik.
Es ha Kisirt szemmel kell mosolyogni a semmirél sem tudé gyerekre, akkor be-
bizonyitjak, hogy erre is képesek.

Gyermekkorom elsé tiz éve igy hozhatott szamomra csupa 6romét. Az a tiz
esztendd, mely a sziileim életének legdramaibb periédusa volt.

Hallhattam én olyat anyamtol, hogy Rakosiékat el kellene iildozni, vagy
hogy az egész bagazst bitora kéne itélni? Még olyat se, hogy tiltakozom a té-
eszesités, a gyapottermelés vagy a padlassoprés ellen. Ilyesmirdl sz6 sem le-
hetett, mert 6k is tudtak, hogy a gyerek &szinte, hazudni semmiképp nem
akar, igazat mondani, kimondani az igazsagot annal inkabb. Mert a gyermek
olyan, mint a pillangéviragok szirmain ringat6z6, csipeget6 tengelice: nincs fé-
lelemérzete, mert a szépérzékkel és természetszeretettel megaldott ember in-
kabb gyonyorkodik benne, semmint hogy bantsa. A gyermek nem tudja, nem
tudhatja, hogy vannak igazsagok, melyeket ugyan j6 lenne kimondani, de bi-
zonyos okok miatt mégis el kell hallgatni. Igazsagok, melyeket természete-
sen a felnéttek is szeretnének kimondani, mert 6k is érizgetnek valamit gye-
rekségiikbdl, de nem tehetik meg, magukba kell zarniuk. Mert a felnéttek mar
megtanultak feln6ttként élni. Es tudjak, hogy olyan felnéttek uralkodnak fo-
16ttiik, akikbél minden gyermeki tisztasag kiveszett. igy tehat és épp ezért ve-
szélyesek. Rajuk is, és szarnyaik alatt védelmezett gyerekeikre is.

Szegénységiink titkolhatatlan volt: konyhaban fiir6dtiink, nagylavorban,
és a foldre fektetett ciroksOprire léptink ki, amig anyank végigtorolte so-
vanyka testiinket. Nem emlékszem, hogy boldogtalan gyerekként alldogaltam
volna a lavorban vagy a soprin. Az adott anyagi helyzet, a szegénység vagy
a gazdagsag nem lehet a boldogsag fokmérdéje. Tudtam a dolgom: rézseda-
rabolas, vizhordas az artézi kutrdl, soprogetés és a foldpadlé folmosasa 16-
szaros vizzel.

Mindekdézben semmit sem tudtam az Stvenes évekrél. Ot-tiz éves koru
gyerekként nem tudhattam, hogy a majus elsejei felvonulas moégott mennyi
indulat fesziil. S6t, megkockaztatom: az elsé években a sziileim sem lattak
at azt, ami kés6bb mar nagyon is lathatéva és atlathatova valt. Sziileink ke-
zét szorongatva, boldogan vonultunk. Kis nemzetiszinti és voros zaszl6cskat
lobogtatva l1épdeltiink, lufikkal a keziinkben, mindaddig, amig a vilag legna-
gyobb lufija szét nem pukkant. Fiilig lekvarosan kacagtunk, amikor véget ért
a langosevé verseny, és izzadtan nevetgéltiink, amikor elzuhantunk a zsakba
futds végén. Es persze a sziileinket sem lattuk boldogtalannak, ingyen virs-
lit eszegettek mustarral, és potya sort iszogattak iivegbél. Es az egész iinnep
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szépnek latszott, az uinnepl6k pedig boldognak és dertisnek. Honnan tud-
hattam volna, hogy mindez csak maz, mely alatt rozsdall a vas és a Szu eszi
a korhado fat?

Aztan Maké feldl megjottek az orosz tankok és teherautdk. Es atvonultak
a falunkon, Szeged felé tartva. Hogy hova mentek és milyen céllal, nem tud-
hattuk. Artatlan gyerekek voltunk, hevertiink a gyopon, szamoltuk és bamultuk
Oket. Aztan egyszer csak lekoltozott hozzank Pestrél az unokadcsém, de hogy
mért kellett otthagynia a févarost, nem tudtam. Par héten keresztiil a falu is-
kolajaban tanult, aztan hazament.

A falunkban ezzel ért véget 1956. Szamunkra, a gyerekek szamara.

Hogy mi tortént utana, homalyban maradt. Az tivegbura még zartabba, még
homalyosabba valt. Mintha még tobb lett volna az elhallgatni- és titkolnivalo.
Talan ezek lettek volna a kor jelmondatai: jobb, ha befogja a szajat az ember!
Ha tudsz hallgatni, lesz kenyered. Fogadd el, ami van, ha tetszik, ha nem, és
nem né pup a fejeden.

Ez a titoktartas, ez a kényszerli bnmegtartéztatas, ez a nem szivesen val-
lalt elhallgatas tehette maganyossa a kor emberét. Volt véleménye, de hallga-
tagga, legtobbszoér némava kellett valnia. Tudta az igazsagot, de mélyen hall-
gatott réla. Atlatott a szitan, de magéaba fojtotta észrevételeit. Azzal is tisztaban
volt, hogy ha két ember tud valamit, az mar soha tobbé nem lesz titok. Es nem
tudhattak, ki vagy mi az a masik ember. Hogy valddi barat vagy valésagos el-
lenség. Vagy igaz barat, aki egyszer csak kap egy ajanlatot vagy szorult hely-
zetbe Kkerlil, és egyszeriben ellenséggé valik, mert rabeszélik a kibeszélésre,
és kényszeru fecsegésbe kezd. JOn egy pillanat, amikor mondjuk a csalad eg-
zisztenciaja érdekében, belsé meggy6z6dése ellenére ki kell beszélnie az addig
kozosen és értékként 6rzott titkot. Kiben bizhatott az ember? Esetenként még
a csaladtagjaban sem. Maradt tehat a hideg magany. A befelé fordulas. Esetleg
az otthoni suttogas. Néha a bestigas veszélyének is kitett, jelent elemzé és jo-
vot kutatgatd barati beszélgetés. A fold alatti bujkalas. A vakondlét.

Es mi volt a felszinen?

Szocialista brigadok nyiltsziviinek tiné kozdssége. Szeminariumok latszo-
lagos békéje. Taggylilések egyontetiinek mutatott akarata. Egységet tikr6zd,
szazszazalékos valasztasi gy6zelmek. K6z0s akarata kommunista muszakok és
szombatok. Onként vallalt tarsadalmi munkak. Aprilis negyedikei és november
hetedikei diszszemlék témegdemonstracioi. Es a fentebb mar emlitett majus
elsejei felvonulasok. K6zosségek, csapatok, brigadok, dalardak, asszonykoru-
sok, alkalmi tdmegek. K6z0s akarat. Egyutt vonultak melegben és hidegben a
titkokat 6rz6, hallgatag maganyosok.

En pedig tinédzserként indultam a kdzépiskolaba, egy semmit és semmirdl
sem tudo diakként iilve a technikum iskolapadjai moégé. 1962-ben, hat évvel a
sajnalatos eseményeknek mondott forradalom és szabadsagharc utan. Es csak
évtizedekkel késObb, egy osztalytalalkozon tudtam meg egykori tanaraimtal,
hogy 6ket épp abban az esztenddében, néhany éves vidéki szamtizetésbol hoz-
ta vissza az iskola csupa sziv igazgatgja.

Az 1956 utan, orosz segédlettel és diszmagyarok lelkes, kommunista hoz-
zaallasaval a vilag egyik leghazugabb tarsadalmat sziilte. Kés6bb, amikor mi
mar érezhettiik a demokracia szelét, sajnalkozva és mosolyogva néztiik a szom-
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szédot, ahol a vilag egyik legvisszataszitobb hazasparja probalta ennél is na-
gyobb hazugsagban tartani az igazmondasra vagyo, jobbat almodé tomeget.

Cenzura és sajtodiktatura, korrupcié és umbulda, halapénz és borravald,
autora és telefonra varas, munkasdrség és megélhetési parttagsag, foljelentés
és besugas, pult aldl vasarlas és karacsonyi banan, haromnapos bécsi tt és ha-
romévenkénti kilfoldi utazas, konfekciés ruhazat és hazgyari panellakasok, ki
tudja, meddig lehetne sorolni a kor jellemzéit.

Az 1956 utani évek nemcsak a Nagy Generacio6t ,nevelték ki”, de azt a gene-
raciot is, amely a jég hatan is megél. Az irét, aki tudta, hogyan kell a sorok ko-
zOtt Gizenni és alapigazsagokat megfogalmazni, arnyaltan, szinte észrevétleniil,
ugy, hogy ne kapjak rajta, tehat megjelenhessen, és igy eljuthasson azokhoz,
akik éhezték az igaz szo6t. A fest6t, a szobraszt és a plakattervezét, akik addig
torték a fejiiket, mig meg nem szilték a kettds értelmet hordozé miiveiket. A
munkast, aki megtanulta a rendszerhez igazodo tigyeskedéseit, hogy sajatos
valaszt adjon az allam kizsakmanyolé hadmuveleteire. Maganyos harcosok viv-
tak Utkozetet az egyetlen part hatalmi félényben 1évé hadosztalyaival.

Az aldozatokat nem a Kkifolyt vér mennyiségével érdemes mérni, hanem
azoknak a szamaval, akik az '56-ot koveté négy évtizedbe belefasultak.

Mert elmult 1956, az els6 olyan alkalom és esély, amikor egységgé valas
reményében fogtak meg egymas kezét az Gtvenes években maganyossa valt
emberek. Es eljott 1957, amikor ismét darabkakra esett az addig egységet
mutaté alkalmi kozosség. Es mivel gyavak ragadtak magukhoz az orosz tan-
kokon ajandékba hozott hatalmat, éppuigy féltek a hatalmi elit tagjai, mint a
pixisbdl 6rokre Kiesett hallgatagok. 1957. majus elsején mégsem okozott ne-
hézséget, hogy megszégyenitve tnnepld, az orszag arul6 vezetdit éljenzé to-
meggé kancsikazzak a kesergd szegénylegényeket.

Ujra a kezekbe nyomott lobogdk alatt vonulhatott a maganyosokbdél for-
malddott latszatkozosség.

Es 1am, ez a rendkiviil vegyes dsszetételli, egységnek t(iné tdmeg a rendszer-
valtas pillanataban ismét darabjaira hullott, igaz, ekkor mar nagyobb darabokra.
Olyan csoportosulasokra hullott, melyek képesek voltak egymassal szemben f6l-
allni. Ekkor és evvel egyiitt a maganyosok is eltlintek. Volt kihez, mihez vagy ho-
va tartozni. Az6ta is a maguk valasztotta zaszlok alatt vonulnak, legtobbszor eqgy-
massal szemben. Még akkor is, ha tudhat6, hogy azonosak az érdekeik.

En pedig kissé szomort szivvel nézem ezt a részeire esett, valaha egyet
akar6 tomeget. Es egyre inkabb tigy érzem, tavol kell tartanom magam a Kii-
I6nféle érdekek mentén Osszever6dott tomegtdl. Kis idére barhova allhatnék,
hosszu ideig egyik mellett sem birnam ki.

Az almom az, hogy végre mindig kimondhassuk azt, amit igaznak gon-
dolunk, és ha mar kimondtuk, tegylink aszerint.

Mint tudjuk, Mézes nem azért vandorolt negyven éven keresztiil Kanaan fe-
1€, mert addig tartott volna az Gt, hanem, mert tudta, hogy egy rabszolganem-
zedékkel nem lehet Gij hazat teremteni. Meg kellett varnia tehat, hogy kihaljon
az a nemzedék.

Szamomra tehat maradt ez a hilivos tavolsagtartas, ez a reményt ad6 egye-
dillét, ez a mindentdl elhidegiilt magany.

Néha mégis ugy érzem, hogy magamhoz olelhetem az egész vilagot.

Ok




Bodrogi Gyula

Ahova vagyakoztunk, idejott

Harmincnégyben sziilettem.

Harmincnégy, negyvennégy,

Otvennégy, 6tvenhat.

QOdaig eltelt huszonketto,

Onnant6l maig, bizony, 6tven.

Mégpedig gyonyora 6tven.

Izgalmas és sikeres 6tven.

Lazas és vitatkozos 6tven.

Amatdérbdl profiba valtd 6tven.

Kis keresetti, nagy szivi 6tven.

.Majd minden ingyen lesz!”, negyven.

.Figyeld, ha megvaltozik a rendszer”, negyven.
.Bukjon mar meg ez a szocialista,

Ez a szovjetgyarmat-rendszer!”, negyven.

Es a valtozas 6ta, talan tiz.

Igazi, nagy valtozas volt ez? Tiz-egynéhany.
Erdekes ez a régi-tj kapitalizmus, majdnem tiz.

Didk, szinész, rendezd a régiben s az djban,
Igazgaté a régiben s az gjban.

Ujra, de most méar nagyon boldog szinész, az tjban.

Mi az, ami mégis annyira bant, tizen6t?

Talan a kozepes profibél erés amatérbe valté tizenot?

Vagy az, hogy ha a futballrél akarunk beszélni,

Akkor az edz6krdl vitatkozunk?

Ha meg szinhazrél, akkor hosszasan elmélkediink a rendez6kro6l?
Profi focistak, profi szinészek helyett bator amat6érok.

Lehet, hogy hatalmas boldogsagomban ez faj?

Vagy csak azért, hogy legyen valami rossz is?

Ez is divat: Valami rosszat latok!... benned!

Lelltiink paran, akik mar éltiink akkor,

S akik még most is élink,

Azokkal, akik csak hallottak réla.

S Kideriilt, hogy 6k tudjak jobban... és jobban is hangzik.

Minden agy marad fénn, ahogy irnak réla,
Ahogy filmet csinalnak rola,

Ahogy kivalogatjak a fényképeket réla.
Ami meg a szemtan néma fejében van,
Az vele egyiitt sirba szall.
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Elég sokmindenféleséget latott, aki velem egyidds.
Igazan boldogok lehetiink, mert mi mar éltiink

A régi-régi kapitalizmusban, itt voltunk, amikor:
Behoztak hozzank azt a .szocializmusépitésnek”
Nevezett életformat:

Amikor haromévenként utazhattunk,

Haromévenként vehettiink autot,

Egyetlen part volt, ahova beléphettiink, mar aki akart,
Csodalattal nézhettiik azt a gyonyorti kapitalizmust,
A rengeteg parttal, rengeteg autéval, lehetéségekkel,
Azt a messze levét, az elérhetetlent,

Ahova csak disszidensként juthatott a batrabbja,
Ahonnan hésként johetett vissza az tigyesebbje.

Egyszer csak idejott az, ahova vagyakoztunk,

Akar naponta utazhattunk, vehettiink autét,

Beléphettiink vagy alapithattunk partokat,

Lehetett akar 6t lakasunk is, még ilizérkedhettiink is veluk,
Hurra! Idejott személyesen a kapitalizmus!

Egy 1épést se kellett tenni se elére, se hatra.

Nem is tettiink. Ki a fenének van kedve utazni, ha lehet?

Legy6ztiik Hitlert, legydztiik Sztalint, legy6ztiik Rakosit,
Mert 6k mar nincsenek, mi meg vagyunk.
Es mindig az a gy&ztes, aki talpon marad.

Magyarorszag a jovo orszaga,

Magyarorszag ki van jelolve a jora,
Magyarorszag lesz Eurdpa févarosa.

Ez tény, még akkor is, ha jové idében mondom.

Ma mar rengeteg part van, pillanatnyilag: kettd,
Minimum ennyi kell a szembenallashoz,
Minimum ennyi kell az egyet nem értéshez,
Pedig az egyet akarashoz tobb kellene.

Egy kor alaku parlamentet kellene épiteni

Legalabb 6t-hat bejarattal,

Hogy megsziinjon a jobb- meg a baloldal,

Ami eleinte tétovan fogta egymas kezét,

Mert kozel volt a milt, ami ellen létrejottek,

Aztan jott a kutatas, hogy ki volt kdzelebb a multhoz,
Aztan hajba kaptak, 6sszegabalyodtak,

Most meg, ha nem mondanak,

Nem tudnam, melyik melyik oldal.

De igy van ez jol.
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Otvenhatt6l mostanaig, dtven év,
En meg mar hetvenketté vagyok.
Hatarozottan irigylem magamat,
Hogy ennyi mindent megéltem.

Jo6 volna még egyszer végigcsinalni!

Kajan Tibor
Az 1956- o5 z////%wajﬁa/’a AL & Konpelura )
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Szalay Karoly

Siralomhazi kanaszta

Ezerkilencszazoétvenhat a magyar nép szamara magassag és mélység, menny-
orszag é€s pokol. A maga nemében egyediilall6 jelenség, annak ellenére, hogy
bdéven voltak szabadsagharcaink, s elnyomoébdl is jutott a kelleténél tobb.

A huszadik szazad magyar torténelmét a libikOka-effektus jellemezte. Egy-
szer font, egyszer lent. A mélypont kétségteleniil Trianon. A mai magyar em-
ber el sem tudja képzelni, mit jelentett nem kivételes személyeknek, hanem a
nagy atlagnak a trianoni trauma, s az az euféria, amit a részleges revizié oko-
zott. Aztan hideg zuhanyként a habort elvesztése, majd a Trianonnal is rosz-
szabb parizsi béke. A korabban elképzelhetetlen Auschwitz, Birkenau, a ha-
laltaborok utan a folszabadulas euféridja, majd 1948-1949-1950: amely az
egész magyarsagot katasztrofalisan érintette, azokat is, akik 1944-et, 1945-6t
folszabadulasként élték meg.

A front, a szovjet hadsereg iszonyatos szenvedéseket zuditott a kisembe-
rekre, gyilkossag, nemi erdszak, rablas, fosztogatas, s mire konszolidalédott a
helyzet, jott a fordulat éve. Azt hihettiik, hogy a nacikkal, naci kollaboransokkal
leszamolt a hatalom - a tobbpartrendszerl polgari demokracia —, eljott a for-
dulat éve, s folytatddtak a koncepciés perek (a kommunista parton beliil is),
akasztasok, hamis vadak, de ezek atcsaptak az egész tarsadalomra, s elképesz-
té dolgokért keriiltek akasztéfara, bortonbe parasztok, munkasok, koézéposz-
talybeliek, gyarosok, értelmiségiek. Nem volt a magyar tarsadalomnak olyan ré-
tege, amelyet ne gyotortek volna meg. Az atlagember nem is sejthette, hogy egy
ora mulva, este vagy masnap reggel miért viszik bortonbe, miért kinozzak meg.
Kecskeméten a parasztokat ugy kényszeritették téeszbe, hogy ceruzat vertek az
orrukba a mtiemlék varoshazan, ahol Katona J6zsef volt a jeqyzé hajdan, s azok
is sorra keriiltek, akik részt vettek az ellenallasi mozgalomban 1944-ben. Orjité
cinizmus tombolt. Muranyi Karolynak, aki piarista papként menekiilt lengyel pa-
pokat bujtatott a német megszallas alatt, azt mondtak, azért verik, mert a kle-
rikalis reakciét tamogatta. Apamnak, akit a németek is begytijtottek, azt mond-
tak ugyanabban a L&szl6 Karoly utcai AVH-s pincében, ahol kordbban a német
katonai elharitas f6hadiszallasa volt: Szalay, nem gondolja, hogy magaban van
a hiba, hogy nem kellett a naciknak sem, és nekiink sem?

A Rakosi-Farkas-Gerdé-Piros-féle terror jellemzdje volt, hogy nem lehetett
Kiszamitani, és cinikusan gytil6lkodve gyotorték az embereket.

Sztalin halala fordulatot jelentett. Bukott Rakosi, s jott Nagy Imre, aki bi-
zony az 1949 és 1953 kozott folytatott parasztnytizasoknak, ugynevezett pad-
laslesopréseknek a kormanyon beliil felelése volt.

Az orszag follélegzett. Nem sokaig. 1954 még a reménység éve volt, de 1955-
ben Rakosi visszatért, Nagy Imrét még a partbdl is kizartak. 1956-ban azonban
rehabilitaltak Rajkot, s a kommunista hatalom elismerte, ha nem is azt, hogy 6 a
bilinds, hanem azt, hogy tévedett. Kozben szivarogtak a hirek a berlini folkelésrol,
a lengyelek mozgalmairél. A csongdfrasz korszaka volt ez is. Suttogd propagan-

o8




FENYKOR NADUT

daként terjedtek el a hirek, hogy az oroszok kivonultak Ausztriabdl, s ki kell men-
jenek toliink is a békeszerzédések miatt. A foltamadt reményt azonban éppen Ra-
kosi visszatérte zlzta szét; az er6szakszervek bekeményitettek. Csakhogy Rajk te-
metése azt jelezte: ez a roppant gézhenger is sebezhetd, lam, a keletnémeteknél
is, a lengyeleknél is. A letargiaba taszitott nemzet Gjra reménykedni kezdett, s a
fiatalok, akiket még hazafisagra neveltek, 1947-ig legalabbis, akiknek még je-
lentett valamit a lengyel-magyar torténelmi baratsag eszménye, elébb a Petofi
korben, majd az egyetemeken szimpatiatiintetésre késziiltek. Az az irészévetség,
amelyet most akarnak megfojtani, csatlakozott a mozgalomhoz, s bizonyos ér-
telemben vezetdjévé is valt. Oktdber 23-an a kommunista hatalom féléranként
valtoztatta meg szandékat, hol engedélyezte, hol betiltotta a szimpatiatiintetést.

Féiskolas lanyok lengyel zaszl6cskakat tliztek a kabathajtokankra — ez a kis
piros-fehér kokarda ma is megvan —, s a lengyeleket éltetve vonultunk a Pe-
téfi-szoborhoz. Ott Sinkovics szavalta el a Talpra magyart, s ettdl a tlintetés
mibenléte fordulatot vett. Visszafelé a Bem-szobortél mar elhangzott a Ruszkik
haza! és a Vesszen az AVO! csatakialtas. Eppen a Duna-parton, az AVH-székhaz
elétt. Bevallom, megrémiiltiink. Most fognak k6zénk 16ni, de az ablakok zarva,
s mi akadalytalanul vonulhattunk a Kossuth térre. Nem folytatom tovabb.

A lényeg, hogy a reményét vesztett, megalazott, kiszipolyozott, és mond-
hatom, megkinzott nép euférikus 6Grommamorban tszott, s aki kdzottiink volt,
tudhatta: nincs visszaut. Ezt nem tudta Ger$ Ernd, aki éppen akkor érkezett
haza Belgradbdl, és olajat ontott a tizre a torténelem egyik legostobabb be-
szédével. Ugyanaz az antiszemitazas és fasisztazas és csécselékezés, amelyet
mindig bedob a kommunista oldal, ha bajban van.

Ez az euféria tgy tartott november 4-ig, hogy lassan helyreallt a rend, s az
egész orszag arra késziilt, hogy hétfén reggel, 6tédikén ugyanott folytatja a
munkat, ahol 24-én abbahagyta. Es vasarnap hajnalban tompa agytdorgés és
tankdiiborgés a varos utcain.

A teljes kétségbeesés lett trra rajtunk. Az Apokalipszis zudult az orszagra.
A végitélet, a pokol, a megsemmisiilés rémalmai. Nyilvanvalova valt, hogy sem
Eurépa szabad orszagai, sem Amerika nem nyujt segité kezet. S6t, azzal, hogy
befogadta a menekiilteket, nagyobb érvagast hajtott végre rajtunk, mint a do-
ni halalkanyarban elszenvedett 6ssztliz. Mert olyanok is elmenekiiltek, akiknek
nem lett volna itthon semmi bajuk. Annyian ugyanis nem vettek részt a fegy-
veres harcokban, mint ahanyan elmenekiiltek.

Korunk f6 baja, a fenyegetd népességfogyas ezzel vette kezdetét. Amire az-
tan a Kadar-rendszer csaladellenes politikajaval és suttogé propagandajaval
csak raerdsitett. Az a cinikusan teremtett, viszonylagos jolét, ,vagy kocsi vagy
Kicsi” jelszavaval, végzetes spiralba taszitotta a magyar népet.

A Kadar-rendszerrdl elterjesztették, hogy a .legvidamabb barakk”. Ez a vi-
damsag azonban belathatatlan kovetkezményekkel jart, egyfeldl cinizmusra,
erkolcstelenségre tanitott, masfeldl elfedte az emberek el6tt a végzetes ba-
jokat. Amelyeknek ma is nyogjiik kbvetkezményeit.

A tobbi, mondjuk tgy, utédnemzethez képest jobban és talan szabadabban
is éltunk. Igaz, hogy a szlovakokat vagy a romanokat regulaztak, de nemzeti
oOntudatukat nem zuztak szét, sét, folerdsitették, igy nagyaranyti népességsza-
porulatot gerjesztettek.
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A rettenetes Kiilfoldi kolcsonoket elkotyavetyéltiik, adossagunk mara el-
képesztéen megnovekedett, s az a fiatal népesség, amely képes volna meg-
termelni az addssag ellentételezését és eltartani az egyre iszonyatosabb lé-
lekszamu munkaképtelen nyugdijast, nem létezik sehol.

Mara az is nyilvanvaléva valt, hogy a kadari, és a tobbi kommunista rend-
szer is, mérhetetlen fekélyt eresztett a tarsadalomra.

Olyan spiclirendszert épitett ki, amelynek méretei elképzelhetetlenek a vi-
lag mas tajain.

Az erkolcsi rombolas, a cinizmus, a jol-rosszul mikodoé cenzura, amely Ki-
terjedt az élet minden teriiletére, nemcsak a médiara, a muvészetre, a Ill/IllI-as
szervezettel parosult, amely 6rdogi médon halézta be az egész tarsadalmat.
Mar 1957 tavaszan jelentett rolam volt kollégam, aki nem is Pesten, nem a ko-
zelemben élt, hanem vidéken. De azt jelentette, amit itt Pesten, foltehetSleg a
Szépirodalmiban mondhattam. Néhany hénappal a szabadsagharc szétverése
utan igy miakodott a friss szervezet!

A mai generacié megint csak nem tudja azt, amit Trianonhoz val6 viszo-
nyunkrol sem tud, s nem ért semmit sem torténelmiinkbdl, de féleg a magyar
nép javanak lelki torténelmébdl.

1956. november 4. a tokéletes poklot hozta rank. Az euférias lelkesedés, re-
ménykedés, bizakodas utan teljes csalédast, reménytvesztettséget, halalkozeli,
megsemmisiilés el6tti hangulatot.

A tokéletes magunkra hagyottsagot, elarulast, cserbenhagyast. A tokéletes
Kilatastalansagot. Aki nem élt akkor, nem tudja, hogy az utcak délutan mar Ki-
haltak, bezarkéztunk otthonainkba. Lehuztuk a redényt, és a legbutabb kar-
tyajatékot, a kanasztat jatszotta az egész orszag, siralomhazi id6toltésként.

.Balvanyunk” pedig a magyar toérténelem legaljasabb aruléja, a ,nép barat-
ja”, Kadar Janos volt. Ez az ember kivételesen aljas volt. Ha van sorozatgyilkos,
akkor van sorozatarul6 is. Elarulta és atjatszotta a moszkovitaknak az itthoni
kommunista partot. A legelképeszt6bb moédon adta héhérkézre legjobb ba-
ratjat, keresztfia apjat, harcostarsat, Rajk Laszlot. Még kivégzése el6tt is azzal
altatta, hogy szinjaték az egész. Tagja volt a Nagy Imre-kormanynak, de atallt
az oroszokhoz, eladta Malétert, Nagy Imrét, a szabadsagharc ligyét. Biztositotta
az 1957 és 1959 kozotti népirtast. Ujra bevezette a koncepcids pereket, amely
pertipusnak 6 maga is aldozata volt korabban, megannyi baratjaval egytitt. El-
arulta a munkastanacsokat is, éppen ugy lépre csalta 6ket, ahogyan azt Rajk-
kal tette. Talan egyszer megirom, hogy a torok porta hogyan bant el azokkal az
arul6kkal, akikbdl pedig haszna szarmazott. A huszadik szazadi kommunizmus
soha sem tudott arra az erkolcsi magaslatra emelkedni, amire a legadazabb és
leggyul6lk6débb szultani hatalom.

Nos, a kadari id6ket erdszak, akasztas, besugodrendszer, megfélemlités,
mézesmadzag-politika, testi-lelki elnyomoritas, erkolcsi nihil, jellemtelenség
jellemezte.

Ellentétben minden utélagos képzelgéssel és torténelemhamisitassal, a
Kadar-korszak nem volt homogén. Harmincnégy éve alatt periodusokat lehet
megkiilonboztetniink, koriilbeliil 1959-ig a legkdnyortelenebb torvénytelensé-
gek, gyilkossagok, kinzasok, bosszuhadjaratok és hitszegések korat, amely a
késébbiek soran enyhiilt, higult, de soha el nem mult teljesen.
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FENYKOR NADUT

A libikoka végig jellemezte a korszakot. Egyszer lent, egyszer font lengett
ki. De egyre mérsékeltebben.

Mi volt ennek a libikokazasnak az oka? Amirél nem beszél az utéd: arrdl,
hogy az MSZMP-n beliil két iranyzat harcolt egymassal, a dogmatikus, rakosista
szellemiségu szélsébaloldal és a vele szemben vonulé reformkommunista ,li-
beralis” iranyzat. Talan mar sohasem tudjuk meg, hogy mire kényszeritette azt
az oldalt a szélsébal, de azt tudjuk, hogy egymast jelentgették fol Moszkvaban,
Ok pedig tudtak, ha lebuknak, semmi j6é sem varhat rajuk.

Az orszag ennek a szanalmas hatalmi vetélkedének a jatékszerévé valt.

Es ez az oka annak, hogy az a bizonyos harmincnégy esztendé az orszag
torténelmének mélypontja volt minden tekintetben.

A nyolcvanas évekre folnétt egy Nyugatot jart, szélesebb latokord funkcio-
nariusgarda, amely azonban minden eszmei meggondolas nélkiil sajat jolété-
vel és Karrierjével tor6dott, am ezt is kommunista elédeitdl tanulta, s a rend-
szervaltozaskor vagy mar annak el6tte, elsé 1épésként dnmagat kapitalizalta,
vagyis kifosztotta az orszagot.

A Rakosi- és Kadar-korszaknak a kritikai elemzése soha sem sziiletett meg.
Ezt ma sem akarja a hatalom. 1956 tanulsaga az volt az elnyomé hatalomnak,
hogy tompitani kell a tomegek agyat, foloslegessé kell tenni szamukra a gon-
dolkodast és az Onall6 értékitélkezést, langyos hiilyeségben tartani az em-
bereket, s lejaratni a tarsadalomnak ama részét, amely erre nem kaphato.

Azt allitani, hogy nem tortént rendszervaltozas, tévedés. De azt nem latni,
hogy a Kadar-korszak kozosségre karos vonatkozasai ma is tovabb élnek és
hatnak, botorsag. Ezt tartom az 1956 és 1990 kozo6tti iddszak legnagyobb at-
kanak orszagunkra nézve.

Es ez nem tudatosodott a széles néptdmegekben.

MAGYAR KULTURA ALAPITVANY
HOTEL KULTURINNOV
1014 Budapest, Szentharomsag tér 6.
Tel: (36-1) 224-8100 Fax: (36-1) 375-1886
E-mail: mka@mail.datanet.hu, hotel@mka.hu
Honlap: www.mka.hu

A Magyar Kultara Alapitvany 2006. wmadircins 17—dprilis 2. kozott rendezi meg a
X. Magyar Karikatsira Miivészeti Fesgtivalt, ,, A jovd zenéje — Bartok és Mozart digenetei!” cimmel.
A Fesztival lehetSséget nyujt a kortars hazai és hataron tali magyar szatirikus mtivészeknek
és karikaturistaknak 4j méveik bemutatasara. A fent talalhat6 cimre varjuk palyazataikat.

Eddigi hagyomanyainkhoz hiven ismét szines rendezvények kapcsolédnak a Fesztivalhoz,
igy példaul marcins 30-an ,,Zene a karikatirdban — karikatiira a Zenében” cimi Humor-est varja
az érdekl6doket.

8100 telefonsgdmon, Bdcsfai Linditdl és Bdaba Szilviatol kérhetd,
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Dr. Koncz Sandor

see K€t SZEKEYX
egy vendéggel jott meg...”

Az als6vadaszi lelkészbeiktatas gylilekezeti teenddivel az 1953. évi, februar ho
21-én tartott presbiteri gytilés foglalkozott a 4. pontban. E presbiteri hatarozat-
nak a februar 22-i de. és du., valamint a marcius 1-jén a du. (de. Girvacsoraosztas
volt) istentiszteleteken a gylilekezeti hirdetésekben tanitas formaban val6 kozlése
tortént meg, az istentiszteleti rendtartas és a kialakult szokas ismertetésével.!

A lelkipasztor-beiktatassal a februar 28-i és marcius 7-i vallasérakon az
ekléziasztikai beszélgetésekben foglalkoztunk.?

A lelkipasztor-beiktatast megel6z6 este Madarassy Kalmannal a pardkian
imakozosséget tartottunk. Az addig érkezett taviratokban és levelekben meg-
jelolt bibliai textusokat akartuk el6bb elolvasgatni, de erre azért nem volt lehe-
téség, mert nem égett a villany. A nyug. lelkészék pedig semmi mas vilagitast
nem tudtak rendelkezésiinkre bocsatani.>

A mar kozolt presbiteri hatarozaton, hirdetésben és vallaséran vald tanitason
kiviil, a lelkészbeiktatas egy héttel el6bb, marcius 1-jén azzal kezdddott, hogy
megérkezett ra az els6 vendég. Februar 29-én Medgyaszay Pal szalaszendi lel-
kipasztor a kora délutani 6rakban telefonalt Vadaszra, hogy a masnapi beiktatason
megjelenik.* A visszafelé értesités telefonkapcsolasi hiba miatt nem sikeriilt. Igy
masnap valéban meg is érkezett. De csak Szikszoig jutott, mert ott a lelkészi hi-
vatalban megtudta, hogy azt hitte, hogy ekkor van marcius 8. Eltévesztette a da-
tumot. A datumon pedig . mar nem tudtam elmenni” jeligével vallotta be szégyen-
kezve a lelkipasztornak a legkdzelebbi szikszo6i lelkészértekezleten mellénézését.

A beiktatas el6tti napon délutan fél 6tkor érkeztem kerékparon a faluba.
Az utcakat a masnapi beiktatasra val6 tekintettel a szokasosnal nagyobb por-
feln6kkel seperték. A maskor nem takaritott templomkornyéket pedig kiilonos
gonddal tisztitottak. A kertet, udvart, utcat gondosan feltakaritottak. Nagy szal-
ma- és szemétcsomokat sepertek Ossze.

Megérkezésem utan Makay Kalman elmondja, hogy Kovacs Lajos presbiter
és Papp Sandor gyiilekezeti tag azon versengenek, hogy melyikhez menjek be-
iktatasom utan ebédre. Kovacs Lajost ismerem. Papp Sandort nem. Makay el-
mondta, hogy ez utébbi templomba nem jart. Mostanaban azonban volt két-
szer és urvacsoraval is élt. S mivel én az Urvacsorat megel$zé bilinbanati is-
tentiszteleten — februar 28-an - az elveszett juhrol prédikaltam, akit Isten na-
gyon szeret, O azt tanacsolta, hogy menjek el Papp Sandorhoz.?

Ezt én is igy gondoltam helyesnek. Annal is inkabb, mert a presbitereknél
helyettes lelkészségem alatt latogatasokat végeztem. De, hogy Kovacs Lajosban
sem maradjon tiiske, elhataroztam, hogy feleségemet hozzajuk killdom ebédre
azzal az lizenettel, hogy O még tdbbet ér, mint én, s igy szent lesz a béke. Ennek
legkisebb &ra az, hogy mi ebédre feleségemmel kettévalunk. Igy érvényesiil az az
elvem, hogy nem presbiterhez, hanem egyszerti gyiilekezeti taghoz menjek.
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Ezutan elmentem megtartani a vallasérat, ami Gjabb rend szerint szom-
baton 6t utantdl van szamomra beosztva. A beszélgetésben a lelkipasztor-be-
iktatasrol 1évén sz6, a visszakérdezésnél ramutatok egy kis, almatag elsé osz-
talyos leanykara s megkérdezem: No, és kit iktatnak be? (Azt akartam tudni,
hogy ismeri-e a nevemet.) — Rakosit! — felelte nagy hirtelen és biztos 6ntudattal,
50 gyermek harsany kacajatol kisérve. Lélektanilag ez persze gy érthet6, hogy
a kit és ki kérdésre annyira begyakoroltak mar a Rakosi nevet, hogy talan nem
is tudja elképzelni, hogy erre mast is lehet felelni.

Vallasora utan latogatast tettem Madarassyéknal, mert hallottam, hogy Kal-
man hazajott. Itt rogton kiderilt, hogy 6k engem szombat délre nagy ebéddel
vartak, mert azt gondoltak, hogy délel6tt megérkezem. Persze én meg is ér-
keztem volna, ha az ebédmeghivasrél egyaltalan fogalmam lett volna. De ér-
tesitést nem kaptam. Baj azonban nem tortént, mert amit nem ettem délre, ott
nyomban megettem estére.

Itt tudtam meg egyébként azt is, hogy T6th Lajos fog beiktatni, mert — jel-
lemzdé az egyhazmegyei adminisztraciéra — err6l engem nem értesitettek, sét
T6th Lajost is csak annyira késén, hogy az expressz lapja errél Vadaszra alig
elébb érkezett meg, mint O maga.

Ezutédn Madarassyval visszamentiink a pardkiara, ahol O a kérussal par 6ras
probat tartott, mert akkor tanultak be a masnap mindenaron énekelni akart da-
rabot.®

Az énekprobarol azonban Madarassyt kihivta egy ,kiildottség”. Kovacs Lajos,
Olah Imre presbiterek, s még talan egy harmadik valaki voltak a tagjai. Arra kérték
Madarassyt, hogy engem mindenképp beszéljen le arrél, hogy Papp Sandorékhoz
menjek,.Mert ,az annyi bajt csinalt a tszcs stb. koriil”, hogy most is csak alakosko-
dik, s engem az 6reg pap csak azért osztott be oda, mert hiszi, hogy Papp Sandor
fogja elvinni a juhokat a pardkiardl. A tsz juhait az egyhaz cslirjébe telepitették,
mert Makay Kalmant kulaknak nyilvanitottak. Azért is nem jottek be egyenesen
hozzam, mert Makay el6tt ezt nem akartak velem megtargyalni.”

Madarassy Kalman elmondasa utan ugy éreztem, hogy legjobb, ha az ilyen,
eléttem nem ismerds ,lekotelezettségekbdl” kimaradok, s ugy dontéttem, hogy
egyikhez sem megyek. A feleségem maradjon Kovacs Lajoséknal. Nekem pe-
dig eszembe jutott, hogy az elveszett juhokon kiviil az 6zvegyasszonyokra néz-
ve is van egy bibliai elv. K6zoltem tehat az ebédre valé beosztast az intézékkel:
ennél fogva, hogy mindenkinek kihtizzam a méregfogat, én egy idés 6zvegy-
asszonyhoz mennék el legszivesebben ebédre. Keressenek ilyet. Igy keriiltem
Dienes Antalékhoz, aki egy negyven év koriili gazda, feleségével és két Kicsi fi-
aval. Naluk lakik 6zvegy édesanyja és idésebb, 6zvegy névére is. Tehat egy két-
Ozvegyes familiaban ebédeltem beiktatasomon.

Az esti k6rusproba utan Madarassyval a s6tét nagy szobaban lelki beszélge-
tést és imakozosséget tartottunk.

Marcius 8-an reggel a lelkészbeiktatas érdekes modon kezdddott. Azzal,
hogy a Hidas fel6l 3% 6-ra, a sziksz6i allomasra érkez6 vonattal nem érkezett
meg senki. igy a jelentkezett vendégek elé kiment szekér teljesen iiresen in-
dult vissza. Utkézben az autébuszon Szikszéra érkezett Baksy Rezs6t, aki gya-
log indult Vadasz felé, felszedték, s igy két szekér egy vendéggel jott meg a fa-
lusiak nem kis csodalkozasa kozben.
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Persze a szekeresek a rejtvényt rogton megfejtették. Még a szikszoéi alloma-
son. A lelkészek ugyanis csak hétkoznap szoktak utazni, mégpedig a késébbi
vonattal, amely 7-re érkezik Szikszora. Ez a munkasvonat vasarnap nem koz-
lekedik. Igy .papjaink” otthon maradtak vagy hatan. Ez a feltevés, késébb ki-
dertilt, teljesen igaznak bizonyult. Ebben a dologban azzal vigasztalgattuk ma-
gunkat: aki nem tudja, hogyan kozlekednek a vonatok, mélto, hogy elmaradjon
a vadaszi ,papiktatasrol”. Nem is sajnaljuk 6ket!

Amig a korai hat vendég helyett egynek a Kiszolgalasan szorgoskodott a
konyhara beosztott két leany és Makay Kalman idésebb fia (aki éjszaka érkezett
meg Sopronbdl), megjelent j6 reggel a parokian Bethlen Andras, (grof) Bethlen
Istvan néhai miniszterelnok ide deportalt fia, és tolmacsolta a faluban él6 de-
portaltak szives kdszontését. Azért itt — mint mondta —, mert 6k a templomban
nyilvanosan nem allhatnak ki, amit igen szivesen tennének. Megjegyzendd,
hogy abszolut régi, budapesti diplomataeleganciaval volt fel6ltozkddve; hosszi
cipd, fekete csikos nadrag stb. Udvozlése végén atadja a piispok ur szives ko-
szontését is. Mikor valaszomban egyszerd koszonetet mondottam neki, meg-
kérdeztem, hogy melyik piuspok k6szontését tolmacsolta, hiszen régi fénékém:
Ravasz Laszl6 irt, Enyedy Andor pedig taviratot kiildott. Mire 6 azt felelte: — Hat
nem tetszett kitalalni? Zadravec rémai katolikus tabori piispok O-exellenciajaét,
aki mint deportalt nem messze lakik a reformatus templomtél, egy reformatus
kulaknal.

Igy iidv6zolt engem haromféle médon (levél, tavirat, iizenet) harom, egy-
ben azonos piispok: mindharman ,levitézlettek”. Szolgalé plispok nem is ud-
vOzOlt egy sem!

Utana érkezgettek a vendégek. Kocsin jott Tamaska Janos Sebelyebrdl és
Batta Janos Kuparol, a beiktatast végzé Toéth Lajos Fels6édobszardl. Gyalog
kelt at a dombon Halasz Karoly Aszal6orol. Kerékparon érkezett Vincze Jozsef
Tomorroél. Mindenik hozott magaval néhany gyiilekezeti tagot is.

Majd 10 ora felé a Szikszora 9-kor érkezd vonattol megjott feleségem Dara-
nyi Lajos, Bardos Zoltan félig-menyasszonyaval: Kegyes Hedviggel, Orosz Imre,
Koérossy Jozsef. Kevéssel késObb a sziksz6i vendégek: Fuirjész Istvan lelkipasztor
és felesége, Idranyi Béla egyhazmegyei gondnok csaladjaval (feleség és fia).
A hegyen gyalog jottek Kulcsar Istvan és felesége Rakacaszendrdl és Janka La-
jos Nyomarrol. A szikszoiak kozott jott még Komjathy Gyorgyné, a segédlelkész
felesége, akit feleségemmel egyiitt osztottam be tobb oknal fogva ebédre. Nem
utolsésorban azért, hogy kisebbrend(iségi érzés senkin er6t ne vegyen.

A szekerek érkezése utan engem még félrehivott Olah Imre. Arra akart ra-
beszélni, hogy mégiscsak menjek Kovacs Lajosékhoz ebédre. Ezt egy kozeli ko-
csi bakjan il6 Kovacs Lajos figyelte. En erre Olah Imrével egyiitt odamentem
Kovacs Lajoshoz, kifejtettem neki azt, hogy az 6zvegyasszony bibliai elv, azu-
tan azt, hogy a feleségem tobb mint én, és végiil azt, hogy személyes perpat-
varaikba Papp Sandorral engem ne akarjanak belevonni, és most mar hagyjuk
az egészet, mert kovetkeznek az igehirdetdi szolgalatok. Most rogton az ima-
kozOsség, ahova faradjanak be 6k is, mint itt errél a témarol beszélgetiink fe-
leslegesen. Meg is nyugodtak utana.

Rovid, de Kielégit6 étkezés utan kovetkezett az imakozosség. Az hiszem,
hogy ez volt itt az elsé nagyobb imak6zdsség. Részt vettek rajta a vendégek, a
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konyhan ugykodok, a haziak mind, messzebbrdl jovo gylilekezeti tagok és hely-
beli presbiterek.

Eneklés utan Daranyi Lajos a Fil. 2:5-11-ben foglalt Krisztus-zsoltar alap-
jan szolt néhany sz6t. Majd tobben: nék és férfiak, lelkészek, volt tanitvanyok
imadkoztunk, és a Vezess, Jézusunk cimi éneket énekelve, a palastot felvéve,
elindultunk a templomba. El6l Makay Kalman és Té6th Lajos. Utanuk én. Majd a
tobbi palastosok. Végiil civilben 1évé vendégek: nék és férfiak.

Az ének és az orgona mar szolt. Ennyi népet a vadasziak még nem lattak a
templomukban. Ezernél tébben lehettiink. Témétt zsufoltsagban. Alltak is. (Mi-
Ota ide jartam, legtobben addig 6tszazan lehettek templomban.) A kisebb gyer-
mekek illedelmesen iiltek az Urasztala koriil. A kalapok a karzaton kiakasztott
rendben sorakoztak. A kérus a déli bejarattol a presbiterek hata moégott négy
padban tomoriilt. A vendégeknek a két presbiteri sor, é€s a nék oldalan is a két
els6 sor volt fenntartva. Nemcsak a gyiilekezet volt a templomban, hanem a
katolikusok is sokan. A deportaltak jo része is részt vett Szikszérol, Aszalordl,
Kinizsrél, Tomorrél, Csobadrdl, Dobszardl jottek gyililekezeti tagok. A falu azon-
ban csaladtagokat, rokonokat mashonnan is hivott. A gyarakban és banyakban
dolgozok ugy igazitottak, hogy ,siktat”, miszakot valtoztattak vagy szabadsa-
got kértek, hogy itthon legyenek. A férfiak tomott fekete padsorai meghatéak
voltak a nék szines padsorai atellenében. Az jutott eszembe, miutan szétpillan-
tottam, hogy az egész hasonlithat a Bach-korszakbeli egyhazi 6sszejovetelekre,
azzal a Kiildbnbséggel, hogy akkor inkabb a temetés s az azon val6 tomott meg-
jelenés volt a nemzeti élet egy formaja reformatus talajon.

Bevonulasunkat kovetd letelepedésiink utan egy cica vonult végig a temp-
lomon, a keleti saroktél a nyugati fal felé.

A beiktatas a k6zo6lt rend szerint folyt le, ékesen. Nemcsak hogy semmi zavar6
momentum nem tortént, de az linnepélyességet igen emelte a 2 11-t6l 2 2-ig fi-
gyelmesen, nyugodt érdekl6déssel hallgato gyiilekezet. Az arcokon komoly meg-
illetédés volt és szives tisztességtétel. A gyiilekezet a harom 6ran keresztiil foly6é
elég szines beszéd- és eseménysorozatot annyira Kibirta, hogy egy 6rai ebédszii-
net utan (amit a vendégek kilénbozd gyiilekezeti tagoknal kaptak, de csak olyan
helyeken, ahol megigérték, hogy el6z6 nap, a templomig megféznek, mert ebéd-
fé6zés urugyével senki nem maradhatott otthon) az egész gyiilekezet visszajott a
délutani templomi tinnepélyre, ahol példasan viselkedett. Ez masfél 6ra hosszaig
tartott (az Gin. kozebédet el6zbleg leftjtuk, igen helyesen). Az id6 kellemes volt, a
nap beragyogta a templomot. A sok ember beflitotte, s az idé6 mégsem volt any-
nyira enyhe, hogy sarra olvadt volna az utca. Szebb napot kivanni sem lehet.

Azok a beszédek, amelyeket megkaptam, a mellékletben olvashatok. Ki-
vanatos lenne a program menete szerint olvasni, de a gépelésben ez azért nem
volt lehetséges, mert gépelésik killonb6z6 idépontokban tortént.®

Az lidvozlések alatt sok meghat6 dolog tortént. Elérzékenyiilések, konnyezé-
sek voltak. Daranyi Lajost pedig koziillink igy zokogni még nem latta senki soha.
Ebben kozrehathatott az is, hogy két héttel ezel6tt halt meg Karpataljan az édes-
anyja, persze 6 még a temetésen sem lehetett jelen. Pedig csak 80 km-re van Pa-
takhoz, kevesebbre, mint Vadasz, ahova a temetés utan elészor kimozdult.

A gylilekezet lathaté modon oriilt annak, hogy a lanyok tidvozld szavai utan
kapott igen szép, teljes rézsaszinti szegflicsokrot konnyed mozdulattal rogton
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feleségem elé tettem le, az els6 padba. A humor egyébként egészséges mo-
solyt, s6t halkabb nevetést is eldécsalt. Nekem sokszor eszembe jutottak diak-
jaim. A debreceniek tizennégyen akartak jonni kis kérussal, de le kellett 6ket er-
rél intenem, érthetd okok miatt. Vannak, akik ezt is tiintetésnek itélték volna.®

Bar kd6zebéd nem volt, a reggeli és délutani kinalkozasra rengeteg holmit
Osszehordtak a gyiilekezet tagjai. Pedig el6re kértem, hogy semmi felesleges
dolgot ne csinaljanak. Mar szombat délutan és este, de féleg vasarnap reggel
szinte lakodalmas jaras-kelés volt szépen letakart, fehér kosarakkal. Hoztak te-
jet, allitélag tobb kil6 szalonnat (egyesek 16-rél beszéltek), darab vajakat, cuk-
rot, rengeteg siiteményt, tarét stb. Ezeket az 6reg nagytiszteletti asszony vette
gondozasba, nekiink csomagoltak beldle kicsit. Az ott levé leanyok, mivel amit
csomagoltak, kevésnek talaltak, még hozzacsomagoltak, de a tobbi is j6 helyre
ment, mert a Sopronban éhezé 6t Makay unokénak vitte el az apjuk. igy akar-
va, nem akarva a gyiilekezet diakéniai szolgalatot is végzett. Az errdl pletykal6
gyulekezeti tagokat ilyen értelemben ,nyugtattam meg”.

A délelbtti tidvozléseknél elhangzott Igéket leirtam. A gylilekezetnek beje-
lentettem, hogy a Filippi levél befejezése utan, a lelkészbeiktatason elhangzott
vagy irasban kiildott Igék magyarazatabdl kivanok majd ,sorozatot” csinalni az
igehirdetésben.!°

Tamaska Janos Jelenések 2,10: ,Légy hiv mindhalalig és néked adom az
életnek koronajat.”

Batta Janos, miutan az alsévadasziak szivére helyezte a felsévadaszi re-
formatus szérvanyt, mely a Rakéczi-korban még viragzo gyiilekezet volt, de az
ellenreformaci6 aldozata lett, a Cs. 20:24-gyel koszontétt: ,Semmivel sem gon-
dolok, még az életem sem draga nékem, csakhogy elvégezhessem az én fu-
tasomat 6réommel, és azt a szolgalatot, melyet vettem az Ur Jézustdl, hogy bi-
zonysagot tegyek az Isten kegyelmének evangéliumarol.”

Baksy Rezs6 az aroni aldassal el6szor az .Oreg tolgyet” koszontotte, aki-
re — mint a volt szikszo6i lelkésznek a fia — innen, a szomszédbdl emlékszik visz-
sza Makay Kalman nyugalmazott lelkészre. A beiktatott lelkipasztort az V. M6zes
31,8-cal koszontotte: ,Az Ur, O az aki elétted megy, 6 lesz teveled, el nem marad
téled, sem el nem hagy téged, ne félj, ne rettegj!” A gylilekezetet a 150. Zsoltar
utolso versével koszontotte: ,Minden lélek dicsérje az Urat, Dicsérjétek az Urat!”

Halasz Karoly 1. Kor. 1: 18: ,A keresztr6l val6 beszéd bolondsag ugyan
azoknak, akik elvesznek, de nekiink, kik megtartatunk, Istennek ereje.”

Vincze Jézsef, megemlékezve arrél, hogy 6 jar at leggyakrabban Vadaszon,
itt karikazva at, 1. Jan. 4:16-ot hozta: ,Mi megismertiik Ot és elhittiik Isten iran-
tunk valo szeretetét. Az Isten szeretet, és aki a szeretetben marad, az Istenben
marad és az Isten is 6benne.”

Madarassy Kalman, arrél beszélve, hogy 6t hozzam az fiizi, hogy lelki aty-
janak tart, a Zsid. 12:1-2-t idézte: ,Annak okaért mi is, akiket a bizonysagoknak
ily nagy fellege vesz kortil, félretéve minden akadalyt és a megkornyékezd biint,
Kitartassal fussuk meg az eléttonk 1évé kizdo tért, nézvén a hitnek fejedelmére
és bevégezdjére, Jézusra, aki az elbtte 1évé 6rom helyett megvetve a gyalaza-
tot, keresztet szenvedett, s az Isten kiralyi székének jobbjara ult.”

Janka Lajos_arrél emlékezett meg, hogy egyiitt kezdtiik a teolégiat. O akkor
volt els6éves diak, amikor én elsééves tanar voltam. Hab. 2:1-2: ,Orhelyemre &l-
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lok és megallok a bastyan, mit sz6l hozzam és mit feleljek én panaszom dol-
gaban. Es felel nékem az Ur és mondja: ird fel e latomést és vésd tablakra, hogy
konnyen olvashat6 legyen. Mert a latomas bizonyos iddére sz6l, de vége felé siet
€s meg nem csal, ha késik is, bizzal benne, mert eljé. El fog jénni, nem marad el.
Ime, felfuvalkodott, nem igaz ébenne az 6 lelke, az igaz pedig az 6 hite altal él.”

T6th Lajos megemlékezett arrél, hogy mikor 6 szénior volt, akkor voltam
én elsééves, és tiszteletbeli abatijinak megvalasztottak.

Az ebédek lezajlasardl mar irtam. Még itt csak annyit, hogy ahova keriiltem,
ott annyira meglepddtek az Sket ért Kitiintetésen”, hogy azért, hogy a beszé-
demben érintett j6 tokaji bor se hianyozzék, elévették a Dienes Antal nyolc év-
vel ezel6tti eskiivgjén eltett bort, és azt ittuk.!!

Daranyi Lajos eléadasaban arrdl beszélt, hogy az Ige hirdetése ma harom
dolog: 1. Krisztus az Isten, 2. Megbocsattattak a te btineid, 3. Lelkigondozas (a
durvasagig 6szinte kikérdezések). Az Ige hallgatasa: késziilni ra Bibliaval a kéz-
ben és imadsaggal a szivben.

T6th Lajos azért maradt utoljara az tidvozlok kozott, mert & mar egyszer hi-
vatalos mindségben szolt elészor, most meg utoljara az idvozldk kozott. Igéje
a 2. Tim. 4:5 volt: ,De te jézan légy mindenben, szenvedj, az evangélista mun-
kajat cselekedd, szolgalatodat teljesen betoltsed.” Utana 6 inditvanyozta, hogy
az Ur Asztala koriil all6 palastos lelkipasztorok énekeljék el azt az tj éneket:
Aldjad én lelkem a dicséség kiralyat.

Budapestrél sem hivtam didkjaimat, pontosan azért, amiért a debrecenieket
is le kellett beszélnem. Ajanlottak nekem, hogy Péter Janost hiviam meg beiktat-
ni. Ezt azonban én nem tettem meg. 1. Tiszaninnenre eddig még senki sem hiv-
ta, miért én legyek az els6? 2. Tolakodasnak venné. 3. Ha pedig eljénne, azon-
nal abatji esperesnek kombinalnanak sokan, érthet6 ,vagdédas” miatt.'? E szép
beiktatas nekem csak a feleségem utikoltségébe keriilt, tobbe semmibe.!?

A beiktatason részt vett katolikusoknak zokon esett az, hogy .papistaknak”
neveztem. Mikor ezt széva tették nekem tobben, azzal prébaltam magyarazni,
hogy ez nem sértés, Kiilbnben is, ha egyaltalan volt éle, csak a feleségem ellen
volt, amint beszédem 6sszefiiggésébdl Kideriilt. Ezt nagyjabdl el is fogadtak, de
véglegesen csak a beiktatas utan két héttel békéltek meg, amikor a Szikszoroél
Kijar6 katolikus papnak ezt elmondtak, és 6 valaszul arrdl tartotta a ,szent be-
szédet”, hogy bizony 6k csakugyan papistak, mert a papat kovetik.

A beiktatas utan a tsz istallésa, aki a lelkészpardkia udvaran 1évé istalléba van
beosztva, sajnalkozva panaszolta, hogy a beiktatason azért nem vett részt, mert
nincs olyan ruhdja, ami rendes lenne. Igaz, hogy az elmult évben elhunyt fianak
500,-Ft-os siremléket csinaltatott! Mas is volt, aki ruhatlansag miatt panaszkodott,
ami akadaly arra, hogy templomba j6jjon, igaz, az siremléket sem csinaltatott.

A beiktatas azzal végz6dott, hogy a délutani istentisztelet utan mindenki
igyekezett azonnal hazafelé. Azért is, mert mentek a vonatok, amit alig értiink
el. En is gyorsan atvedlettem rossz esékabatomba, és a kapu elétt csoportosuld
vadasziaknak, rohanva, biciklin az allomas felé, azt szoltam oda: Boldogok le-
hetnek a vadasziak, hogy olyan papjuk van, aki alig jon, maris megy!

A beiktatast kovetd kedden részt vettem a sarospataki lelkészi koron, ahol be-
iktatasom alkalmabdl még kulon is kdszontottek az ide jar6 lelkészek. Roman Ja-
nos pedig azzal idvozolt, hogy eldjsagolta a lelkészvalasztas Gj rendjét. Eszerint,
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barhova csak azt lehet megvalasztani, akiben a piispOk, az esperes és az allami
egyhazigyi hivatal megegyeznek. Ezt Janos a régihez képest abban jeldlte meg fol-
tétlen haladasnak, hogy most mar nemcsak egy ember — az esperes — egyetlen je-
16ltjét, mint régen, lehet megvalasztani, hanem haromnak kell egyben megegyez-
ni. Ez kétségteleniil demokratikusabb. A beiktatas utan Pakozdy Kinyilvanitotta va-
lamelyik diaknak, hogy a debreceni kar képviseltette volna magat a beiktatason, ha
meghivom Oket, de nem hivtam meg. Csupan értesitettem 6ket a beiktatasomrol.

Azt is leirom, hogy Vadasz el6tt a Didsgyor-vasgyariak akartak lelkipasztor-
nak meghivni egy Il. allasra, amit Nadhazi esperes mellé akartak szervezni. Hegy-
meg is meg akart hivni. Errél csak utdlag értestiltem. Damakrol érdeklédd levelet
is kaptam, hogy vallalnam-e, ha ott meghivnanak. Ez el6l azonban kitértem.
Trombitas Dezsé arrél beszélt velem, hogy neki az volt a terve, hogy engem a ko-
maromi egyhazmegyébe vigyen at. Arrél értesiiltem, hogy a derecskeiek is meg
akartak hivni, de ez Debrecen mellett 1évén, ennek Péter Janos hamar utjat vagta
Sarkozy Lajossal. Mivel magam beszéltem le debreceni és budapesti diakjaimat
arrél, hogy beiktatasomra eljojjenek, ezért elére elkiildtem nekik beiktataskor
mondott beszédemet, amit korézve el is olvastak, s6t masoknak is megmutattak.
Igy olvasta el - tdbbek kozott — az akkoriban Pesten megfordulé Cseh Lajos is.

A gyulekezet idvozletére adott valaszom elsé bekezdésében kozolt adat tor-
téneti hitelességét a beiktatas utan Makay Kalman nyugalmazott lelkész a kovet-
kez6 modon erdsitette meg, s egyben helyesbitette: 6t akartak mar el6bb meg-
hivni. Vadasz hires hely volt; az abauji traktus minden papja palyazott ide, Révész
Kalman esperest kivéve Kassarol. A vadasziak azonban 6t akartak, mert idevalé is
volt. Az abaltiji traktus, féleg Idranyi Barna nagyszalanci lelkész — kés6bb felvidéki
puispok lett — ligybuzgbdsagara, aki maga is ide akart keriilni, ezt mindenképpen
megdakadalyozta. — Az akkor sziksz6i fobiré pedig a gagybatori papot akarta:
Bodon Barnat. Fészolgabiréi jelszava az volt, hogy ,Vadaszon kutyanak sem lesz
joO lenni, ha nem Bodon lesz a pap.” A vadasziak jo része azonban Szd618sy Jozsef
tolcsvai papot akarta meghivni. El is ment egy kiild6ttség Tolcsvara Sz6l6syt meg-
hallgatni, aki azonban annyira puritanul fogadta a papvalasztokat, hogy ezek visz-
szaérkezve azt mondtak Vadaszon: ,azt se tudjuk, hogy van-e kenyere”, mert nem
kinalta meg 6ket semmivel, pedig a paphivok jo tolcsvai bort is szerettek volna in-
ni. Bodonnal szemben azonban csak tizennyolccal maradt le igy is a valasztason.
Bodon 53 éves volt, amikor Vadaszra jott. 61 éves koraban azonban meghalt. igy
akkor mar Makayt a kassai nevel6intézetbdl konnyen meghivtak. A meghivas ko-
riilményeihez hozzatartozik az, hogy a rektor: Hegedtis Jozsef megkérte, hogy
- miutan a pap halva van — az oktober 31-i templomi szolgalatot végezze el, mert
kilonben neki, a rektornak kell prédikalnia. Makay ezt el is vallalta. A vadasziak
azonban nem ismerték fel s ezt mondtak: jol prédikal ez a fiatal pap, de nekiink
mégis csak Makay Kalman kell! Utana meg is valasztottak lelkésznek.

Kar volt, hogy a beiktatason nem jutott esziinkbe, hogy leanytanitvanyaim
részérol a jelen 1évé Kegyes Hedvig szOlt volna egy par szoét. Fejlédni kell ab-
ban, hogy Krisztusban nincs né és férfi, az egyhazban igazan egyjoguak. Na-
gyon masculinumos gondolkozastiak vagyunk, nemcsak a kultiraban, hanem
az egyhazban is.*

A lelkészbeiktatast kovetd szombaton, hittanéran megkérdeztem a gye-
rekeket, ki mire emlékszik a beiktatasrol. Nagyon Kkiilobnds, hogy inkabb a Kiil-
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s6 személyekre, eseményekre, mint az igei torténésekre emlékeztek. Az én
beszédembdl konkrétan, azaz egészen pontosan arra emlékeztek, hogy a ka-
tolikusokat ,papistaknak” neveztem. A Daranyiébdl arra, hogy volt benne egy
mondat: .a gyerek akkor nem eszik, ha alszik”. A Baksy Rezs6ébdl arra, hogy
az 6reg papot ,0reg tolgynek” nevezte. Altalaban még arra, hogy sokan sirtak.
Sokan elmondtak, hogy milyen tanult ember az Gj pap. Igen szépen beszélt
mindenki, féleg a volt tanitvanyok. Arra is emlékeztek, hogy a tiz éven aluliakat
meg is lehet 6lelni: ezt is Daranyi mondta. Eqyéb: a karba is ultek emberek (n6-
sek), az orgonanal is asszonyok. Az dreg paptol bricsiiztak. Orgonaltak. Az Ur-
asztalat korululték a ,papocskak”. Juliska (egy angolkoros kislany) az elé6tte (il6
papocskdra hanyta a taknyot. Enekelt a kérus. Délutan keresztels is volt. Igen
sokan voltak. Egy macska zavart egy egeret. A papok Kiilon énekeltek. A fe-
leségemet bemutattam gy, hogy neki adtam at a csokrot. Hogy az tidvozl6 le-
veleket felolvastam. Szépen koszontottek. A kulcsot atadtak. Igére senki sem
emlékezett. (Jellemzd, hogy ki mire emlékszik.)

Azzal fejezem be, hogy egyetlen disszonanciat fedeztem fel a beiktatason,
azt, hogy a beiktat6 tanacsbiré kék ingben volt. Theolégian oktatando! 12
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Kikoto

Szellem és lélek

Kanyasi Holb Margit és Fatyol Zoltan kiallitasa a Duna Galériaban

Debrecen nincs a vilag végén, mtivészetérdl-miivészeir6l mégis alig hallunk.
A kalvinista Rbma talan csak nem zarta be magat? Nem. Sokkal inkabb mi zar-
tuk be magunkat, hiszen az értékfodlismerés tekintetében gyakran rosszul funk-
cional6 févaros nem akar — nem tud? — a kintrél: Keletrdl, Nyugatrdl jovo ,pasz-
szat” folhajtoerejérdl tudomast venni. Mintha csak mi volnank az esztétikum
birtokosai, s ami rajtunk, mozgaskornyezetiinkon és érdeklédési koriinkon Kki-
vil torténik, még szanba vételre sem érdemes.

A jégtabla, a hallgatas kézonye, szerencsére, idonként azért oldoédik va-
lamit, s ilyenkor latni csak igazan, hogy a kortars magyar miivészet faja nem
csupan a pesti flaszterba eresztette gyokerét. Hanem mindazon talajba — Pécs-
tél Debrecenig és GQyortdl Szegedig egytdl eqgyig értéket hordoz a humusz -,
amely hagyomany és (jitas sdjaval képes a sarjadast és ndvekedést taplalni.

Ha nem igy volna, a Duna Galéria (a Vigad6é bezarasaval egyre inkabb ran-
got adod) tarlata nem mutathatna f6l két izgalmas karaktert. Jollehet mind-
ketten — a textilmiivész Kanyasi Holb Margit is, és a fest6-grafikus Fatyol Zol-
tan is — debreceni illetéségu alkotok, mtiveikben nyoma sincs a hagyomanyos,
oly sok miivészt (igaz, a taj varazsaval) fojtogatod alféldiségnek.

Naluk a taj, a taj-elemek, a sz6szmotold — a paraszti életritmust és szokas-
vilagot jellemzd - id6, az egyre sz(ikiilé horizont valamiképp at van szellemitve.
Magyaran, szinte kultikusan kétédnek az eurépai muvészet aramlataihoz. Fa-
tyol Zoltan jobbara lirai absztraktjat tavolrdl Klee és Dubuffet vigyazza — féképp
a lelki toltetrdl vallod szinkezelésben és a vonalhald ,gyermekrajzos” mélységé-
ben észlelni ezt —, mint ahogyan a szovott textilt lassan elhagyé Kanyasi Holb
Margit leheletfinom szalainak, nemezalapu (nemeztechnikaval: gytirassal, man-
gorlassal stb. késziilt), némelykor pokhal6-vékonysagu szévedékeinek egybe-
fuggo érzelemtérképét is, halal- és Iétkeserti zsakvasznaival — szobor formaban
— egy eurdpai hird miivész, Abakanowicz 6rzi.

Csakhogy Fatyol artisztikus tajszemléletével — mert a szinzarvanyok lét-
tapasztalatok —, a maga francias konnyedségével odahagyta az ,6s6ket”, és az
id6 rétegzettségét a papir sikjanak kiilonb6z6 rétegeiben mutatja fol (az utol-
s6 fény- és szinateresztd réteg — valdjaban selyemracs — mindig a sztrdépapir,
vagyis papirvatta). Es Kanyasi Holb Margit lirai fogantatasu teremtésiinnepe is
mas — mert egyéniség épit szalakbél haloracsot és szerkezetes folttengert —,
mint a nagy lengyel tértextiljeinek fajé némasaga.

Miért mégis a — ha csak csoppnyi jellemtulajdonsagrol vallé — rokonkere-
sés? Hogy ezekkel a tavoli partokkal — a 1énylikben rejtekezd bels6 fénnyel - is
meg lehessen vilagitani: egy-egy karakter molekuldja inkabb benniik van, mint
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a hely szellemét és dramajat viharos fényhatasokkal megjelenité Holl6 Laszl6-
ban vagy - tagitva a horizontot — a kiilbnben zsenialis, a képet életvaszonna
sz6v6 Ferenczy Noémiban.

Fatyol Zoltannal és Kanyasi Holb Margitnal is a lirai absztrakt, a motivum-
vilagaban, szerkezetében és szinkezelésében is lenylig6z6, nonfigurativ tar-
ayi vilag szépségén van a hangsuly. Mindketten elvesznek az anyagbol. Pon-
tosabban az abrazolas folytan konnyed mozdulattal — az utcakovet vagja igy
ketté a madarszarny vagy a tollsoprti — teszik atlatszova-sejtelmessé a realiakat.
A természetbdl Kiszakitott, mert mindig — anyagaban is — természetalapu alom-
idé multidézé gesztusa természetesen igy (ha csak nyomokban is) megmarad,
am az egészet at- meg atjarja a modern sik- és térrendezés indulatokat és ér-
zelmeket ugyancsak bekapcsol6 lendiilete.

Bar els6bbre — megtévesztéen — mindkettdjiiknél csak a harmoéniara épii-
16 szépség latszik, és annak lirai futamai, de a rendezettség kék-zold szige-
teinek és az erekkel (bot-erekkel) athal6zott gyapjuszarnyak moégottesében fol-
sejlik valamind drama is. A talalt targyban mint elveszejtett idében benne lé-
vé (a festémuvészben legalabbis azt involvald) megfeszitettségérzés? Vagy — a
textilmiivész esetében — a sz6vott — mértani? — rendbdl (korabbi palyaszakasz)
Kilépd alkot6 viharos Onkifejezésének — az absztraktra valé attérésnek — bi-
zonysagkeresd izgalma?

Akarhogy is van, a Duna Galéria-beli tarlat (Kettds pont) — f6képp mert friss
mtivek szemléje — targyi gazdagsaggal mutatja azt az utat, ahol a két mtivész
most tart. Az el6zmények is érdekesek — vagyis hogy Fatyol Zoltan némelykori
figuralitasa (Eurdépa elrablasa, 1991) miként fordult at fokozatosan az abszt-
raktba, illetve hogy Kanyasi Holb Margit, odahagyvan szovott textiljeinek (,Kék
a laba...”, 1998) keménységét és szalbiztonsagat, miképp lett egy belulrdl jo-
vé, az érzelmekkel sem takarékosan bané sejtelem-vilag kifejezdje —, de még
inkabb érdekes jelenkori allapotuk. Az a minéség — mindenkori tartboszlopa az
esztétikum —, amiben 6nmaguk leglényegére talaltak, otthonra leltek.

A festdmivész id6-jatéka, jollehet eredménye absztrakt kép, nagyon is
megnevezhetd terrénumon, a természetben, azon beliil is a Malom-gat névényi
korhadékot és ipari targyat egyként rejté pusztajan zajlik. A képeken szerepl6
(valésagos vagy a valésag és fantazia mezsgyéjén egyensulyozo) latvanyelemek
— egyszer fokuszba keriilve (Targy, 2004), masszor motivumbéli, bar hangsu-
lyos .kiegészitoként” (N6vényi roncsok, 2004) — Gjabb és Gjabb (egymasra ra-
gasztott) réteg fényjatékat-csillogasat, a papir erezetén, racsos halgjan attetsz6
.085zegz6 mult” sejtelemnyi 1étét mutatjak.

Az alapként, hattérként festett, krétaval rajzolt feliilet és a raragasztott, va-
lamely korabbi muib6l megdrzott roncsolt vilag (nem sziikséges itt paszpartu)
valédi tablakép hatasat kelti (Leszerelt tizem I-11., 2005). Ez esetben a kollazs-
technikaval szervesiilnek eggyé a kiilbnb6z¢é idé-elemek.

Kiilbnben is, Fatyol Zoltan mestere a kiilbnb6zé anyagok és technikak ve-
gyitésének. Képeinek alapja (alaprétege) a karton, ritkabb esetben a farost. Es
az ezeken szamtalan variaciéban él6 laboratériumi sztirépapir. Ezek hordozzak
— applikacidval, ragasztassal, mas, idegen anyag (példaul a fa, névényi rost, fi-
szal, fém, keksz) folvitelével — a taj és egy elkomorult belsé ,taj” tisztan kivehet6
tizenetét. Az igy kialakitott furcsa kozmosznak, bar hianyoznak beldle az égi je-
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lek, csaknem szakralis tartalma, sugarzasa van. Az elmulas f6l6tti — halalt eliz6
- képmeditacio egy-egy esetben szinte érzéki tartalmakat kozvetit (Targy; N6-
vényig roncsok).

Szellem és lélek koltozik — Klorofillként? — ezekbe a fénylén s6tétlé zoldek-
be, mintha evvel a gesztussal valahogyan megallitédhatnék a romlas. Kilon-
leges szépségu, az ipari format muvészi eszkozokkel (applikacioval, festéssel)
megélénkitd, a rekeszek ritmusat képi jelekkel fokozé .targyhasonitasai” — két
valahai nyomdai bettliszekrény avatédott mitarggya — azért sugallnak, helyen-
ként a szinképat (zenel!) is megyvillanté rendet, mert a muvészben is ott él ez
a teremtéshez elengedhetetlen ,tartozék” (Pasztor-katalogus; Malom-gat-ka-
talégus — mindkett6 2005).

Kanyasi Holb Margit épitkezése is hasonl6 intenzitassal torténik, csak na-
la épp forditott iranyua a fejlédés. Vagyis a jol megtervezett és kivitelezett, bi-
zonyos alkalomhoz, szerephez, félhasznalasi médhoz kétédé anyag — mert
megsziint az ipari hattér? mert a mértan racsozatat és a kivitelezés biztonsagat
megund mtivész tobbre vagyott? — az absztrakt textilkép bizonytalan mély-
ségébe szédiilt. Ez a ,bizonytalan mélység”, barmilyen volt is (esetiinkben - si-
keres) az eléélet, minden olyan miivész sajatja, aki 4j csapasokat igyekszik
meghdditani.

A textiltervez6i mult, noha benne ugyancsak kiemelkedé szerepe volt az in-
vencionak, még nem elég arra, hogy valaki a fliggonyok, parnak, asztalteritok,
takarok vilagabol egyszerre csak az .Oncéla” teremtés kozmoszaba lépjen.
Textilmtlvésziinknek nem is kellett megtennie ezt a nagy ugrast, hiszen pa-
lyajan kezdettdl fogva jelen volt az autoném textil mint a kéz melegét és az
alakitokészség szenvedélyét metafizikai cséndként megorokité csoda. Onma-
gat, lelkének viharait, érzéshullamait épitette be — mert mentsvarnak tetszett?
— a szépséges anyagba, hogy a pamut (késébben e nemez-technikaval késziilt
kép) barsonyaval egyesiilhessenek.

Egy korai kép, a még féiskolasként készitett Tengerpart (1972) zarkézott fe-
gyelmi konstruktivizmusa, és a szinek kozo6tti kontrasztok érzéki tobblete mar
vallott errél az elhivatottsagrol. Innen, errdl a sikrél a tudatos képépités egy-
szerre vilagos és sotét kazamataibol kellett eljutnia, a foélborzolt pamut, a gyak-
ran papirmasszaval 0sszegyurt textil, a természetes alapanyag keltette bédulat
érzelmi és gondolati mezdire.

Kanyasi Holb Margitnal, még szerkezetes textilképeibdl is kitetszik (KO-
zel s tavol, 2004), jobbara az érzelem dominal. Az forrésitja tomottebb (Futd
viz; Vizfliggdny; Tiikrézédés — mindharom 2005) és lazabb szerkezetfi, a racs-
szerkezet (szines gyapjuszal) illuziérikus mértanaba szines foltokat, érzelemgo-
cokat iilteté képeit is (Lebegé formak; Attért — mindkettd 2004). Szerkezetei,
még a helyenként visszavont szintobzddas ellenére is (Kéve, 2004), vibralnak,
mintha elektromos arammal volnanak telitettek. Ez a vibralas, a szakralitashoz
valo ,utat”, feltdltédést a bensében lakozé imamalombdl meritve, még olyan
textilképen is észrevehetd, amelyen tort fehér (Usz6 angyal?) a fényforras (LEg-
hajo, 2004). Hat még azokon a folfiiggesztett, lampaval atvilagitott fényhartyas
szerkezetli csodakon (Tiikor altal I-11., 2004), amelyeken két tiveglap k6zé van
préselve a faag és megannyi levél, mi tobb, egy egész cserjevilag formajaban
a természeti széphez kotédé elmulasérzetiink, a halott idé.
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A teret belaké objecten (Triangulacié, 1995-2005) és a szOvést mint for-
mat, mint életérzést piedesztalra allitoé installacion (Kellékek, 2005) — szépek,
sugarasak, az anyagba rejtett ereikkel, szalaikkal az élet forrasat szimbolizaljak
- nincsen meg a font emlitett bodulat. Ez természetesen azt is jelenti, hogy
Kanyasi Holb Margit dramai erezettségu, jollehet a liratol sem idegenkedd szép-
ségmeértanaban minden lényeges vonulat (érzelmi terrénum) benne foglaltatik.

A szin- és érzéstombok
dramaisaga

Bényi Laszl6 festményei a BAV Kortars Galériajaban

Egy kamarakiallitas — cseppben a ten-
dger. Nem mutatja az életmd nagy-
sagat, korszakait, id6szakos iveit, té-
ma és forma iranti, nyomrél nyomra
kovethetd alakulasat-valtozasat, de a
lényeg — a festd kvalitasa — benne van.
A kozelmultban elhunyt Bényi Lasz-
16rél — aki éppen a napokban lenne
Kilencvenot éves — a feliiletes (akar
szakman belili) szemlélé konnyen
odavetheti — kolorista. Evvel semmi
baj nem volna, ha a megallapitas nem
rejtene valamiféle lekezelést, gunyt.
De rejt. Részletesen sosem Kifejtve azt
mondja, illetve sugallja, hogy Bényi
csak Kolorista; aki jol rajzol, jol fest,
jol komponal, de mégiscsak szin-
vilagaban jelent6s. Vagyis hogy a szi-
nekben tobzédik. Mas széval: csak a
szemnek fest. S6t, eqy Kissé régies.
Féligazsagok, negyedigazsagok.
Epp azt nem tartalmazzak, ami kortél
és -izmusoktol fiiggetleniil a muvészet
lényege: egyetlen érzésben, valamind
megmagyarazhatatlan kiteljesedés al-
tal, ott az univerzum. Lehet az Malevics
szuprematista Fekete négyzete vagy
Aba-Novak Vilmos szines vasari forga-
tagu, a fényt akar egy szoknyaszegély-
ben megképzé életképe, ha az alkoto
invencigja — mert gazdag lelkivilagot
tikréz — magaval ragad, elkapraztat, és

lényiink részévé teszi megszenvedett
vagy folszabadult, benniink tovabb muji-
k6dd6 latomasat, miivészettel van dol-
gunk. Tehat a valasztévonal sosem a
figuralis és absztrakt, a reneszansz és
ultramodern kozt hiizodik, hanem mui-
vészet €s nem muivészet kozott. Ha egy
alkot6, akar gyufaszalnyi lobbanassal
fol tudja idézni a vilagmindenséget, ak-
kor szinte lényegtelen is, hogy mely
kor, mely érzésvilag, mely szellemi
aramlat sziilottje. Lehet hagyomanyos
és a korat megel6z6 avantgard, az ér-
ték-tartomany gyarapszik véle.

Bényi Laszl6 mindezt tudta, tudos
modon tisztaban volt a mtivészet 1énye-
gével. Mlvészeti ir6, Kiallitasrendezd,
szervezd volt; egy ideig hivatalnok is,
a muvészet — a modern magyar pik-
tira - napszamosa. Volt benne va-
lami &6si buzgalom: érvényessé tenni
a szépet. Ezt szolgalta sziinetlen fa-
radozasa. Szamtalan monografia ir6-
jaként és tarsszerzgjeként (Paal Lasz-
16, Koszta Jézsef, Rudnay Gyula és
Zichy Mihaly — ez utobbi Supka Mag-
dolnaval kozosen) a latas gyoényo-
rét, eqgy Kis tulzassal, az Alfold sikjan
és embereiben, forgatag népéletében
megképz6dd fény mint arkanum to-
vabbterjedését hirdette. A miivészet
életelixirként hato erejét.
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Am ez a kis, emlékének 4ldozé
kamarakiallitas azt tanusitja, hogy
mindemellett valédi muvész volt. Nagy
Laszldval szélvan, nemcsak magyarazta
a csodat, hanem miivelte is. Mesteri
fokon. Kolorizmusat lehet szeretni és
nem szeretni, de aki hatasa ala kertl,
az boldog titkok részesévé valik. Bar
szenvedélye, utazasélménye, ez idegen
f6ldon, idegen formavilagban és ide-
dgen emberek kozt kiteljesed6 kivancsi-
saga és Kkutatasi laza — Erdélyt és a me-
diterran vidékeket kivaltképp kedvelte
- az itt Kiallitott, kis szamu kép alapjan
is meggy6z6 (Erdélyi taj; Sziciliai ha-
laszok), tjdonsagként viragcsendéletei
hatnak. Szé se réla, a lampasokként
€l6-vilagito foltok, a fehér hazfalak hat-
tér-ritmusa, szinképaja kilonods lég-
kort teremtenek az 1il6 és allo, a mun-
kafolyamatokba és a pihenésbe szinte
belefeledkez6 alakok szamara (Sziciliai
halaszok). Es a Haléfoltozék horizont
folotti sotétkék, viharos tenger-égbolt-
janak is megvan az érzéki varazsa. In-
venciézus épitkezésiikhoz — ebbdl a
szempontb6l nekem a Feneketlen t6
kevésbé tetszik — kétség nem fér.

A névumot szamomra mégis azok
a csendéletek (jobbara viragcsendéle-
tek) jelentik, amelyekben egy meg-
rendiilt, am bdlcs Iélek blicsuja, a bar-
nak mélyébe rejtett érzéstomeg-ér-
zésvilag kiattalansaga kisérheté nyo-
mon. Egyiken-masikon az élénkebb
szinek ugyan megyvillannak - nem is
mindig a viragok (r6zsa, kardvirag,
szarkalab, orgona, pipacs) apotedzi-
saban, hanem kiegészit6 elemként is
(Piros almas csendélet) — am ennek
ellenére észlelhetd rajtuk valami fe-
gyelmezett, befele nyelt siras: a bu-
csura késziill6dé megrendiiltsége. Ez
az érzésvilag atsiit a faktaran, a ren-
dezettségben is valaminé halal felé
valé menetelést szimbolizalé kancso-
kon, bokalyokon (Csendélet). A targy-

valésag mezitelensége-leplezetlensé-
ge — foljebb is tolédott a ,horizont”,
igy a viragcsokrok levegd nélkiil ma-
radtak — mindennél nyilvanvalobb.

Ha egyik, a K6érhintabdl (1991) - va-
dyis a miivész naplgjab6l - val6 ér-
zékeny meglatasat - mesterség és lélek
egyutthatasat — idézem, azonnal meg-
bizonyosodik a fontiek igazsaga. ,A fes-
tének, azt hiszem, kotelessége, hogy
megmutassa, milyen szinek éltetik a
természeti valésagot, vagyis hogy amit
az ember ujjongva tavasznak vagy bor-
zongva Osznek érez, az nem csupan
beidegzett, olvasott vagy latott hangu-
lat, hanem tomény szinbeli élmény is,
amely nemcsak a szemet gyonyorkod-
teti, de az érzelmeket is tolmacsolja...”

Eppen errél az ,érzelemtolmacso-
lasrol” van sz6, a kevés — szamaban
fogyatkozo - ,ujjongo tavasz”-rol és az
egyre sokasodo ,borzongd 6sz”-rol.
Arrél az idépillanatrél, amely sokk-
szerlien dobbenetnek latszik; am ki-
tolodik a folyamat, és ha a dobbenet
(ma vagyok, holnap nem vagyok) nem
vesziti is el dramaisagat, az elnyul6
lét-nemlét kozotti 6rlédésben, ame-
lyet a remény ugyancsak éltet, va-
lamennyire oldédik a fesziltség. Ol-
dédik, de mert az élet véges, sosem
sziinik meg. Ebben a labirintusban
bolyong, rémképeit és a bekovetkezd
vég realitasanak — mondjuk igy — nyo-
maszté sulyat cipelve a latnok. Aki
korabban (Aba-Novak miivészeti el-
vét megvaldsitvan) ,életet csinalt a
vasznon”, az most némiképp visz-
szavonulva a mozgalmassagtol, gon-
dolatai kifejtéséhez és érzelmi meg-
mutatasahoz a viraglét — kibomlas és
elmulas - szimbolikajaba menekiil.

Minthogy érzéstdbmeget involval,
megrenditd ez az 6szinteség. Remek-
mive, a csaknem absztrakt Siralyok
(1968) dinamizmusaval szemben az
«alld habora”, a csendélet statikus
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— am belsé vihart mindenképp kavaré
- szemléléd6é magatartasformaja kertil
elétérbe. Az utdbbi 6t év festményei-
nek jo része ilyen. Jol megfigyelhetd,
hogy a viragok sosem hagyomanyos
vazaba (f6képp nem ilivegvazaba) van-
nak allitva, hanem mazas - ritkabban
maz nélkiili — kancséba, korséba, bo-
kalyba. Az erdélyi volton kiviil ezzel va-
lamind néprajzi jellegli rusztikussag is
hangsulyozodik. Szinte mindenik fest-
ményre jellemz6 a faktara gazdagsa-
da, amely nem csupan a motivumokat
jellemzi, hanem a megannyi, mas-mas
modon érzékivé tett hatteret is. Ebbdl
a szempontbdl a Viragcsendélet fe-
kete vazaval — egy a sok koziil — azzal
is Kittinik, hogy a viragszirmokon-kely-
heken kiviili foltok: barnak, sargak, fe-
keték szinte viragként funkcionalnak.
Van amikor a targy-egyiittes do-
minal (Csendélet), vagy épp egymas
mellettiségiik: a z6ld és a sargasbarna
bokaly tinnepélyessége (Kardvirag),
masszor az élénk, villog6 pirosak, sar-
dak Kkoloristahoz ill6 — a fényt magaba
nyeld és kibocsaté — szinte reneszansz
telitettsége (Viragok vazaban). A fes-
tébmiivész mar-mar elképeszté médon
latja és érzékeli — realista miivésznél
elég ritka ez — a targyat és mogotte-

sét; pontosabban azt az illuzérikus te-
ret, amelybe - sejtelemszertien — a
jelképértéku targyegyuttes be van il-
tetve. Bényi Laszl6 ,viragcsendéletei”
ezért joval tobbek a hagyomanyos vi-
ragabrazolatoknal — l1élekbe maro6 faj-
dalom-érzéstombok.

Ezt a szimbolumértékud atvaltozast
a ,napraforgés” festmények kozvetitik
leginkabb. Metsz6 élességgel és nyilt-
saggal. Egyik el6zményiik — dspélda-
nyuk — az 1966-os Napraforgok, ez az
elefantfiilekkel, tatogé barna néma-
sagaval valaminé véget, az elmulasig
kikeriilhetetlenségét sokkoldéan elénk
allité festmény. (Kiilébnben is, Bényinél
— Van Gogh tlizsarga, Napkoho-nyilt-
sagu novényével szemben - szinte
mindig az 6sz melankodligjat halalba
mentd, becsukott feji napraforgd do-
mindl.) A so6tét ténusu, barna-fekete
menetelés, egqy dramaian kihdlt vi-
lagot érzékeltetve, a Napraforgomezé
sajatja. Erzésvilagat foltarvan, a fes-
té ennél is tovabb megy a Naprafor-
gok vords vazaban cimu festményén.
A fonnyadt fejli viragok rajzaban nem
a lehajtott fejii emberek sora, hanem
a lét csupaszsaga abrazoltatik.

Szakolczay Lajos

A megélt iszonyat regénye

Tulzas nélkiil allithat6: Laszl6ffy Csaba A félelem halmazallapota (Irodalmi
Jelen Konyvek, Arad, 2005) cim, legajabb konyve elit irodalmi mu, amely
nemcsak hataron innen, hanem azon joval tul is felkelti a figyelmet és meg-
becsiilést eredményez. Egyetlen ,gyengéje”: magyarul ir6dott, nem valamelyik
vilagnyelven.

Egy 6nmagabdl kifordult vilag elevenedik meg el6ttiink, amelyben ,az em-
berek mar nem is merik meghallgatni egymast, hat még megérteni”. A hely-
szin nagyon is ismer6s, kozeli (lehetne barmelyik kelet-eurépai varos?), ahol az
1970-80-as években a fenyegetettség érzése a sejtekbe is beivodott. A meg-
razo, széles témakor és ennek igényes irodalmi feldolgozasa avatja Laszloffy
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Csaba mivét kiemelked6vé és maradando értékké. Amikor a vaskos vilagtor-
ténelem-konyvek mar csupan néhany sorban fognak megemlékezni a let{int,
diktatorikus korszak(ok) aldozatainak naponta, apranként megvivott harcairdl,
az itt sz6ban forgd Kisregény akkor is szamithat olvaso6i érdeklédésre.

A félelem halmazallapota olyan torténetet bont ki, amelyhez a keretet egy
tragikusan megszakadt szerelmi kapcsolat és az azt kdvetd, a hatalommal va-
16 kozvetlen szembesiilés alkotja. A f6hds, Kovrigh grafikus el6tt minduntalan
akadalyok emelkednek, tiltasok és fenyegetések bénitjak, zsigereit a félelem
és a kilatastalansag zsugoritja. Figyelik, kikérdezik, beszamoltatjak intim per-
ceirdl is, szolgalelku fészerkesztdje meginti. Mikdzben a veszélyt hordozo jelek
egyre sokasodnak koriilotte, szorongasa néttdén né... A félelem és a szorongas
véleményalakité szerepe régoéta ismeretes, Bibo Istvan egykor szaktanulmanyt
irt errdl. Laszloffy Csaba .beéri” az er6szak kozegében megnyilvanulé magatar-
tas-lehetéségek, valds viselkedések és elvarasok irodalmi szintdi parhuzamba
emelésével, vizsgalataval. Nem egy megallapitasa az aforizmak tomor bol-
csességével hat, s kozben rést nyit az elzartsagbol eléderengé fénynek. A val-
tozas, a jobbulas reménye nem hal el a szerzé tollan, bar a megrajzolt kép az
id6 teltével mindinkabb kietlen. A parancsra kivezényelt, tapsold, latszolag uj-
jongo tomeg (.szintelen arcok”) lattan a szerz6 Kovrig szeretgjével mondatja ki:
.Egqy nemzedéket sem itélhetnek életfogytiglan tinneplésre... ,

Az 1990 elétti erdélyi magyar irodalomban csak jelzésszertien villanhatott
fel, szavak, félmondatok, sorok kozé rejtve, néha burkoltan a témavalasztas-
ban, maskor meg a cselekmény vargabettibe lopva a veszélyérzés, szorongas,
talélés-kisérlet egybekapcsol6édo, olykor egyideji valdésaga, a késébbiek so-
ran aztan mar a cenzura béklyoibdl kitoré sz6 erejével kialtatott szét a megélt
iszonyat. Ki-ki a magaba rejtett fesziiltség mértéke szerint szembesitett a mult-
tal, torténéseket vetett papirra, vagy azok mozgatérugdit is felkutatta. Laszloffy
Csaba, a koltd és prozaird, otthonos a lélektani mélységekben Job (Gldria, Ko-
lozsvér, 2004) cimti mtivében is, mely Ebert Tibor megallapitdsaban (de nem
csak szerinte) ,zsenialis mu, szarnyalé dramai koltemény”, fellelheté (mas vo-
natkozasban) a kiszolgaltatott ember... Kovrighot a félelem és a szorongas Kki-
nozza a Kisregényben, 6 is menekiilne, de ez lehetetlen. A s{iri Gnmegadas
és gyakori aldozatvallalas utan mi marad? A csontvaz? Ennyi? Harcolni vagy
megalkudni kell a ferdiil6 léttel?... (,Minden lemondas egy darabka halal” - fi-
gyelmeztet a Job lapjain a kolto.)

Laszloffy prozamiuvét, A félelem halmazallapotat is helyenként lirai kép-
sorok szovik at. .A kolté regénye. Stilusa képszert, friss, zamatos, megragado.
Az alom és a valdsag a lelkiismeret és 6ntudat vergédésének dramai hangokat
meglitd, zaklatott terében érintkezik, keveredik. El-elrugaszkodik az ir6i fan-
tazia, mikb6zben a hattérben egy nagyon is realis torténelmi korszak sziirke,
alazatos, szolgalelkii figurai szinte cseppenként adagoljak a kiszemelt, gya-
nus értelmiségiek poharaba a halalos mérget” — ajanlja az olvasé6 figyelmébe a
mtivet Pongracz Maria, a kotet szerkesztdje. A Kisregényben a fikcié csak kor-
vonalazza a valésagot. ,Rejtélyes halalesetekkel, biliniigyi motivumokkal mar-
Kirozott vérbeli kozérzet-regény ez — a kallddas, az identitas-, a szerep- és az
autentikus létformakeresés személyiség- és tarsadalomlélektanat is érzékeltetd
modern muvészregény sajatos vonasaival” — fogalmaz Bertha Zotan, aki az id6-
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szaki sajtoban kozreadott elemzése zarérészében még egyszer behatarolja az
irasmtivet: ,egy izgalmasan revelativ, elevenbe vago, metsz6é mili6é- és figura-
rajzokkal teli, korjellemzé mi...”

Laszl6ffy Csaba koényve jol kozvetit a szerzé és az olvasé kozott. Ertékké nének
benne a jelzések, pattanasig fesziil6 toltete van a szavaknak. Az olvas6 radébben:
nem hagyhatja maga mogott a mult terhét, a megvalaszolatlan kérdések mindegy-
re visszatérnek. A Kiszolgaltatottsagbol nincsen menekvés? Az ember 6nmagaban
sem rejtézhet el? Mi a Kitartas ara, s mi a kdvetkezménye a féhajtasnak?...

A szaggatott szovegrészek filmkockaszertien peregnek. A tartalmilag, for-
mailag és nyelvileg sokrétii kisregény mar-mar Kovrigh grafikus teljes csa-
tavesztésével zarul, de a befejezés mas lehetdséget villant fel, varatlan és frap-
pans médon. A megnyomorodott f6hés mellett a meggyilkolt szeret6 elarvult
gyermekeit talaljuk. A falkaba tomortilt hatalmaskod6k mindent dermeszté hal-
mazallapotta lealacsonyit6 torz vilaga ellenére: két meleg szempart.

Laszloffy Csaba: A félelem halmazallapota (Irodalmi Jelen, Arad, 2005)

Huber Andras
Konyvieletek

A hatalom nyomai

Manapsag egyre tobb olyan kotet akad
a konyvesboltokban botorkalé olvas6
kezébe, mely nem egyébre vallalko-
zik, mint a koézelmult, pontosabban
sz6lva, a kilencvenes éveket megel$z6
id6szak bemutatasara. S raadasul te-
szi ezt (azaz irja) — tobbek kozott — egy
olyan nemzedék, mely akkoriban gye-
rekként élte meg a kelet-eurépai dik-
tatérikus rendszerek hétkodznapijait.
Mit lat egy gyerek, mit fog fel az 6t ko-
riilvevé vilagbdl, vajon észreveszi-e a
kényszer(i hallgatast, a sorozatos ha-
zugsagokat, a megalkuvasokat, egy-
széval mindazt, ami az elnyomé ha-
talomnak koszonhetéen belengi az itt
vagy ott él6k mindennapjait. Drago-
man Gyorgy masodik regénye, A fe-
hér kiraly hasonléra vallalkozik. Olyan
konyvlelet, mely kordokumentumként

is felfoghat6d, s mely egy olyan kor-
szak lenyomata prébal lenni, mely-
ben a valésag abszurditasa alakitja az
emlékezet mélyérdl felbukkand tor-
téneteket.

A regény hése és egyben mesélgje
Dzsata, a tizenharom-tizennégy éves
kamasz fit, aki egy nap arra ér ha-
za az iskolabdl, hogy édesapja ép-
pen beszallni késziil egy nagy sziirke
furgonba. Az auté6 nem fekete, azon-
ban egybdl felidézi a ,nagy fekete au-
tok” hangulatat, melyek egyszertien
megérkeztek az ember haza elé, az-
tan valaki Kijott, beliltették a nagy fe-
kete autdba, s sokaig nem tért visz-
sza. Dzsata, mondhatni, szerencsés,
valthat még par sz6t apjaval, akit stir-
gdésen a tenger mellé visznek, mivel
sziikség van ra egy kutatéintézetben.
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Kegyes hazugsaggal kezdédik Dzsata
torténete, aki szinte biliszke arra, mi-
lyen fontos ember lett az apja, mi-
koézben egyelére nem is sejti, hogy
a . kutatdintézet” nem mas, mint egy
munkatabor a Duna-csatornanal. Az
els6 hazugsag, melyet aztan egyre
tobb kovet. Hazugsagok, titkok, rej-
télyek, melyek minduntalan atszovik a
Kisvaros lakdinak életét, s melyek egy-
re inkabb beépiilnek a kamaszok min-
dennapjaiba.

Dzsata elbeszélése valgjaban mar
az apja elhurcolasa utan kezdddik,
s a torténetek nem flizhetdk fel egy
egységes kronolégiara. Az elbeszéld
hol eldére-, hol visszaugrik az idében,
mintha az elbeszélt torténet egé-
sze toredékes lenne, mintha az em-
lékezet néhol kihagyna, néhol pedig
er6sebben mukodne. S mégis, a to-
redékesség ellenére is, kerek, egész
torténetet kap az olvasé, hiszen a be-
fogad6 képzeletére van bizva, hogy
bizonyos hianyokat felt6ltson, hogy
megtalalja a torténeteket Osszekap-
csold, gyakran rejtett szalakat és buj-
tatott motivumokat. Csupan egyet
emelnék ki, melyet mar részben em-
litettem is. A torténet elején szir-
ke furgon jon Dzsata édesapjaért,
mely aztan a Duna-csatornahoz vi-
szi. A torténet végén, a regény utolso
.felvonasaban” a Dzsata nagyapjanak
temetésére hazahozott édesapat az
egyre forr6sod6é hangulat miatt Gjra
elviszik. A fia, Kilépve a ravatalozébdl,
megpillant egy szintén sziirke rab-
szallité kocsit, mely kifelé gurul a te-
metSbdl. A kocsi, amely eldszor fur-
gon, immaron rabszallitéva valik. Va-
lami tortént k6zben, hazugsagok lep-
lezédtek le, titkokrdl lebbent fel a
fatyol, s a kamasz kezdi egyre éle-
sebben latni az 6t koriilvevo vilagot.
A kocsi utan rohané fiti, mint a re-
gény utolsé filmkockaja, szintén hi-

anyt, befejezetlenséget sugall, s is-
mét az olvas6 képzelete kovetkezik.
S hogyan jutunk az iskolabdl ha-
zaérkezd fittol a botranyos temetésig;:
abszurd torténeteken keresztiil, me-
lyek egy olyan vilagot tarnak sze-
miink elé, mely barhol lehetett a
kor Kelet-Eurépajaban. Az alland6 be-
fejezetlenség hangulata lepi el az el-
beszélt torténeteket; a tér elemei is
hianyosak. A jatszotér avagy a grund,
ahol a fiuk focizni szoktak, atépités
alatt all. A munkasok megérkeznek,
leteszik a lakhelyiil szolgalé bodét,
majd befogjak a fitkat arkot asni, s
véqil eltlinnek. Vagy az épitkezés,
ahol Dzsata és a baratja halalos ug-
rasra készilnek, csak hogy ne kell-
jen egy hazugsag miatt masnap az is-
kolaban felel6sséget vallalni. Hideg,
toredékes kornyezet, melynek leirasa
azonban korantsem olyan aprolékos,
mint Dragoman el6z6 regényében,
A pusztitas kényvében. Az el6z6 ko-
tetre erételjesen ranyomta bélyegét
a taj, a varos, a helyiségek részletez6
leirasa, mely funkcigjan tul talan Kissé
hosszadalmasra is sikeredett. A ma-
sodik regényben szintén fontos a kor-
nyezet, azonban ez inkabb csak él6
hattér, a hangsuly a szerepl6k tettein,
cselekedetein van. Igencsak emléke-
zetes az egyik fejezet; mintha A Pal ut-
cai fiuk csataja elevenedne fel, mikor
Dzsataék a szomszédos utcai finkkal
keverednek mindent eldonté ,habort-
ba”. Az ok pedig nem mas, mint egy
labda. Csakhogy a kamaszok csataja-
nak meglehetésen vészjoslé eldjelei
vannak: a bergmanncsdvekbe gom-
bostiivel élesitett papirlovedékeket so-
dortak, s a hadiizenetként kiildétt, le-
fejezett fehér galamb sem igért sem-
mi jot. Majd a harc k6zben felfedezett
landzsa, melyre egy vérz6, nejlonnal
letakart fejet huztak — a tavolbdl leg-
alabbis ugy tint a fidknak —, ennél is
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tovabb viszi az olvasét. Golding A le-
gyek ura cimd regényének ominézus
fejezete idéz6dik meg, mikor Jack,
a vadaszok vezetdje egy karora hiz-
za a lefejezett vadmalac fejét. Dra-
gomannal végiil kiderul ugyan, hogy
az nem mas, mint a labda, azonban a
hatborzongat6é érzés ekkor mar nem
vonhato vissza, mind a fidkra, mind az
olvasoéra hatassal van.

Torténik mindez valahol Kelet-Eu-
roépaban, ahol a hatalom medfertézte
az emberek legbensdségesebb per-
ceit. S hogy miképpen latja ezt egy
kamasz, aki éppen racsodalkozik a vi-
lagra? Sok mindent tréfaként fog fel,
s az abszurd, megmagyarazhatatlan
eseményeket a felnéttek Kiszamitha-
tatlan vilaganak tulajdonitja, legalabb-
is eleinte. Torténik mindez Kelet-Eu-
répaban, azonban a regényben sze-
repl6 gyerekek nevei kozelebb visznek
torténetiink helyszinéhez: a Romulusz,
Rémusz, Trajan nevek mind a ro-
man torténelem fiktiv részére utalnak,
s ezaltal a kelet-eurépai régié mel-

lett kdrvonalazodni kezd a hetvenes-
nyolcvanas évek Romaniaja is. Mind-
ezt azonban csak a nevek aruljak el.
Az elbeszél6 nem részletezi a hely-
szint, nem Konkretizalja az adott va-
rost. A diktatorikus rendszer a fontos,
mely Kiszamitja a benne él6k minden
1épését és gondolatat, s mely otthagy-
ja nyomait az emberek minden moz-
dulataban; a rendszer, mely egy sakk-
gépre hasonlit, akit nem lehet meg-
verni, csak akkor, ha megszegjiik az
altala alkotott szabalyokat: ,tudtam,
hogy nem fogom hagyni, hogy meg-
mattoljon, azért sem, és akkor Ki-
nyualtam, és lekaptam a tablardl a fe-
hér kiralyt, az automata meg a kezem
utan nyult, csak ugy lassacskan, nyi-
kordulva, én sokkal gyorsabb voltam,
és az automata akkor hangosan fel-
mordult...”

Dragoman Gyorgy: A fehér kiraly.
Magvetd Kiadd, Budapest, 2005.

Vincze Ferenc

A Cédrus Mlvészeti Alapitvany (Budapest) nyilt palydzatot hirdet Kortdrs szép-
irodalmi alkotasok és mUforditasok. létrehozasaramikész muvel vagy alkotoi terv-
vel-Otlettel részt vehetnek. rajta mindazok, aki magyar nyelven alkotnak. Az el-
fogadott alkotdi elgondolasok gmegvaldsitasat-€s a kész munkak kozzétételét az
alapitvany megbizasabdl -a m Kiadd altal kiadott Maput folydiratban az ala-
pitvany kilencszazezer forint{;55 .J,lé_é_jlyézati alapbdl 6sztéonzi. A palyamunkak beadasa
2006. november 1-jéig fol"'arﬁ.fatos‘ Eldnyben részesuinek a folydirat arculatdhoz
(rodalom, mUvészet, kérnwezé@, dktudlis tematikdjahoz (humor, Budavar, sz{in—
hdz, bolaér, olasz és roma H_i;}xltdm;i" Kolozsvar) és tradicionalis rovataiba (El6tér, Ev-
ayrtik, Tarlat, Hangiras, Muﬁt_{a‘}"{_ erek, Hetedhét, Ejylak, Téka, Emlékezés,
Szévar) ill6, szamitasba johetRektOyvabba medfeleld esztétikai értéket képviseld
eayedi versek, proza- és dramamguviek, esszék, tanuimanyok, kritikék, interjuk,
naplok, vallomasok, megemlékezé's*ék:,:kéﬁzgmﬁfvgszeti alkotdsok. Az alapitvany
évi nivédijat ad a legjobb munkakra.
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Fortuna Etterem, Galériak, Fortuna udvari tizletek. ..
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.Baj lenne, ha akarmilyen hivatkozassal kitiltanank a nevetést barmi-
lyen eszme- és témakorbdl; ez tulajdonképpen azt jelentené, hogy mii-
vészeten kiviili tényez6 dontésére bizzuk, megengedi-e a komikumot,
vagy nem.” (Druzsin Ferenc)

~Tavoli ésiink visongva vihogott a faagak kézott, amikor megpillantotta
csapattarsat sete-sutan boklaszni a talajon. A dérzsélgeté ugyanakkor
majd’ megszakadt a r6hdgéstdél, latvan a fan csimpaszkodok majomko-
dasat.” (Gyarfas Endre)

Alig szekerezett el az asszony, Kotykoli mindjart dologhoz latott. A te-
henet megfejte, a négy labat 6sszekotozte, és akarmilyen keservesen
bogott, feltette a tiizre; a sajtart meg a szoba kozepére, s kiviilrdl jol
razarta az ajtot a tejre, hogy ki ne fusson.” (Hatar Gyé6zd)

~Lehet, ha magzatkoromban, azaz nullaévesen vagy minusz kilenc hé-
naposan latok, érzékelek és gondolkodom, mar fordulok is vissza. Az
emberi faj szerencséjére az utédok tudati, érzéki és tényleges vak-
saggal bujnak elé a vilag legvédettebb és legbiztonsagosabb kuc-
kéjabol.” (Nagy Bando Andras)

LHurra! Idejott személyesen a kapitalizmus! Egy 1épést se kellett ten-
ni se eldre, se hatra. Nem is tettiink. Ki a fenének van kedve utazni, ha
lehet?” (Bodrogi Gyula)

A hiimnyil megjelenésének évforduléjan, 2006. julius 17-én hatal-
mas méreti iinnepi konferenciat rendeztek a nyil sziiletésének va-
rosaban, Budapesten. Ahmut Romille ENSZ-fétitkar rovid beszédében
kifejtette, mi mindent koszonhet az emberiség mar eddig is a nyil-
nak.” (Barok Mark - Kava Téka, Naput-fiizetek 1.)

Ara: 650 Ft. El6fizetés: 5000 Ft.

El6fizethetd személyesen valamennyi postan és a kézbesitéknél,
a Magyar Posta Rt. (1) 303-3440-es faxszaman,
a hirlapelofizetes@posta.hu e-mail-cimen,

valamint a szerkeszt6ségben:
1014 Budapest, Szentharomsag tér 6. Ill. em. 14.

Folyé6iratunk a hirlapboltokon kiviil kaphaté Budapesten
az Osiris, a Pont és a Kalvin téri Cartaphilus konyvesboltban,
valamint az Ir6k Boltjaban.

A Naput elérhetd az interneten: http:/fwww.napkut.hu

Szamlaszam: OTP 11713005-20381185
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